RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1913. Firsta kammaren. Nr 19,

Lordagen den 5 april.

Kammaren sammantridde k1. 11 £ m.

Herr statsrddet Pefersson avlimnade Kungl. Maj:ts nedannimnda
nadiga propositioner till Riksdagen:

nr 156, angdende nybyggnad for zoologiska institutionen vid uni-
versitet 1 Lund;

nr 163, angiende anslag till hantverksskolan i Kristinehamn for
blinda;

nr 159, angiende upplitande av ligenheter frin forra militiebo-
stillet Halleby nr 1 med Jorland nr 1 och Aker nr 1i Giteborgs och
Bohus lidn;

nr 160, angiende upplitande av en lagenhet fran forra militie-
bostillet Ebbardd nr 1 och 5 i Kristianstads lin;

nr 164, angiende upplatande av ligenheter fran forra hospitals-
hemmanet Hospitalsgarden nr 1 i Skaraborgs lin;

nr 165, angdende upplitande av en ligenhet fran férra militiebo-
stillet Holmesberg nr 1 jimte Eneboda nr 1, en utjord, i Jonks-
pings lén;

nr 166, angiende upplatande av ligenheter fran forra militiebo-
stéllet Ramdala nr 10 i Blekinge lin;

nr 167, angiende upplitande av ldgenheter fran forra militieho-
stillet Boke nr 1 i Kalmar lin;

nr 168, angiende upplitande av en ligenhet fran forra militie-
bostéllet Botilstorp nr 1 Sodergird i Jonkopings lan;

nr 169, angiende upplitande av en ligenhet fran forra militie-
bostéllet Botilstorp nr 2 Norrgird med underlydande i Jonkdpings
lin; och

nr 170, angéiende grunder for upplitande av egnahemsligenheter
fran vissa kronoegendomar.

Justerades protokollet for den 29 nistlidne méanad.

Forsta kammarens protokoll 1913. Nr 19. 1
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2 Lérdagen den 5 april.
Uppléstes ett inkommet likarintyg, si lydande:

Rikedagsman Johan Nilssom, som i dag undergitt en nisopera-
tion, &r pa den grund hindrad att limna sina rum under de pér-
maste dagarne.

Stockholm den 4 april 1913.

Gunnar Holmgren,
Professor.

Anmaildes och bordlades:

konstitutionsutskottets utlatande nr 17, i anledning av véckt
motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende utredning och forslag
i friga om omarbetning av férordningen om landsting i syfte huvud-
sakligen att landstingen md Gvertaga hushallningssillskapens verk-
samhet;

statsutskottets utlitanden:

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende &lders-
tilligg for vissa departementsskrivare hos arméforvaltningen, och

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvin-
dande av medel, som influtit genom foredljning av férdldrade hand-
vapen m. m.;

bevillningsutskottets memorial:

nr 27, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande bevill-
ningsutskottets betinkande nr 24, i anledning av véckt motion om
upphévande av tullen & ris, risgryn och rismjél, samt

nr 28, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande be-
villningsutskottets betinkande nr 12, i anledning av viickt motion om
aldggande for banker m. fl. att till taxeringsmyndigheterna lémna
uppgift & beloppet av insittare gottgjord rinta;

bankoutskottets utlitanden:

nr 26, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende &ndring
av 88 1 och 10 i reglementet for smaskollirares m. fl. dlderdoms-
understodsanstalt,

nr 27, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende éndring
av § 17 mom. 1 i reglementet for folkskolldrarnas pensionsinritt-
ning, och

nr 28, i anledning av vickt motion angiende tryckning av kon-
stitutionsutskottets protokoll; &vensom

Forsta kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande nr 10, i
anledning av friherre Flemings motion, nr 91, angiende skrivelse till
Konungen med begiran om utredning och férslag i friga om dviga-
bringande av bittre samverkan mellan vederbérande betriffande arméns
och marinens utrustning med vapen och ammunition m. m.
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Foredrogos och hinvisades till statsutskottet de denna dag avlim-
nade kungl. propositionerna:

nr 156, angdende nybyggnad for zoologiska institutionen vid uni-
versitetet 1 Lund; och

nr 163, angdende anslag till hantverksskolan i Kristinehamn
for blinda.

Féredrogos och hinvisades till jordbruksutskottet f¢ljande under
sammantriadet avlamnade kungl. propositioner:

nr 159, angiende upplitande av lagenheter frin forra militie-
bostillet Halleby nr 1 med Jorland nr 1 och Aker nr 1 i Géteborgs
och Bohus lin;

nr 160, angdende upplatande av en ligenhet frin férra militie-
bostdllet Ebbaréd nr 1 och 5 i Kristianstads lin;

nr 164, angdende upplatande av ldgenheter fran forra hospitals-
hemmanet Hospitalsgdrden nr 1 i Skaraborgs lén;

nr 165, angdende upplitande av en ligenhet frén forra militie-
bostillet Holmesberg nr 1 jimte Eneboda nr 1, en utjord, i Jén-
képings lén;

nr 166, angdende upplitande av ldgenheter fran forra militie-
bostéllet Ramdala nr 10 i Blekinge lin;

nr 167, angiende upplitande av ldgenheter fran forra militie-
bostillet Boke nr 1 i Kalmar ldn;

nr 168, angiende upplatande av en lagenhet frin forra militie-
bostillet Botilstorp nr 1 Sodergard i Jonkdépings lin;

nr 169, angiende upplatande av en ligenhet fran forra militie-
bostéllet Botilstorp ni 2 Norrgdrd med underlydande i J6nkopings
lan; och

nr 170, angdende grunder for upplatande av egnahemsligenheter
fran vissa kronoegendomar.

Vid féredragning av ett frin Andra kammaren ankommet proto-
kollsutdrag, nr 292, med. delgivning av ndmnda kammares beslut &ver
dess ftredje tillfalliga utskotts utlatande nr 6, i anledning av herr
Starbidcks motion, nr 229, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende
kungl. Djurgardens bevarande i storsta wmdjliga utstrickning sisom
naturlig park, beslét Forsta kammaren hinvisa detta drende till sitt
tillfalliga utskott nr 1.

Vid foredragning av ett frin Andra kammaren ankommet proto-
kollsutdrag, nr 294, med delgivning av nimnda kammares beslut 6ver
dess fjirde tillfalliga utskotts utlitande nr 5, angaende friherre Palm-
stiernas motion, nr 233, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende utred-
ning och forslag i frdga om Aaldggande for arbetsgivare vid visva storre
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arbetsforetag att till gagn for sina arbetare vidtaga i motionen ifriga-
satta anordningar, beslét Forsta kammaren hénvisa detta &rende till
sitt tillfdlliga utskott nr 2.

Foredrogos, men bordlades dnyo pid flera ledaméters begiran,
konstitutionsutskottets den 2 och 3 i denna ménad bordlagda utlitan-
den nr 12 och 13 dvensom lagutskottets samma dag bordlagda ut-
latande nr 21.

Vid fornyad toredragning av konstitutionsutskottets den 2 och 3
innevarande april bordlagda utldtande nr 14, i anledning av véckt
motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angéende tilldgg till 38 § riks-
dagsordningen, bif6ll kammaren vad utskottet i detta utlitande hem-
stallt.

Foredrogs é4nyo konstitutionsutskottets den 2 och 3 innevarande

lagsindring minad bordlagda utlitande nr 15, i anledning av herr Kjelléns m. fl.

i 8yfte ait

vissa motio=
ner md kunna

omedelbart
avrisas.

motion om dndring av §§ 56 och 58 riksdagsordningen.

I en inom Forsta kammaren vickt, till konstitutionsutskottet hin-
visad motion, nr 99, hade herr Kjellén m. fl. hemstillt, att Riksdagen
mitte som vilande till grundlagsenlig behandling for sin del antaga
foljande forslag till &ndrad lydelse av riksdugsordningens §§ 56 och 58.

§ 56.

Konungens proporitioner kunna icke till avgérande i kammare
foretagas, innan utskott dérdver avgivit yttrande. Motion i dmne, som
tillhér stindigt utskotts behandling, kan ej utan remiss till utskott
bifallas, ej heller utan genom beslut, déruti minst fem sjittedelar av
de rostande instdmt, omedelbarligen avslas. Angir motion — — —

bifallas. Fragor — — -— avgéras.
§ 58.
Nér proposition eller motion — — — ej nedldgges eller, i den
ordning § 56 stadgar, eljest bliver avgjord. Varje — — — uppehallas.
Uppstar fraiga — -— — avgoras.

Utskottet hade i detta utlitande pa anférda skil hemstéllt, att
den forevarande motionen ej matte till nagon Riksdagens &tgird
foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Trygger, Clason, Bellinder,
K. J. Ekman, von Geijer, Kjellén och ERdf, vilka likvil ej diri fram-
lagt sin mening.
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Herr Kjellén: Jag maste forst bringa i erinran detta lilla dren- Om grun-
des forhistoria. Det har en bestimd fodelsedag, nimligen den 4 maj f“g”‘}’;f'fl';:
1912, det tillfille, da Andra kammarens talman vigrade proposition gz motio
4 herr Lindhagens bekanta republikmotion. Vid det tillfdllet upp- ner mi kunna
stod niamligen det liberala partiets ledare i Andra kammaren, - omedelbar:
densamme som nu som ordférande underskrifvit utskottets be- 277474
tinkande -- och yttrade upprepade ganger sitt »livliga beklagande>» or s
av, att han icke hade mojlighet att utan vidare yrka avslag 4 motio-
nen; »hade jag haft méjligheten dértill>, sade han uttryckligen, »sé
skulle jag gjort dets. Till yttermera visso preciserade han denna tan-
ke i ett senare anforande genom en jimfcrelse med hithérande for-
hillanden i frimmande ldnder, dér remissvigran gar for sig, under
det att hos oss utviigen #r »stingd genom grundlagen». Saledes fran
hogt auktoritativt hall inom det liberala lagret foreligger héar ett bekla-
gande av att vdra grundlagar hindra Riksdagen att stfinga vigen for
en motion fran forsta borjan, s snart den ror sig inom stdndigi ut-
skotts omréde.

Nagra behjirtade mén i denna kammare dmmade fér denna libe-
rala klagan, s& mycket mera som de déri igenkiénde ett uttryck for
ett allmint kint missférhallande, ndmligen att var arbetsordning ar
sé uppblandad med gamla byrakratiska former. Hir var saledes en
ypperlig utgdngspunkt for en reform: en allmént erkiéind svaghet i
lagstiftningen, som Dblifvit sirskilt aktuell genom ett uppseendevéc-
kande missbruk och féranlett uttalanden frén skilda liger av bekla-
ganden av detta forhallande. Man kunde da ha hoppats, att denna
iraga skulle i fortehttningen Fatt héllas uianfor partisynpunkterna eller
atminstone giva anledning till en liten »borgerlig» samling. Fran li-
beralt hall klagades ju 6fver, att forfattningen saknade en mojlighet;

dd erbjod man en sidan mojlighet genom att féresla &ndring i for-
fattningen. Man klagade O6ver att en dorr &r stdngd: ndvil, se har
en nyckell

Denna nyckel var den motion, som nio medlemmar i denna kam-
mare vickte 1 slutet av forra riksdagen. Den gick ut pa, att remiss-
vigran skulle kunna ga rum &ven i fraga om motion, tillhérande stdndigt
utkotts behandling, dock endast med bégge kamrarnes samtycke. Och
nu kom till den liberala ledarens sympati for saken ocksa konstitu-
tionsutskottets. Konstitutionsutskottet ansidg fragan »vél vard Riksda-
gens uppmiarksamhet» och syftemalet »vil virt beaktande», det tyckte
bara icke om formen, och hade for resten vid riksdagens slut icke
tid atl ingd pad nagon utredning av dessa »ingalunda lattlosta» spors-
mal. For att visa sitt intresse i handling gick utskottet emellertid
s4 langt, att det framkastade en modell till en annan nyckel, nédmli-
gen remissvigran med kvalificerad majoritet inom samma kammre.

Motiondrerna i 4r ha lojalt f6ljt denna anvisning med den moti-
vering, att »reformen syntes dem viktigare &n formen». Och de hava
nu framlagt detta forslag i sd god tid som i borjan av februari. Men
sedan fjolarets konstitutionsutskott siledes fatt sin vilja fram, ar det
komplett slut med utskottets intresse. Visserligen ordas fortfarande
om, att syftemalet ar »val virt beaktande», men utskottet finner hela
sgrundtanken» 1 motionen icke tillfredsstiillande. Det stilla tvivel,
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Om grund- gom det hyste dirom &r 1912, har nu vuxit till »allvarliga betinkligheters.

lagsindring
© 3yfte atl
vissa motio-

Utskottets ordforande gick dock sjilv i den minnesvirda debatten
fijirde maj 1912 in pi den tenken, dd han yttrade — visserligen i

ner md hunnaT018iktiga ordalag — att Riksdagen kan finna sig nodgad att gora
omedetbart gndring i den grundlagsbestimmelse, som tvingar till remiss av en

avrisas.

(Forts.)

dylik motion, d. v. s. just den vigen, pa vilken motionérerna hir
slagit in. Men #ven han delar nu utskottets »allvarliga betéinkligheter»
och finner smycket goda grunders tala didremot,

Jag skall da tillita mig att 1 storsta korthet se pd dessa grunder.
Den {forsta ar den som redan ndgot antyddes av forra arets konsti-
tutionsutskott, ndmligen att utvigen icke skulle bli effektiv. Man
har fést sig vid, att remissviigran redan finnes i friga om motioner,
som gkola hénvisas till tillfdlliga utskott, och att den i praxis icke
kommit mycket till anviindning; och, siger utskottet, det finnes »in-
gen anledning antaga», att den skulle visa sig mera effektiv om den
nu utstricktes. Jag skall d& be att f4 paivisa icke en utan tvd an-
ledningar att antaga detta.

Foist och frimst &r det redan statistiskt klart, att mojligheten
att en rdtt kommer till anvindning méste vdxa i proportion till ut-
strickningen av denna ritt. Hir &r friga om en mycket stor ut-
strickning, en flerdubbel utstriickning av detta omride, hir finnes
silunda mycket storre méjligheter till missbruk att rora sig med, och
d4d &r det all anledning att antaga att det ocksd oftare blir beivran
av dem. Sjilva denna motions framtridande vittnar for resten om
en forindring i den gamla dskidningen, ett stigande intresse av att
beivra dessa missbruk.

Men f6r det andra sammanhiinger denna reformtanke till tiden
med den stora reformen, genom vilken Riksdagen icke vidare &r
byggd pi nagot urval ur det politiskt myndiga folket, utan pi allmin
valritt. Det ligger i sakens natur och bekriftas av all erfarenhet,
att risken f6r missbruk av det enskilda initiativet i ndgon méin
miste vixa pd samma gidng Riksdagen far en bredare bas. Ocksi
stir i manga ldnder pid dagordningen att mer eller mindre inskrinka
den enskildes ritt att besvdra en riksférsamling. Jag skulle vilja
sdga, att hdr Oppnar sig en vidare horisont Gver det d&mne, som sys-
selséitter oss: det faller in under en allmin strivan att se till, att
den enskilde riksdagsmannens rdttigheter icke alltfér mycket in-
krikta pia Riksdagens allt dyrbarare arbetstid. Redan hir torde re-
formen hava betydelse sisom ett forsta steg att taga itu med
detta allménna missférhallande. Jag ber alltsd att fi pdpeka, att
om denna reform 4 ena sidan skulle utstriicka ritten att patala miss-
bruk, si &r 4 andra sidan ocksd méjligheten av missbruk nu storre
dn forut. I bada synpunkterna ligger anledning att antaga, att en
annan &skadning med en ny praxis skulle kunna gora sig gillande
och reformen sdlunda verkligen néd effektivitet.

I fortsittningen finner konstitutionsutskottet, att metoden icke
tjinar sitt eget dndamal. Utskottet talar om mojligheten att yrkan
pa remissviigran skulle framkalla en bred diskussion, som icke skulle
kunna hallas fri frin realitetsbehandling. Jag vill d4& anmirka, att
motiondrernas syftemal &r icke att undvika debatt, dtminstone icke
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detta i forsta rummet, utan att syftemalet #ir att utrensa de byrikra- Om grund-
tiska omvigarne. Dirom yttrar fjolarets motion: l.“”’a;‘d”;’:f’
»Med riksdagsarbetets vixande omfattning framstir allt klarare ;’i:g{ fe s
nodvindigheten att ur riksdagsordningen utrensa de byrakratiska for-wer md iunna
mer och omviigar, som #nnu hér och dér sti i véigen for en prakiisk emedelbart
behandling av irendena. aviisdyy
Som ett sidant hinder torde man mumera vara allmént ense (Forts.)
om att betrakta kammarnas ovillkorliga skyldighet att till omstindlig
och hinsynfull behandling upptaga vilken idé som helst, som bindel-
sevis upprunnit i en folkrepresentants hjéirna, endast den haller sig inom
omriadet for nagot stindigt utskotts uppgifter och icke &r uppenbart
grundlagsstridie. Huru omogen, huru tforflugen, huru for Riksdagen
sjilv nedsittande idén #n &r — och riksdagsmandatet bjuder tyvérr
ingen absolut garanti mot dylika mdjligheter - g4 #ar Riksdagen lika
tullt med nuvarande lagstiftning skyldig att till den enskilde projekt-
makarens behag sitta sin tunga arbetsapparat 1 gang, 6ka utskottens
redan forut stora bérdor, upptaga den knappa tiden och férdyra sina
dryga kostnader, allt for att komma till ett resultat, som redan fran
borjan varit sjalvklart.»
Det #r denna omvig, som vi finna bade opraktisk och for Riksdagen
nedsittande. Det kan vara sant vad utskottet séger, att sidana mo-
tioner »pléga icke villa mycket arbete». Men de férorsaka dock bord-
liggningar, skriverier och jusieringar inom utskott och beslut i riks-
dagen; det kan till och med mycket vil hénda, att strid uppstar
rérande till vilket utskott en okynnesmotion skall remitteras, och dd
blir det Annu mera besviar. Hela landet kanske skrattar eller svir
Gver en motionirs pahitt, men Riksdagen miste bebandla den med
djupt allvar och all omstéindlighet, remittera och bordligga, och foret
sedan utskottet talat har den méjlighet att giva det frdn borjan sjalv-
klara svaret. Jag tycker att detta &r nedsittande for Riksdagens vér-
dighet. Och om besparingen blir stor eller liten, 84 ar den dock
alltid en besparing. Det finnes sdledes knappt nagot tvivel att den
foreslagna reformen verkligen skulle tjina sitt angivna syfte.
Men #r det nu si, att metoden skulle giva anledning till stora
debatter, di kan man ju siiga, att metoden betalar tdmligen dyrt i
ena indan vad den vinner i den andra. Emellertid, &r icke detta ett
skilligen uppkonstruerat fall, detta som utskottet forutsatt, att hér
gkall bli en stor debatt vid &rendets forsta behandling, och att erfor-
derlig majoritet icke uppnias och silunda intet vinnes? Kan man
verkligen uppstilla ett sidant fall som den morm, efter vilken lag-
stiftaren bor ritta sig? Det forefaller mig, som om utskottet hela
tiden resonerade med en viss motion for dgonen och sige saken i ett
sarkildt Jjus, som en »lex Lindhagen». Men om utskottet tager denne
motiondr till normaltyp, tror jag, att utskottet underskattar originali-
teten hos denna aktade folkrepresentant. Jag kan emellertid icke
heller p& annat sitt forklara, att utskottet pa slutet rent av synes
vilja forneka, att metoden skulle hava en avskrickande innebdrd.
Detta uttalande vittnar icke om aktning for riksdagsménnens ambition.
Det torde dock ligga i sakens natur, att ett statuerande av ett sidant
exempel skall landa icke blott brottslingen till strafl utan ock androm
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till varnagel. Om en motionir umgis med forgripliga tankar och
tvekar om han skall ligga fram dem eller ej, sd matte det vil vara
nigon skillnad, om han vet att saken kan bli ihjalslagen med det-

ner md kunng samma  eller om han har visshet, om att det icke méoter honom det
omedelbart ringaste hinder.

avvisas.

(Forts.)

Utskottet har genom att motsitta sig denna reform tagit parti
for den individualistiska uppfattning, som genomgir grundlagen i detta
stycke. Jag tror, att det &r tid pa att dndra uppfattningen i detta
stycke. Den enskilde riksdagsmannen bér icke ha ritt att Gver en
viss gréns trakassera och skandalisera riksférsamlingen. Kammaren
ger enligt 1809 4rs regeringsform § 110 skydd 4t den enskildes yttrande-
frihet; det forefaller mig som om en ren analogi bjuder, att kamma-
ren ocksd fir nigot skydd for sig sjalf mot missbruk av den en-
skildes yttrandefrihet. Jag vill tilligga, att en sidan reform infogar
sig i forfattningen helt organiskt. Vi ha redan andra former for
kammarens férmynderskap; vi ha riksdagsordningens § 52, som ger
kammaren ritt att vidtaga atgéirder mot riksdagsman, som anvinder
férolampande uttryck, vi ha arbetsordningarne, som foreskriva att
kammaren #ger att avgora om en interpellation far framstillas eller
icke. I dessa béda fall fordras till och med endast enkel majoritet.
Det #r tid pa, att kammaren utstricker dessa méjligheter till att
skydda sin virdighet och trygga sig #fven mot andra missbruk avden
enskilde riksdagsmannen. '

Jag kan siledes icke finna, att utskottet har dgnat denna reform
en tillfredsstéllande utredning eller kommit till ett tillfredsstillande
resultat. Fér motiondrerna har reformen varit viktigare #An formen,
men for utskottet har tydligen formen nu varit viktigare dn reformen.
Jag vill bir &ter papeka att det giller en sak, som konstitutions.
atskottet i fjol fann v@l vird Riksdagens uppmdrksamhet, och aven
1 &r ansett vird allt beaktande. Vi réra oss téljaktlicen pa ett om-
rdde, som utskottet sjilvt forklarat vara sadant, att en reform dir ir
av néden. Da frigar jag: om végen icke #r lamplig nu heller, varfor
har dé icke utskottet visat sitt intresse nu som i fjol genom att fére-
sld en annan? Konstitutionsutskottet tillkommer dock enligt § 38
riksdagsordningen att granska rikets grundlagar och foreslad #ndringar,
som det finner hégst nédiga, nyttiga och mojliga att verkstilla. Vi
ha hiir utskottets eget vittnesbord om néd och nytta, och »méjlig-
heten att verkstilla» var vil icke utesluten. Jag skall tillita mig
att sjilv ange en utviig, som bryter hela udden av utskottets enda
sakskdl. Detta skiil, som kanske gjort ett visst intryck, var det att
en vidlyftig debatt kunde komma att foras redan vid yttrandet pa
remissviigran. Nivil, varfér icke avklippa denna mojlighet genom ett
stadgande att i detta fall fir icke debatt foras? Det tycker herrarne
kanske &r grymt, men det finnes redan i arbetsordningarnes bestim-
melser om nterpellation, dir det heter: »utan foregiende overligg-
ning>. Om fem sjittedelar i en kammare anse, att remiss icke bér
forekomma, d& kan virlden utan saknad gd miste om debatt i frigan;
kunna ater de fem sjittedelarne icke uppdrivas, da ar ju ingen skada
skedd, di blir tilifille att debattera, nir srendet kommer tillbaka frin
utskottet. Det hade saledes varit mycket litt for utskottet att undga
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det enda betinkliga skilet, om utskottet verkligen welat befordra dren- Om grund-
det. Men #fven om utskottet ansett sig icke kunna géra detta, si Z,“-’/"“;'d”:i’/
hade man dock, med avseende & vad i saken forekommit, haft skil :is‘jzf s
att anse, att utskottet dtminstone icke bort hava lagt hinder i vigen ner ma hunna
for en utredning. S& har emellertid varit fallet. Jag tilliter mig an- omedethart
mirka, att inom utskottet framstdllts yrkande pa en allsidig under- arvisas.
sokning av frimmande staters forhallanden i denna friga, men att (Forts)
utskottet — som eljest icke fruktar for att besvira sitt kansli — med

knapp majoritet avvisat detta forslag. Detta synes mig verkligen vara

en bestimd anledning att anse, att frigan icke #r tillbérligt utredd,

och jag tillater mig pa den grund, herr talman, att yrka aterremiss.

Herr Olsson, Olof: Herr talman! Jag maste undra, om motio-
nidrernas utgingspunkt dr riktig. De tyckas mena, att nirhelst och i
friga om hvarje drende, som kommer fram, Riksdagen anser sig pliktig
att taga detta drende mycket »omstindligt och hinsynsfullts>. De siga
1 motionen, att Riksdagen anser sig skyldig a#t »sitta sin tunga ar-
betsapparat i gang» — »dka utskottens redan forut stora bordors —
»upptaga den knappa tiden och férdyra sina dryga kostnader». Nir
man léser detta, tycker man sig niistan férnimma, hvru ett helt kvarn-
verk sittes i ging. Det danar och gnisslar. Men &r det pa det viset?
I fjol behandlade konstitutionsutskottet en motion, som jag fran flera
hall horde betecknas som en okynnesmotion. Utskottet omnimnde
den och hemstillde darefter, »att herr Lindhagens m. fl. motion matte
av Riksdagen limnas utan avseende». Ingenting mera. I &r behand-
lade statsutskottet en motion, som jag ocksi hort betecknas som en
okynnesmotion. Utskottet omnamner den — det var nistan nédvin-
digt for att man skulle forstd vad saken gillde — och sedan hem-
stillde utskottet, »att ifrdgavarande motion icke ma till nigon Riks-
dagens atgérd foranleda». Ingenting vidare. Det kan hinda, att man
betraktar detta som hinsynsfullt, men for att f4 det till omstindligt
tinker jag att man maste valdféra sig pd modersmalet.

Men om nu motiondrernas utgangspunkt ir riktig — vi antaga
det — vinnes di genom det férfaringssitt, som motiondrerna rekom-
mendera, det man vill vinna? Utskottet tror det icke, och det till pa
képet pa flera sidor. Herr Kjellén tror det. Jag vill icke tvista
med herr Kjellén i den saken. Jag formodar, att han betraktar det
som en samvetssak att icke tro pd utskott i det hir fallet. Men vi
hade i fjol en liten illustration i Andra kammaren, som herr Kjellén
sjalf omndmnde: den 4 maj, ndr fragan om remiss af lierr Lindhagens
motion var fére. Det blev, som bekant, ett sként halli i kammaren
just da. Alla partichefer voro i elden, mer eller mindre lyckligt, och
di man icke pd forhand var siker om huru det skulle gi, si tyckte
man det vara bist att taga tiden i akt och jamvil gi in pa realiteter.
Nar detta hiinde i fjol, sd téinker jag mig, att det kan hinda oftare.
Och ett sidant exempel bor komma en att férstd vissa ting, om man
eljest har nigon fallenhet i den riktningen.

Men vi kunna taga ett »om» till for sikerhets skull. Vi antaga,
att utgngspunkten #r riktig, och att malet vinnes pd den viigen, som
motiondrerna foresld. Da aterstir i alla fall den fragan: vad menas
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med okynnesmotion? Fér ménga faller antagligen svaret alldeles som
nidr man trycker pid en knapp: det dr en sadan, som herr Lindhagen
viacker. Men fér en del andra #ir saken inte si enkel, och det var

ner md hunna Tatt lustigt att i utskotiet hora exemplifieringen. Ierr Réf, som stir

omedelbart
areisus.

(Forts.)

som reservant, ville girna vara med. Men han kidnde sig nagot oro-
lig fér en sak, som man betecknat som Riksdagens torrlaggning och
som han visst varit roten och upphovet till, och han férfragade sig
dirfér, huru man betraktade en sadan motion. D& man férklarade,
att det var en okynnesmotion, sade herr Rif: »dhal» och bad nistan
Gud bevara aig. Och nir herr Kjellén sedan exemplifierade sin mening
om okynnesmotioner genom att draga fram en motion om att firga
margarin bla, sade herr Jonsson i Slitdker »ahal> och kunde inte alls
forsta det. Detta tyder pd att det ej &r sd litt att f4 samstdmmighet
i saken.

Herr Kjellén sade foér en stund sedan, att den allminna rost-
ritten gaf anledning att misstinka, att det skulle komma fram en
hel del hugskott. Ja, den allm#nna rostrdtten! Den &r inte bara ret-
full i och fér sig, utan den har ocksd sina eventuella forargelser. Jag
tyeker i alla fall, att man kunde vénta, tills férargelsen kommer.

Jag horde en ging ett annat yttrande i denna sak, som gjorde,
att jag for min del stillde mig betinksam och sade mitt »ahdl> Det
var nir man yttrade, att det funnes en viss anstindighetskinsla 1
kammaren, som méaste skyddas. Ja, det &r just det. Det &r inte bara
det, att man vill ha in liksom litet god ton i grundlagen, utan detir
ocksi detta, att det #r hogerstdndpunktens tanke- och kiinslolif, som
skall skyddas. Men det forstd nog herrarna allesamman, att mot ett
okynne, som tar sig uttryck pa det séttet, att framtiden liksom gor
en liten titt inom Forsta kammaren, mot det okynnet har man ej
botemedlet pd den hir vdgen. For det behdver man i stillet taga
sig motion i friska luften, s& att nerverna stiirkas, ty jag misstéinker,
att inom en snar framtid fir kammaren upplefva virre saker dn re-
publikmotioner.

Herr talman, jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Hellberg: Om det hade ilegat mig att sisom en om jag
sh far siga akademisk-politisk prestation bedéma vad herr Kjellén
astadkommit i denna fraga, skulle jag utan tvekan gett honom cum
laude pa forsvaret, men jag fruktar, att jag ej hade kunnat ge honom
approbatur pa avhandlingen. Hela hans talangfulla anférande kan
nimligen ej fordolja det faktum, att forslaget &r — jag vill visst ej
anvinda ett si oartigt uttryck, som han begagnat om vad han med
det vill forebygga — men 1 alla fall ndgot, som ej kan anses vara
ifran ndgon synpunkt vare sig praktiskt eller limpligt.

Herr Kjellén har dberopat sig pd konstitutionsutskottets uttalande
vid fjolarets riksdag. Men det bor dock bemirkas, att det lilla for-
ord, som konstitutionsutskottet dir gav it den tanke, som han fram-
fért, det var dock ganska reserverat. Utskottet vagade ej siga mer
an, att »mojligen»> skulle man kunna ténka sig, att en garanti mot
en forhastad remissviigran skulle uppnds genom en kvalificerad majo-
ritet. Vidare tillagger utskottet, att Iragan dock ér av natur att kriva
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ett noggrant Overviigande, helst som den torde visa sig samman- Om grund-
hinga med onskvirda forindringar av arbetssiittet 1 6vrigt. Och s8 l@“{f‘}’;ed’i:‘t”
talar slutligen utskottet om den langt framskridna tiden. Under 5 '**° ¢

visse motio-
sddana forhallanden méaste man sfiga sig, att det lilla forord utskottet ner ma bunna

— jag vill n#stan siga i hastigheten — gav 4t motionstanken, ej #r omedelbart
s& synnerligen mycket att dberopa sig pa. arvisas.

Foér min del far jag siga — jag skall f6érsoka fatta mig kort, (Forts.)
da en talare redan bemdtt herr Kjellén — att jag ej tror si mycket

pa vare sig lampligheten eller effektiviteten av sidana atgirder, som
hir foreslagits. Jag anser dem i regel ej lampliga, dirfér att frigan
om vad som &r ett »didfott projekt» eller en »okynnesmotion» alllid
blir ndgot ganska subjektivt. Det &r ofta «4 hir i virlden, att en
tanke, som forsta gangen fores fram, moéter ganska kompakt motstand,
och det skalle mycket vil kunna ténkas siddana fall, di en sidan
tanke, som i framtiden virade sig synnerligen fruktbdrande och bety-
delscfull, forsta gingen bleve aviirdad som rent okynnesmissig. Nu
ir vil en sjittedel av de rostande ett relativt sa litet tal, att det e
kan ligga nagon s& stor fara i forslaget frdn den synpunkten. Men
sedan anser jag for det andra, att effekten av forslaget kan mycket
starkt ifrdgasdttas. Jag skall ej ge mig in pd nfgot vidare resone-
mang om den saken. Jag skall bara, di& herr Kjellén angivit sin
motions forndmsta betydelse ligga pd det preventiva omrédet, be
kammarens ledaméter i sin fantasi tinka siy, att denna motion redan
varit grundlag den betydelsefulla 4 maj i fjol, dd herr Lindhagens
motion foreldg. Tror nigon mahinda, att direst denna lagbestim-
melse, denna Kjellénska paragrafen mot okynnesmotioner da fére-
funnits i grundlagen, herr Lindhagen, ndr han ville maétta ett slag
mot kungadémet, skulle sagt sig: men det &r ju sant; jag har denna
fruktansvirda Kjellénska paragraf att rikna med; dd ar det ej virt
att komma fram med ndgot sidant — herr Kjellén sjily tror vil
knappt att detta forhallande skulle verkat synuerligen avskriickande.
Overhuvud dr det nog =4, att om en person #r besjilad av en idé,
som han vill féra fram, later han sig ej avekréickas av nfgra preven-
tiva paragrafer. Han kinner sig naturligtvis ha en kallelse och den
fyller han utan hénsyn dirtill och med risk av alla eventualiteter.
Ar det ater en person, som rent av vill stilla till demonstrationer
for deras egen skull — och sidana fall kunna vil férekomma — ja,
da torde det verka #n mindre avskrickande p& honom. Men om
paragrafen funnes, #r det givet, att det skulle uppstd linga remiss-
debatter, langa diskussioner om, huruvida motioner skulle f& remit-
teras eller icke. Haremot har herr Kjellén nu invént, att om ut-
skottet hade velat saken, hade det vdl kunnat foresld en bestimmelse,
att siddana diskussioner ej borde fa forekomma. Men det hade vil
danda varit att gd alltfor langt, om en motiondr skulle forhindras att
ens fi sdga ett ord till forsvar foér en sak, som ligger honom om
hjartat. Jag kan med sdkerhet siga, att en sidan preventiv atgird
skulle den svenska riksdagen med dess uppfattning om enskild motio-
nirs rétt att tala aldrig ndgonsin vara med om. Och om man si-
lunda ej kan forhindra en motionir att komma fram med ett férslag
och fi det debatterat, d4 har man ock stérsta sannolikhet for, att det
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blir remitterat. Det finnes vil sidkerligen alltid en sjittedel, som
anser, att man ej bor undertrycka ett forslag annat #n i alldeles
extrema fall. Vad t. ex. herr Lindhagens motion betriffar, for att

ner md kunna dtergd till vad som gett anledning till den nu féreliggande motionen,

omedelbart
arvizas,

(Forts.)

sd dr jag absolut siker om, att det aldrig skulle hint, att Andra
kammaren vigrat remiss pa den.

Jag kan under sddana férhillanden ej forstd, att denna foréind-
ring, detta tilligg till grundlagen, som foreslds i motionen, #r vare
sig nyttigt eller nodigt. Motiondren har betecknat sitt torslag sdsom
en nyckel, som han av vilvilja presenterat for att f4 den stingda
dérren Oppnad, men utskottet ville inte begagna sig av denna nyckel.
Det avvisade motionen i fjol, och det har avvisat den dven i &r. Det
skall Dbli intressant att se, vare sig fragan denna ging avgores eller
Aterremitteras, om denna kammare for sin del anser, att herr Kjellén
astadkommit en anvandbar nyckel. Det skulle vara ritt 6verraskande
om majoriteten ansdge, att =4 vore fallet. Jag &r emellertid dver-
tygad, att yrkande pa aterremiss till rakt ingenting tj&nar, ty jag kan
ej 1dnka mig, att utskottet kan komma till annat slut in det kommit.

Jag tillater mig dirfor att yrka bifall till utskottets hemstéllan.

Herr von Geijer: Jag skall ej vidare ingd pd frigans reala sida
utover det uttommande forsvar f6r motionen, som den forste drade
talaren framfort. Jag vill endast &n en ging stryka under, vad han
ock [ramholl, niAmligen att motionens syfte givetvis skulle vara att
soka sétta en damm for missbruk av den enskildes rétt att besvira
kammaren, varpa vi otvetydigt under senare tider sett Atskilliga exem-
pel. Jag vill ej sfiga, att hans sdtt nddviindigt &r det enda eller ens
det ritta, och om jag ej missforstatt den forste talaren, gick en dylik
tanke dven igenom hans anforande. Det var i kénslan av detta, som
vi inom utskottet begérde en utredning, huru i detta fall {6rholl sig
inom andra ldnder, f6r att hédrutinnan ta ledning och direktiv. Det
var det beslut, som fattades — def fattades ej med fem sjittedels
majoritet — inom utskottet att afsld denna var begiran, som for-
anledde mig att framhalla, att motionen dock varit vird det beaktande,
en dylik utredning kunde astadkomma. Den forsta #drade talaren
begirde éterremiss och jag skall férena mig med honom pé den grund,
att jag anser fragan sa viktig och motionen si allvarlig till sitt syfte,
att den verkligen hade fortjanat, att en dylik utredning kommit tili
stind. Jag ber sélunda att fa f6rena 1aig i hans yrkande pa Ater-
remiss.

Medan jag har ordet, kan jag ej underlata att i ndgon mén uttrycka
min {6rvaning Over, att min kollega fran skanebidnken, pa sitt som
skett, dragit fram vissa detaljer ur diskussionen inom utskottet. Jag
tror, att man i allménhet ej brukar gora det, isynnerhet ej, om veder-
bérande, mot vilken talaren viktar sig, ej ar i tillfalle att sjdlv beméta
det yttrade. Talaren ma férlita mig, om jag kom att tdnka pa detta,
nir han en stund efterat sade, att det enligt hans mening vore lamp-
ligt att en viss anstdndighetskédnsla gjorde sig gillande i kammaren.

Herr Clason: Aven jag dr reservant och kan ej underlita att
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sdga, att utskottet enligt min Gvertygelse tagit alldeles for latt pa denna Om grund-
fraga. Det #r ju sa, att representanter i riksdagen for skilda partier lfgg“}’:frxf
erkdnt i de mest otvetydiga ord, att hir foreligger ett missforhallande, visfa motio-
och det har dven utskottet gjort. Men om man ocksi skulle se utner ma bunna
over en nagot vidare kretg, huru tro herrarna, att man tinker i landet omedelbart
om dessa fragor? Tro herrarna, att man for nidrvarande ofverallt i %¥visas-
landet verkligen ser med si synnerligt gillande pa de, lit mig siga, (20
tungrodda och ganska egendomliga former, under vilka Riksdagen
arbetar: pd den enskildes riitt att i vilka frigor som helst ligga fram
huru tokiga forslag som helst och tvinga Riksdagen att behandla dem
under de mest hogtidliga former, pa hans ritt att upprepa de mest
dodfédda projekt &r ifran &r i samma form, pi hans ritt att med
okynnesvoteringar och pa annat sitt ta upp en dyrbar arbetstid? In-
for allt sadant star Riksdagen alldeles makilos; tro herrarna, att sadant
bidrager att stirka Riksdagens anseende hos dem, som se p4 detta?
Enligt min tanke raka motsatsen!
Nar nu utskottsmajoriteten argumenterat frin den standpunkten,
att hir blott skulle vara friga om detta forslag att losa frigan pa det
av motiondren féreslagna sittet med fem sjittedelars majoritet o. s. v.,
dd dr det alldeles tydligt, att utskottet dirvid begatt ett fel. Det
skulle ha sett frigan i dess helhet och ur den synpunkten: skall hir
goras nagot eller skall det icke gbras nigot for att forsoka rida bot
pi dessa oegentligheter? Vi begirde nu i utskottet, att utskottet &t-
minstone skulle bidraga att belysa denna friga genom att medverka
till en utredning, fér att man skulle f4 se, huru man i andra riksfor-
samlingar tagit p4 sddana oegentligheter, och huru man dir burit sig
at for att skydda sig i sddant hinseende. Men det ville utskottet e;
alls vara med om. Det &r mot denna metod att sbka skjuta undan
en sidan friga som den, huru Riksdagens anseende och férmaga av
ostort arbete skall kunna upprétthallas — det dr mot denna metod
att skjuta undan fragan, jag velat opponera mig genom att anteckna
mig som reservant, och det #r dirfér Aven jag yrkar dterremiss.

Herr Mannheimer: Reservanterna ha inskriinkt sig till att yrka
aterremiss av utskottsbetinkandet De ha silunda ej ansett sig bora
yrka bifall till sjilva motionen. Sasom skil for sitt yrkande om Ater-
remisg ha de reservanter, som yttrat sig i frigan, framhallit, att ut-
skottet velat hindra en utredning, som fran reservanternas sida begirts.
I anledning av detta anser jag mig skyldig upplysa kammaren om,
hura det forholl sig darmed. Under debatten i utskottet framhélls

— Jag tror, att reservanterna sjélva Gvertygats om, att det forslag,
som framstéllts i mwotionen, var opraktiskt och icke effektivt — att
det var pa andra forhidllanden, man borde rikta blicken, da det var
friga om att séka &stadkomma ett hinder mot sléseri med Riksdagens
tid. Man framnholl dérvid bland annat den linga tid, som ofta Atgar
for voteringar — av hvilka icke =4 f4 mihinda kunna betraktas som
okynnesvoteringar. Man framholl vidare det sloseri med tid som nu
icke séllan torekommer genom det siitt, hvarpa den alldeles obegrin-
sade yttrandefriheten inom kamrarna begagnas. D& framkom inom
utskottet det forslag, att man borde soka genom utredning se till vad
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Om grund- gom &tgjorts i frimmande parlament for att soka dstadkomma in-

lagsindring
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besparing i parlamentens arbetstid. Men dé anférdes frin dem, som
motsatte sig denna utredning, att for att man skulle réra vid en si

ner mé hunna grannlaga friga som den omtalade, allt«d forsoka astadkomma inskréink-
omedelbart ning i de enskilda riksdagsminnens yttrandefrihet och initiativritt,

anrisas.

(Forts.)

borde ett forslag framkomma, om vilket man kunde ha anledning
tro, att det skulle omfattas med sympati fran de olika meningsgrup-
perna inom kamrarna. Vi ansdgo ndmligen dessa frigor si svarldsta
och grannlaga, att man forst borde lata partiorganisationerna sjilva ta
hand om desamma och se till, om icke genom vissa atgérder frin
deras sida man skulle kunna astadkomma forbéttringar och reforiner,
varigenom de forefintliga missférhillandena undanréjdes eller atmin-
stone mildrades. Det var si, att vi, som motsatte oss utredningen, hade
klart for oss, att man med det initiativ, som genom nu ifraga-
varande motion tagits, icke skulle kunna vinna nigot praktiskt resul-
tat utan tvirtom kunna motverka det syfte som man ville vinna. Jag
vill tilldgga, att en av reservanterna ocksd framhdll i utskottet, att
om de, som intaga den stindpunkten jag nu antytt, motsatte sig denna
utredning, de icke kunde anses dédrmed ha handlat pa ndgot sitt illo-
jalt.
Jag anbiller att {4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Kjellén: Den siste #drade talaren argumenterade alldeles
oberoende av det faktum, som jag hir och vi alla mdste stélla i for-
grunden, nidmligen att forra drets konstitutionsutskott faktiskt uttalat
sig for en reform i den riktning, som hir féreslagits. Den &rade
talarens frin Karlstad anmirkning om det reserverade i utskottets
rekommendation Ar kanske riktig betrdffande den speciellt utpekade
linjen, men han glommer det allminna uttalandet att detta vore en
fraga val vird Riksdagens uppmdrksamhet. Under sidana forhallanden
synes det mig att utskottet hade varit skyldigt —— icke oss, icke
motiondirerna, utan sig sjilft — att visa s pass mycket allvar av sitt
intresse for saken, att det understott kravet pad utredning. Sasom jag
nyss antytt och #4fven andra framhéllit, brukar utskottet eljest inga-
lunda vara njuggt pa utredningar utan tvartom, vilket jag for ofrigt
riknar utskottet till forijanst.

Den #rade talaren ifran Karlstad bestyrkte fullstindigt min miss-
tanke, att man {rdn den sidan han tillhér hér ser endast en »lex
Lindhagen». Han aterforde frigan till dess fodelsestund och sade, att
om nu en lag hade funnits, tro herrarna dé att herr Lindhagen hade
tvekat? Jag svarar, att det &r icke fér mig huvudsaken, om hr Lind-
hagen tvekar eller icke, men jag har utskottets nuvarande ordférandes
eget tryckta vittnesbord om, att om denna lag funnits hade han yrkat
avslag pd rak arm. sJag beklagar livligts, sade han, »att jag icke haft
mbjlighet att yrka avslag utan vidare; hade jag haft det, skulle jag
gjort det.» Med honom hade naturligtvis f6ljt partiet, och sedan hade
nog de fem sjittedelarna varit klara, Nu siiger herr Hellberg, att
inskrinkningen i sig sjilf dr orimlig, det dr ett alltfor omtdligt &mne
eller, sdsom den siste talaren sade, det &r for sgrannlaga omstandig-
heter>. Men ha herrarna glémt, att vi redan ha en kapson pa yttrande-



Lordagen den 5 april. 15

friheten, nimligen nir det giller interpellationer — och dér behévs
bara enkel majoritet! Hir &r det siledes med ytterst varsamma hénder
taget pd denna dyrbara frihet, d4 man begirt ett si stort block som
fem sjittedelar av kammaren for att 6vervinna den.

Det ndmndes av de bdda talarne, att det skulle bereda stor sva-
righet att sfiga vad som &r okynnesmotion. Dirpd svarar jag som
likaren, ndr han tillfrigades av en patient av vilken sjukdom denne
led: »Det ger sig vid obduktionen!» Visar det sig, att en motion
avvisats med fem sjittedels majoritet i kammaren, di var det en
okynnesmotion och den mi ligga ogilld.

Jag understryker &n en gang att utskottet bort ocksi i handling
visa allvaret av sitt intresse for saken si pass mycket, att det icke
motsatt sig ett rimligt utredningsyrkande. Och pa den grunden for-
nyar jag mitt yrkande pa &terremiss.

Efter det Overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att i avseende pa féreliggande utlitande yrkats, dels att vad

utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock att utlitandet skulle visas
ater till utskottet.

Hirefier gjorde herr talmannen propositioner enligt dessa yrkanden
och férklarade sig finna propositionen pé bifall till utskottets hem-
stdllan vara med Gverviigande ja besvarad.

Herr Kjellén begérde votering, i anledning varaf uppsattes, juste-
rades och anslogs en omréstningsproposition av foljande lydelse:

Den som Dbifaller hvad konstitutionsutskottet hemstallt i sitt
utldtande nr 15, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar
Nej.
Vinner Nej, visas utlatandet dter till utskottet.

Vid slutet av den hirdver anstillda omrostningen befunnos résterna
hava utfallit salunda:

Ja — 64;
Nej -— 68,

Herr statsradet friherre Adelswdrd aviimnade Kungl. Maj:ts nadiga
proposition, nr 173, till Riksdagen, angdende férslag till 6verenskom-
melse mellan svenska staten, & ena, samt Luossavaara-Kiirunavaara
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aktiebolag, aktiebolaget Gellivare malmfilt och trafikaktiebolaget Grénges-
berg—Oxelsund, 4 andra siden, angdende 6kad malmbrytning inom
Kiirunavaara och Gellivare malmfalt.

Vid fornyad féredragning av konstitutionsutskottets den 2 och 3 i
denna manad bordlagda utlitande nr 16, i anledning av vckt motion
om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende viss &ndring i géllande be-
stimmelser om kommunal rostritt i stad, bifoll kammaren vad utskottet
i detta utlatande hemstillt.

Foredrogs dnyo och féretogs punktvis till avgérande statsutskottets
den 2 och 3 innevarande april bordlagda utlitande nr 7, angdende
regleringen av utgifterna under riksstatens sjunde huvudtitel, inne-
fattande anslagen till finansdeparfementet.

Punkterna 1—9.
Vad utskottet hemstillt bifélls.
Punkiten 10.

Med foranledande av vad Kungl. Maj:t under punkt 10 av sjunde
huvudtiteln i statsverkspropositionen foreslagit, hade utskottet i nu
foredragna punkt hemstallt, att Riksdagen maétte & extra stat for ar
1914 till avlénande av en teknisk konsulent 4 kommerskollegii industri-
byrd anvisa ett belopp av 5,825 kronor.

Herr Ekelund: Herr talman, mina herrar! P& den hdr punkten
har Kungl. Maj:t begirt ett anslag av 5,825 kronor till avlénande av
en teknisk konsulent & kommerskollegii industribyra. Detta Kungl.
Maj:ts forslag har av statsutskottet tillstyrkts, och har statsutskottet i
motiveringen till sitt tillstyrkande framhallit, att till denne konsulent
borde forvirvas: sen med hantverkets stillning och behov fértrogen
och for detta niringsomrides hojande intresserad person, som sittes i
tillfalle att #gna huvudparten av sin kraft at denna uppgifts. Ser
man p& motiveringen till denna framstéllning, sd finner man, att upp-
slaget till densamma &r givet av en skrivelse, som av styrelsen for
Sveriges hantverksorganisation blivit ingiven till Kungl. Maj:t och i
vilken skrivelse hemstilles om vidtagande av Atgdrder for anstéllande
av en hantverkskonsulent.

Vad hantverksorganisationens styrelse avser att vinna genom denna
hantverkskonsulent framgir av foljande, som innehalles i skrivelsen:
»Om man blott jimfor de mangahanda sitt, pa vilka staten och det
allménna, t. ex. hushallningssillskapen, soker att medels konsultations-
verksamhet gagna lantbruket och dess bindringar, med vad som fran
det allm#nnas sida i dylikt héinseende géres for den mindre industrien,
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verksamhet, pid vilka man sedan manga ir tillbaka sysslat inom A&t-
skilliga frimmande linders statsforvaltningar, har man hos oss icke
gjort ndgot, och dock kan sd ofantligt mycket goras och bér géras av
det allmiinna till tjinst for dem, som ej utan stora svirigheter férma
att f6lja med pa den yrkestekniska utvecklingen.»

Det framgér siledes med onskvird tydlighet, att hantverksorgani-
sationen avser att med anstillande av en hantverkskonsulent fi en
anstiilld tjinsteman, som kan utéva en konsulterande, d. v. s. en rad-
givande verksamhet at de olika hantverkarne, bosatta mellan Ystad
och Haparanda och utgérande siikerligen tusental. Han skall vara
hemma 1 skridderi, skomakeri, bokbinderi, snickeri och smide. Han
skall vara hemma i kopparslageri, tenngjuteri, {orgylleri, maleri och i
all mojlig annan verksamhet, som gemenligen utéfvas sisom hant-
verk. Over detta forslag, denna hantverksorganisationens gkriftliga
framstillning hava savil kommerskollegilkommittén som kommers-
kollegium yttrat sig, och kommerskollegium anfér, att kollezium i likhet
med kommittén anser det behovligt och ¢nskviirt, att arbetskrafterna
4 industribyrin forstirkas medelst inrdttande av en ny befattning,
vars innehavare skulle fa till uppgift att bitrida med beredning av de
till byrdn hérande drenden av foretriidesvis tekniskt-industriell natur.

Man ser saledes, att kommerskollegiikommittén och kommers-
kollegium hava ténkt sig nigonting helt annat, #n vad hantverks-
organisationen begirt. Jag anforde nyss vad hantverksorganisationen
angett sig avse med sin framstillning. Vad didremot kommerskollegii-
kommittén och kommerskollegium hava tinkt sig att innehavaren av
den begiirda befattningen skulle utféra, framgir av féljande, som
kommerskollegium anfér. De hava tinkt sig, att han skulle forst och
frimst behandla alla pi kommerskollegii industribyra férekommande
si kallade stipendiedirenden, d. v. & sidana drenden, som avse rese-
understéd &t olika teknici, hantiverksidkare och arbetare inom de siir-
skilda niringsyrkena. Han skulle siledes bitrida vid uppgérandet av
forslag till stipendier, och sedan vederborande stipendiater hade utfort
sina resor och avlimnat sina reseberittelser, skulle han granska och
genomgd dessa berittelser och se till, att de komma till nytta. Men
nir man ténker pd, huru stor betydelse detta kan hava fér hantverket,
sd finner man, att den icke kan vara s synnerligen omfattande dirfor,
att det av Riksdagen beviljade anslaget till dessa stipendier uppgétt
till 106,500 kronor. Nu har Kungl. Majit i ar begiirt att f3 detta
anslag ho6jt med 15,000 kronor, och om detta bifalles, skulle anslaget
komma att utgdi med i runt tal 121,000 kronor. Av dessa 121,000
kronor #r det dock endast 18000 kronor, som #ro avsedda till rese-
understéd at hantverkets utovare. Det ir siledes en mycket liten del
av detta anslag, som berér det egentliga hantverket.

Vidare siiger kommerskollegium, att denne befattningshafvare
skulle anviindas for att prova ansékningar om lin ifr&n manufaktur-
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forlagslanefonden. Ja, dven dir finge vil denne befattningshafvare
ganska liten kontakt med frigan om hantverket, ty sd vitt jag har
mig bekant, hava hittills lan ifrin manufakturforlagslanefonden huvud-
sakligen utlimnats till den storre industriens utévare.

S&4 star det slutligen: »Kollegium vill ock erinra om férdelen av
att till byrans forfogande dga en med de industriella niringarna for-
trogen tjinsteman, som kunde tillhandagi vederbérande allménhet
med noédiga upplysningar och rad i dess allménna férbindelse med
kollegium». Ja, det ar icke heller nigon fraga, som egentligen beror
hantverket.

Nu synes det mig, som om man i detta fall icke vore pi det
klara med vad denne Dbefattningshavare egentligen skulle utfora for
arbete, utan det synes fast mera, som om han skulle vara avsedd att
fylla ett allmint behov, en arbetskraft pd kommerskollegii industribyra.
Att en viss oklarhet pd detta omrade forefinnes framgar ock dérav, att
myndigheterna icke alls hava kunnat ena sig om vad denne tjinsteman
skulle kallas. TUnder det att hantverksorganisationen begir, att han
skulle kallas hantverkskonsulent, si siger kommerskollegiikommittén,
att han borde kallas teknisk sekreterare, och kommerskollegium sjalv
har foreslagit, att han skall kallas teknigsk konsulent, vilket ocksi av
Kungl. Maj:t accepterats. Men detta forhillande visar ocksa, att man
ar icke riktigt pad det klara med, vad han skulle utfora for arbete.
Jag kan icke forstd annat, &n att kommerskollegium ytterst avser ait
4 en tillskning av sina arbetskrafter 4 industribyrin. Det forefaller
mig, som om man hade skl till en viss betinksamhet emot ett bifall
till detta krav, sirskilt dartér att pad kommerskollegii industribyra har
sedan en lingre tid tillbaka den ordinarie byrichefen alltid varit tek-
niker. Och sedan forra aret finnes pd denna byra anstilld en tekniker
och fore detta industriman sisom extra foredragande.

Nu siiger Kungl. Maj:it, att vad man dir saknar dr tjinstemin
med teknisk utbildning och praktisk industriell erfarenhet till bitride
vid #rendenas beredning. Det &r sdledes en person, som skulle fa till
uppgift att utféra arbeten av mera allmin natur, som kunna fore-
komma pd industribyrdn, men huru han skall kunna sysselsittas med
nigon konsulentverksamhet vid sidan av byrdtjinsten vare sig utit i
landet eller pd annat siitt, kan jag knappt tdnka mig. Och att tinka
sig, att en konsulentverksamhet skulle kunna utévas inom alla de
vrken hantverksorganisationen begir, dr vil absolut otdnkbart, ty dé
skulle han vara minst tusenkonstndr, och det dr friga, om ens det
ricker till.

Nu ser det litet egendomligt ut att kammaren nyss under nist
foregiende punkt har beviljat pd extra stat for 1914 till forstirkning
av arbetskrafterna pi kommerskollegii industribyrd ett belopp av
10,532 kronor, och nu foreslis i den féljande punkten beviljande
av ett anslag av 5,825 kronor, ocksd till £6rstirkning av arbetskrafterna
p& industribyran. Jag tycker n#stan, att man kunde hava slagit ihop
de bada kraven till ett, men det har man icke gjort, utan man har
delat pd det. Jag undrar, om det kan vara limpligt att nu under
ndrvarande skede, did man vil far anse, att kommerskollegii framtida
ordnande si att siga hinger i luften, bevilja anslag for anstillande av
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den ene tjanstemannen efter den andre it kollegiet. Jag tror icke
att man bor gora det. Jag tror siledes, att man bér gi till viga med
en viss forsiktighet i detta fall, och dérfér, herr talman, ber jag att
f4 yrka avslag pa framstillningen.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Sisom den féregiende talaren pa-
visade, har anslagsiiskandet tillkommit efter framstillning fran hant-
verksféreningen, som i sidrskild inlaga pavisat behovet av en hant-
verkskonsulent inom kommerskollegii industribyra.

Hantverksféreningen motiverade i denna framstillning pé ett,
synes det mig, mycket lyckligt sitt sin begiran och pivisade, att
redan nu foreldge tillrickligt med uppgifter for en tjinsteman av denna
art. Bland de uppgifter, som man pavisade nu forefinnas, voro bland
andra: forberedelser for larlingslagstiftningen, systematisering av den
foreldsningsverksamhet, som pa detta omrade bedrives, en bittre orga-
nisation av méstarekurserna, beredning av de stipendier, som staten
redan nu later utgd till yrkesidkare med flere dylika uppgifter.

Nu har den siste har upptridande talaren argumenterat emot
anslaget och dirvid utgdtt ifran »allt eller intet»-principen. I forsta
delen av anférandet ville han pdvisa, att om man hir verkligen skulle
fa en effektiv konsulentverksamhet behdvdes en mingd konsulenter
som vore var for sig fértrogna med speciella omriden pi hantverks-
industriens filt och som kunde rent yrkestekniskt undervisa & varje
dylikt specielt omride. Och nir icke ndgot dylikt forslag forelag,
ansdg han sig icke kunna eller béra bitrdda framstillningen. Detta
var i férsta delen av anférandet. I senare delen av yttrandet ville
han, sa vitt jag forstod, gora gillande, att de uppgifter, som nu fére-
lago, vore av si obetydlig art, att de icke kunde motivera tillsittandet
av en tjinsteman pd sitt hiir foreslagits. Hiremot vill jag siga, att
jag tror icke, att det dr skiligt och lampligt, att Riksdagen, nir det
giller dessa omraden, skall ga fram pa den principen: »antingen allt,
antingen méinga pa en ging eller ock ingen», utan att det &r natur-
ligare, att man, pi sitt utskottet hir foreslagit, tillmétesgar 1 forsta
hand det nirmaste behovet och liter utvecklingen sjilv bestimma
fortsittningen.

Det finns for ovrigt ocksa pa ett annat stille i denna huvudtitel
en uppgift, som visar, att om det verkligen &r pi nigot omride, som
staten bor bitrdda stodjande, initiativtagande och anvisande, gi ar det
just hér. Det #r, ndr det talas om i punkt 46 i huvudtiteln, att
hantverkarna hir i landet enligt 1910 ars officiella statistik uppga till
ett antal av 63,000 med en genomsnittsinkomst av 665 kronor om
aret. Det torde vill knappast finnas ndgon si stor yrkesgrupp sa
betydelsefull fér virt niringsliv som denna, vilken trots s& uppenbart
behov av hjilp i si knapp omfattning kommit i tillfélle att {4 del av
statens direkt understédjande verksamhet.

Den siste talaren sade ocked, att man borde sld ihop den fére-
giende punkten med denna. Jag forstar icke riktigt, vad man skulle
{ortjina pa den saken, om man likvil skulle foresla anslagsbeloppen.
D4 skulle man vl blott hava rort ihop tvd olika saker, 1 ena fallet
det behov av tjinstemin for fyllande av andra uppgifter, som fore-
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finnas inom kommerskollegii industribyra, i andra fallet denna friga,
dir det giller att taga forsta steget f6r statens understodjande av hant-
verkeriernas utveckling. Det forefaller mig tvért om vara en ren for-
tjinst, att Riksdagen blir i tillfdlle att bedéma dessa bada anslagskrav
vart for sig; och jag vigar hoppas, att denna kammare skall finna
nu forevarande anslag lika behjirtansvirt som det féregdende. Det
skulle vara mycket underligt, om, nir det giller en framstillning av
denna art, framburen av si méanga under svira omstindigheter arbe-
tande synnerligen nyttiga samhéllsmedlemmar, man icke skulle, pd
sitt statsutskottet hédr enhilligt har foreslagit, borja bistricka dem for
utveckling och forbattring av deras verksamhet. Nir jag sdlunda vagar
hoppas, att kammaren skall néra nog enhilligt bitriida statsutskottets
uppfattning i detta hiinseende, si vill jag icke lingre argumentera for
den stdndpunkten, utan yrkar nu, herr talman, bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Ekelund: Herr Ekman nédmnde, att jag hade givit utiryck
a4t den mening, att den foreslagna konsulentens verksamhet skulle
avloning icke borde ifrdgakomma. Det har dtminstone icke varit min
mening att siiga, att hans verksamhet skulle bliva av obetydlig art.
Men jag vill siga — och det tror jag ingen kan bestrida — att den
verksamhet, han skulle komma att utova sasom konsulent 4 kommers-
kollegii industribyra, blir ganska obetydlig, nér det giller befrimjande
och tillgodoseende av hantverkets intressen. Den uppfattningen kan
jeg icke komma ifrdn. Men jag dr den forste att erkiinna, att just
for hantverkets skull, om det giller beframjande av dess intressen,
gkulle jag ytterst girna vilja stka bidraga till dstadkommande av
konsulentverksamhet pd det omridet; men di synes det mig vara
nodvindigt, att man séker ordna saken pd sddant sitt, att denna verk-
samhet blir {fullstindigt effektiv. Detta blir likvdl ingalunda fér-
hallandet genom ett bifall till framstillningen, sddan den nu féreligger,
och dérfoér vidhaller jag, herr talman, mitt yrkande.

Herr Kvarnzelius: Da till denna punkt icke dr fogad nigon
reservation, hade jag icke vintat, att har skulle géras ndgon invénd-
ning mot utskottets hemstiillan, och allra minst hade jag vintat, att
en representant for industrien skulle hava pigot emot, att en ringa
bérjan gjordes i avseende & att ldmna stdd at hantverksniringen. Det
torde icke vara varken for denne drade talare eller £6r kammarens
ledaméter i Gvrigt obekant, att det &r ganska litet, som frin statens
sida dr &tgjort fér att stodja hantverksnidringen. Om man ser vad
Tyskland i detta avseende gjort for att stodja hantverksniringen, skall
man nodvindigt komma till insikt om att det icke #r for tidigt, att
dven vi i nigon wmén bidraga till att stédja dessa hantverkare, vilka
hava mycket sma forutsittningar att kunna utan stéd utveckla sin
niiring, detta si mycket mer, som hantverksniringen under senaste
artiondet haft att utkidmpa en ganska ojimn kamp med storindustrien
4 ena sidan och arbetarorganisationernas tryck & den andra.
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Det forefaller mig dirfér, som om en liten bérjan pi omridet Om anstdl-
for att hjilpa de smi niringsidkarna och hantverkarna, for att under- ti‘;’;‘f:k::ngz
latta mojligheten for dem att utveckla sin naring och folja med ut- o4t 4 om-
vecklingen, sidan den gestaltat sig i andra linder, &r vil vird mershollegii
beaktande_ industribyrd.

Jag tror, att det finns minga omraden, déir genom en vil ordnad ~ (Forts.)
konsulentverksamhet, genom meddelande av rad och anvisningar frin
konsulenten till dessa sma niringsidkare, hantverksniringen skulle
kunna si utvecklas pi méinga omrdden, ddr vi nu fullstindigt dro
hanvisade till den utlandska marknaden, att vi skulle kunna produ-
cera sidana varor inom landets egna grinser och sélunda slippa im-
port dérav.

Jag anhaller att sirskilt f& fdsta uppmérksamheten pa féljande,

i statsutskottets yttrande pA sidan 9 i dess betinkande, dir det heter:
>Vid besittandet av denna tjéinst synes det vara av synnerlig vikt,
att dartill férvirvas en med hantverkets stdllning och behov fortrogen
och for detta niringsomrides héjande intresserad person, som séttes
i tillfalle att Agna huvudparten av sin kraft at denna uppgift».

Om det nu &r si, att det lyckas Kungl. Maj:t att f4 tag i en
tekniskt bildad person, som har forutsittning att kunna pd det sitt,
utskottet har forutsatt, #gna sig At och intressera sig fér hantverks-
niringens frimjande, tror jag, att dessa pengar 4ro mycket vil anvinda,
och darfér, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till statsutskottets
hemstillan.

Sedan overliggningen forklarats hiirmed slutad, gjordes jimlikt
dérunder forekomna yrkanden propositioner, forst pa bifall till vad
utskottet i forevarande punkt hemstdllt samt vidare pa avslag dérd,
och forklarades den forra propositionen, vilken upprepades, vara med
overviigande ja hesvarad.

Punkterna 11 och 12.
Vad utskottet hemstillt bifolls.

Punkten 13. Omutgivande
av »kommer-
sielle med-

Uti punkt 13 av foreliggande huvudtitel i statsverkspropositionen %5% 7

hade Kungl. Maj:t foreslagit Riksdagen att for utgivande genom koru-
merskollegii forsorg av en periodisk publikation, »kommersiella med-
delanden», i huvudsaklig éverensstimmelse med den av departements-
chefen foérordade plan, pa extra stat for ar 1914 anvisa ett belopp av
12,000 kronor.

Utskottet hade i nu féredragna punkt pi angivna grunder hem-
stallt, att Riksdagen maétte for utgivande genom kommerskollegii for-
sorg av en periodisk publikation, »kommersiella meddelanden», i huvud-
saklig Gverensstimmelse med den av departementschefen forordade
plan, pd extra stat fér ar 1914 anvisa ett belopp av 10,000 kronor.
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Reservation hade avgivits av herrar S. H. Kevarnzelius, A. N.
Haln, H. F. Lamm, A. C. Lindblad, F. W. Thorsson, K. Starbdck,
K. V. Rydén, N. E. Lindberg, J. Strém och E. A. Nilson, vilka
yrkat, att utskottet matte foéresla, att Kungl. Majits forslag matte
bifallas.

Herr Ekman, Johan Emilson: Herr talmanl Det &r onekligen
dgnat att vicka en viss fOrvdning, att statsutskottets majoritet i fraga
om anslaget till publikationen »kommersiella meddelanden» har funnit
skdl pruta av 2,000 kronor fran det redan mycket mdttliga anslaget
av 12,000 kronor, och detta, som det vill synas, pd mycket svaga
grunder. Det egentliga motiv, statsutskottet haft for detta yrkande
ar, att kommerskolleginm i sin framstillning om detta anslag sjalv
har sagt, att kollegium »vill starkt framhalla angeligenheten av att
vid utgivandet av en publikation med ifrigavarande syfte framgd med
all varsamhet och att lita utvecklingen av programmet for densamma
fortskrida allenast efter hand med vigledning av vunnen erfarenhet».

Men den, som granskar de synnerligen starkt motiverade berik-
ningarna om kostnaden for denna publikation, skall icke kunna neka
till att all varsamhet har iakttagits redan vid framstillandet av den
begiran om kronor 12,000, som h#r &r gjord.

Jag vill till en borjan siiga, att man kan forvina sig 6ver, att
ett anslag 4 12,000 kronor &ver huvud taget kan ricka till fér en
publikation, som skall utgivas i 1,500 exemplar, visserligen i valfria
héften, men dock minst en ging i méinaden, och det skulle icke heller
varit mojligt att gora det, om det icke vore meningen, att hela tryck-
ningskostnaden skulle bekostas av finansdepartementets anslag for
tryek och saledes icke kommer pd detta konto.

Nu har man sagt, att man skall lita viigleda sig av vunnen erfa-
renhet, men jag frigar: hur skall man kunna fi erfarenhet, om man
icke borjar ndgon ging? Det var friga om att begira detta anslag
redan for ar 1913, men di ansig man, att man borde anvinda detta
ar till forarbeten fér publikationen och dérfér anlita tillgingliga medel.
Men fran 1914 é4rs borjan ville man forsoka att praktiskt taget fa
denna publikation till stind. Om nu icke det mattliga belopp, som
dr begdrt, kommer att beviljas, hur skall man di f4 hela saken till
stand, och hur skall man kunna f4 nigon erfarenhet av denna publi-
kations skotsel och lidggning?

Jag vill erinra om, att de konsulatberiittelser och andra medde-
landen, sirskilt rorande néringsstatistiken, enkannerligen handelsstati-
stiken, som det hiir & meningen att publicera, bliva nu offentliggjorda
i svenska exportféreningens publikation »Svensk export>. Nir hér
ifragavarande publikation, utgiven av statsmyndigheterna, kommer till
stind, fir nog, enligt vad finansministern uttalat, Sveriges allm#inna
exportforening bereda sig pad ett visentligt avdrag & det anslag, stats-
verket liamnar till féreningen. Det blir dédrfor i sjilva verket intet
extra utligg, atminstone icke nigot avsevirt, for att f4 denna publika-
tion utgiven av kommerskollegium eller av nigon annan statsmyn-
dighet. Jag har tillitit mig begira ordet i denna friga, dels emedan
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jag deltagit i det kommittéarbete, som ligger till grund for den gjorda Om utgivande
framstillningen, dels emedan det fran den praktiska handelsvirldens %7 ’l’lk"”"'“g‘
stindpunkt Ar ett oOnskemél, som linge gjort sig kéint, att fi dessa ’;j,a’;d”’;g»_‘
kommersiella meddelanden utgivna i forsta hand frin statsmyndig-  (pouts)
heterna. Jag sdger detta, icke for att det skall vara nigon anmirk- ’
ning mot det sitt, varpia dessa meddelanden forut publicerats, men
det siiger sig sjilv, att det hela bér vinna i snabbhet och klarhet,
liksom #ven 1 andra avseenden genom att utgivas direkt fran de
statsmyndigheter, som f4 det statistiska materialet sig tillsént si snart
som mdjligt. Om kammaren i likhet med statsutskottet erkiinner
betydelsen av denna publikation, kan jag icke tinka mig, att kam-
maren skulle vilja draga av det lilla beloppet & 2,000 kronor och
diarmed kanske riskera, att detta experiment -— som det till en borjan
skulle vara — icke kommer till stind.

D4 icke starkare skil frin statsutskottets sida &ro anférda for den
gjorda avprutningen, tilliter jag mig, herr talman, yrka bifall till
Kungl. Maj:ts forslag.

Friherre Beck-Friis, Johan: Herr talman, mina herrar! I stort
sett skulle jag kunna instimma med den féregiende &rade talaren i
vad angar vikten av att denna tidskrift skall komma till stind. Ut
skottet har ocksa till fullo visat, att utskottet anser detta vara ett for
vart niringsliv viktigt steg. Men om man i den kungliga propositionen
ser vad som Hr avsikten att 1ata infora i denna tidskrift, finner man
dir forst upptaget: »a) Oversikter av den ekonomiska situationen till
vigledning for beddmandet av den allmidnna ekonomiska konjunk-
turen».

Denna friga har varit behandlad under sistlidet &4r av en sirskild
kommitté. Denna kommittés arbeten hava forst i dagarna blivit av-
slutade, och den har nu lamnat in sitt betinkande till Kungl. Maj:t.
Men Kungl. Maj:t har #nnu icke haft tid att taga nfgon som heist
befattning med den vidare behandlingen av betinkandet. Om jag
icke misstar mig, har jag emellertid i tidningsreferat dirav sett, att
lommittén hemstiller, att det redan skulle bérja utgivas ndgra hiften
av denna s& kallade krisharometer, som #r dess vanliga namn. Si-
ledes tror jag icke, att de, som hava utarbetat detta forslag, hava
tinkt sig, att den saken skall komma in i kommersiella meddelanden.

I b) star: »konsulernas arsberittelser och Ovriga rapporter &ven-
som handelsattachéernas berittelser i den omfattning, kungl. utrikes-
departementet finner deras offentliggérande tjinligts.

Dessa  konsulsrapporter och bandelsattachéernas berittelser ut-
komma nu i Svensk exporttidning. Séledes far det lov att bliva en
verenskommelse med denna tidning, att den icke skall fortsiitta att
publicera dem, utan att dessa beridttelser skola intagas i kommersiella
meddelanden. Det #r en sak, varom man #nnu icke kommit till
klarhet. Vi veta ju, att Sveriges allménna exportforening ér en ganska
kraftig sammanslutning, och denna forening har redan i sin hem-
gtillan om statsanslag i Ar polemiserat emot att Gverflytta konsuls-
rapporterna ifrin sin publikation till kommersiella meddelanden. Dér



Nr 19,

24 Lordagen den 5 april.

Omutgivande hava vi en sak, som siledes torde komma att erfordra utredning, innan

av dhRommer-

siella med-
delandanp,

(Forts.)

den saken dr klar.

Sedan finns det andra saker, om vilka det #r alldeles givet, att
de skola hir inféras. D4 har utskottets tankeging varit denna, att
om utskottet redan i &r beviljar hela det belopp, som Kungl. Maj:t
begéirt, och om man silunda sitter Kungl. Maj:t i tillfalle att tillsitta
en huvudredaktér med arvode & kronor 5,600, en amanuens med
arvode & kronor 2,500 samt ett bitriide med arvode & kronor 1,200
samt att disponera ytterligare 4,000 kronor till 6vriga kostnader, som
det heter i utgiftsstaten, si blir ju detta en mera fastslagen sak, och
Riksdagen far icke tillfille att se till, att allt, varom det kan anses
vara Onskvirt att det innefattas i denna publikation, verkligen kom-
mer dit; men det #r vad utskottet har velat. Utskottet vill se till,
att vi fi en publikation och icke komwa att fi tre, som det finns
tendenser till att det kan utveckla sig till, om exportféreningen med
flere f& rada.

Tanken i virt forslag har alltsi endast varit den, att man icke
1 &r skulle organisera redaktionen for tidskriften, utan att man skulle
giva departementschefen pengar, si att han under hand m& kunna
ordna tidskriftens utgivande. Jag kan dirfor icke riktigt forstd, hur
den foregiende #rade talaren kunde siga, att vi bora giva pengarna
for att icke riskera, att detta lilla experiment kanske icke kan fore-
tagas. Jag vill tvirtom framhilla, att hava vi vil anvisat medel till
huvudredaktdr, amanuens och bitriide, 4r det icke lingre nagot experi-
ment, utan di ir saken ganska fast organiserad. Jag tror, att det #r
bittre att i ar giva statsradet och chefen for finansdepartementet
10,000 kronor och sdga till honom: vi énska, att denna publikation
skall komma till stind och bérja utgivas, men vi vilja icke bevilja
definitivt anslag, forrin vi fa se, hur han lyckats géra upp saken, si
att alla de meddelanden, som det #r avsikten fi in i denna publika-
tion, verkligen ocksd komma in dir.

Det giiller siledes hir egentligen icke nigot avslag pa vad Kungl.
Maj:t hemstillt, utan hér foreligger endast en avprutning, pa det att
vi icke skola absolut binda oss fér framtiden, {6rriin vi fa se, hur
saken utvecklar sig. Och det #r nog icke annat #in vad kommers-
kollegium anfért sisom det sades i fjoldrets statsverksproposition, dir
det heter, att kollegium »vill starkt framhalla angeldgenheten av att
vid utgivandet av en publikation med ifrigavarande syfte framgd med
all varsamhet och att lita utvecklingen av programmet for densamma
fortskrida allenast efter hand med vigledning av vunnen erfarenhets.

P4 denna grund ber jag, herr talman, att fi yrka bifall till stats-
utskottets forevarande hemsuillan.

Efter hidrmed slutad 6verliggning gjordes enligt férekomna yrkan-
den propositioner, forst ps bifall till vad utskottet i foreliggande punkt
hemstillt samt vidare darpd att kammaren skulle avsld utskottets hem-
stillan, sivitt den skilde sig frin Kungl. Maj:ts i dmnet gjorda fram-
stéllning, och bifalla denna framstillning oférandrad; och férklarades
den {fdrra propositionen, vilken upprepades, vara med overvigande ja
besvarad.



Lérdagen den 5 april. 25

Punkten 14—18.

Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 19.

Lades till handlingarna.

Punlten 20.

Utskottets hemstillan bifolls.

Punkten 21.

Lades till handlingarna.

Punkterna 22—25.

Vad utskottet hemstéllt bifélls.

Punkterna 26 och 27.

Lades till handlingarna.

Punkterna 28—351.

Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punlten 32.

Lades till handlingarna.

Punlten 33.

Kungl. Maj:t hade i punkt 35 av sjunde huvudtiteln i statsverks-
propositionen foreslagit Riksdagen att till understéd fér byggandet av
en flytdocka i Goteborg bevilja ett anslag & 725,000 kronor att utgs
med 175,000 kronor for vart och ett av aren 1914, 1915 och 1916
samt med 200,000 kronor for ar 1917 och att disponeras enligt de av
departementschefen angivna grunder och pi de av honom férordade
villkor samt att till beredande av sidant understéd under ar 1914 pé
extra stat {6r samma ar anvisa ett belopp av 175,000 kronor.

Utskottet bade i denna punkt pi aberopade grunder hemstallt, att

Kungl. Maj:ts férevarande framstillning icke matte av Riksdagen bi-
fallas.

Herr Mannheimer: Statsutskottet har icke ansett sig kunna
tillstyrka Riksdagen att bifalla Kungl. Maj:ts forslag om bidrag till
byggandet av en flytdocka i Goteborg. Khuru jag icke har ngot yr-
kande att gora emot statsutskottets forslag, som ju #r enhélligt, kan

Nr 19.
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jag dock icke sdsom goteborgare underlita att uttala ett beklagande
av, att frigan kommit 1 det lige, som den gjort.

Jag Dber att i allra storsta korthet £ berdra tvd av de skil, som
statsutskottet anfort till stod f6r sin avstyrkan. Det ena skilet dr det,
att utskottet har ansett, att det kriives ndrmare utredning rérande be-
hovet av en ytterligare docka i vart land. Det forefaller mig emeller-
tid, som om den utredning, som iden kungl. propositionen dr limnad,
tydligen adagaldgger, att det verkligen férefinnes ett sidant behov.
Kommerskollegium har tillstyrkt anslaget. Marinforvaltningen har dven
forordat det, och handelsrddet, som blifvit hort, har enhilligt gifvit
sin anslutning dirtill. Vidare tror jag, att dockningsmdjligheterna i
vart land 1 jamforelse med férhdllandena i vira grannlinder — jag
talar d& icke om Tyskland, utan om forhillandena i Norge och Dan-
mark — #ro vida mindre. Man mdiste ddrfor anse, att nigon ytterli-
gare utredning i denna punkt icke #Hr behovlig. Det andra skilet,
som framhallits, dr, att statsutskottet har hiinvisat till det f6rhallande,
som #gde rum, da det var friga om, att staten skulle limna anslaget
till dockan i Malmé. D4 begirdes av regeringen ett anslag av 720,000
kronor. Det fir siledes ungefiir samma anslag, som regeringen nu be-
gart for flytdockan i Goteborg. Emellertid lyckades statsmakterna da
att f4 en uppgorelse med Malmé stad, varigenom anslaget nedprutades
till 300,000 kronor. Nu antyder statsutskottet, att férhandlingar dven
kunde inledas med staden Goteborg fér att utréna, om icke nedsitt-
ning 1 anslaget till dockan i Goteborg dven skulle kunna ifrigasittas.
Emellertid #r det ett forhillande, som visar, att icke nagon utsikt
foreligger for att kunna Astadkomma ndgon nedprutning. N&r namli-
gen Malmé féretog sig att finansiera sin dockanliggning, mot att sta-
ten limnade ett anslag pd 300,000 kronor, si skedde detta enligt lim-
nade upplysningar p& grund av en forutsittning, som sedan visat sig
vara oriktig. Malmé stad utgick ndmligen ifrin, att det dockforetag,
som man begirde anslag till, skulle ingd sisom integrerande del i
Malmé hamnvisen och att silunda den eventuella forlusten 4 foretaget
skulle bidras av hamnen, men icke av kommunen. Men det har visat
sig, att denna férutsittning varit oriktig, endr det enligt gillande for-
ordning om hamntaxor icke lir vara mojligt att med medel, som in-
flyta fran hamnen, betala kostnaderna fér dockféretagets drift. Resul-
tatet blir, att forlusten, som otvivelaktigt kommer att uppstd f6r Malmo
genom dockanliggningen, kommer att f& biras av Malmé stad, och
det #r sikert, att om Malmo vetat detta, nir den foretog sig finansi-
eringen av dockan, si hade den icke kunnat gbra detta med ett sé
litet statsanslag som 300,000 kronor.

Jag har velat fista uppmérksamheten pd detta forhallande, pi
det att, nir frigan, sdsom jag hoppas, kommer igen nista riksdag,
man icke di skall, om nigon nu skulle ha férhoppning om att kunna
nedpruta statsbidraget, till dess leva sig si in i den tankegingen, att
man d4d finner sina férhoppningar besvikna.

Herr talman! Jag har som sagt intet yrkande. Jag har endast
velat uttala den forhoppningen, att frigan matte dterkomma niista
riksdag och att dockan da mdtte bliva bragt i hamn.
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Efter hirmed slutad 6fverldggning bifoll kammaren vad utskottet
i foreliggande punkt hemstallt.

Punkterna 34 och 55.

Lades till handlingarna.
Punkterna 36—44.

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punlter 45. Omunderstsd
at yrkesarbe-

t Or besik
Kungl. Maj:t hade under punkt 47 av foreliggande huvudtitel il.fyjfgarzm?},;

statsverkspropositionen foreslagit Riksdagen att till beredande av under- utstillningen
stod 4t yrkesarbetare for besok vid Baltiska utstillningen i Malmé ar ¢ Malmo.
1914 bland de extra anslagen under sjunde huvudtiteln f6r nimnda

&r beridkna ett belopp av 90,000 kronor.

Utskottet hade i denna punkt pid anfdrda skil hemstdllt, att Riks-
dagen métte sasom understdd A&t arbetare i de sirskilda yrkena for
bes6k vid Baltiska utstdllningen i Malmé dr 1214 pd extra stat under
sjunde huvudtiteln 6r ar 1914 anvisa ett belopp av 90,000 kronor, att
genom de 1 de s#rskilda orterna for utstillningens frimjande tillsatta
kommittéer utdelas, under villkor att genom kommittéerna, var for
dess omrade, for dndamalet anskaffades minst lika stort belopp, som:
av statsmedel tillskétes, och enligt de nérmare bestdmmelser i Gvrigt,
Kungl. Maj:t kunde finna gott meddela.

Herr Fahlén: Nir styrelsens for Baltiska utstillningen forvalt-
ningsutskott gjorde sin framstillning till Kungl. Maj:t om anslag till
ifrigavarande #dndamél, si utgick forvaltningsutskotltet uppenbarligen
frin den forutsittningen, att fria resor skulle beviljas pi statens jirn-
vigar. Detta har ocksd utgjort forutsittningen f6r kommerskollegiums
tillstyrkan. Nu har emellertid statsutskottet, i verensstdmmelse med
jarnvigsstyrelsens utlitande, uttalat, att fria resor i forevarande fall
icke borde beviljas, men vil en nedsittning i biljettprisen. Jag nod-
gas emellertid gora den invdndningen mot utskottets resonemang, att
man icke utan vidare kan goéra det péastiendet, att det begérda an-
slaget kan anses vara for det avsedda dndamilet fullt tillrdckligt, dven
om de fria jirnvidgsresorna indragas, men jag ldmnar girna detta
dirhdn, d& man vil icke hirom kan hava nagon fullt bestdimd upp-
fattning. Det synes i allt fall, att den omstéindigheten, att fria resor
borttagas av statsutskottet, kan medfora vissa svarigheter {6r avsligna
orter, nir de vilja begagna sig av de dem tilldelade anslagsmedlen.
Det dr mojligt, att, dérest biljettprisen sinkas i sd avsevird grad, att
avgifterna bliva obetydliga, oliégenheten icke blir mérkbar, men direst
biljettkostnaderna skulle uttagas i nagon hogre grad, si dr det otvivel-
aktigt, att de avlidgsnare linen komma i en simre stilluing &n de
andra. Jag tdnker sirskilt pd de norrlindska linen. Di jag i ett
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Om understod . dessa lin har ir: . . .
s e an att vara ordférande i den . k. baltiska utstill-

tars fir besik ningskommittér, si vill jag begagna detta tillfille att uttala den for-
vid Baltiska hOpphingen, att, direst icke fria resor pa statens jarnvigar kunna
wistaliningen beviljas mot statsutskottets utlitande, Kungl. Maj:t vid férdelningen
’*(-"Ialm"- av anslagsmedlen pi de olika linskommittéerna matte taga 1 betrak-
Forts)  tande den extra belastning, som kommer att drabba de mera avsligsna
lénen, pd det att de vid Atnjutandet av anslaget icke matte komma i
en simre stéllning &n de mera gynnsamt beldgna linen. Jag har

intet yrkande.

Herr Jonsson, Olof: Utskottet har ingalunda férbisett den om-
stindighet, som talaren nyss hir framholl, utan tvirtom. Utskottet
har niimligen i sista stycket av sin motivering uttryckligen framhaliit,
att genom borttagandet av dessa fria resor en omléggning av anslags-
medlens fordelning skall géras med nénsyn till, att for somliga bliva
resorna dyrbarare &n for andra. P4 det sittet komma just de oegent-
‘igheter, som han férmenade bli en f5ljd av, att de fria resorna bort-
tagas, att forminskas, och de komma silunda icke att hava nigon
storre betydelse.

Jag anhaller om bifall till utskottets forslag.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter kammaren biféll
vad utskottet i férevarande punkt hemstallt.

Punkten 46.
Utskottets hemstiillan bifglls,

Ang. tull- Punkten 47.
verkets staier.
Kungl. Maj:t hade i punkt 49 av foreliggande huvudtitel i stats-
verkspropositionen foreslagit Riksdagen att

dels, med godkinnande av de utav departementschefen férordade
indringar i tullverkets stater, for 4r 1914 bestdimma anslaget for tull-
verket till ett mot staternas slutsumima svarande belopp av 5,976 650
kronor, att sisom forslagsanslag utgl,

dels medgiva, att for 4r 1914 till avl6ning t de tjinstinnehavare,
vilkas innehavande befattningar antingen bibehélles i den nya organi-
sationen eller dirstides ersattes med befattningar i ligre tjinstegrad,
men vilka komme att kvarstd 4 dldre stat, finge disponeras avlénin-
garna vid motsvarande befattningar i den nya staten, samt

att, dérest innehavare av tjinst, som med ar 1914 bleve indragen,
néste dverféras pa indragningsstat, till avléning &t honom for &r 1914
finge av de 4 anslaget till tullverket anvisade medel anvindas si stort
belopp, som motsvarade hans intjinta I6n enligt 1913 &rs stat;

dels ock slutligen att antaga det vid statsradsprotokollet fogade
forslag till indring i gillande avloningsreglemente for tjinstemin vid
tullverkets lokalférvaltning samt kust- och grinsbevakning.
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I sammanhang hirmed hade utskottet till behandling forehaft Ang. tuil-
dels en inom Andra kammaren av herr M. Bengtsson vickt mo- verketsstatsr
tion (nr 122), diri hemstillts, att Riksdagen matte avsla Kungl. Majits  (Forts)
framstélining i &rets statsverksproposition om inrittande pd ordinarie
stat av en ny kontrollgrstjinst vid tullkammaren i Goteborg samt att
Riksdagen matte avsld Kungl. Maj:ts framstillning om uppforande pi
extra stat frin och med den 1 mars 1913 av sex nya kontrollgrstjin-
ster och tio nya kammarskrivartjinster samt for ar 1914 av nimnda

tjanster jdmte ytterligare tvi nya kontrollorstjinster och fyra nya
kammarskrivartjinster;

dels ock en inom Andra kammaren av herr €. J. (dman m. fl.
vickt motion (nr 176), diri hemstillts, att Riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte anhilla, att Kungl. Maj:t behagade foranstalta en
undersdkning i huvudsaklig Gverensstimmelse med vad i motionen
foreslagits, for erhdllande av fullstindig utredning angfende den in-
verkan pd den svenska handelsflottans skeppsumgiilder, ett eventuellt
dterinférande av engelska skeppsmétningssystemet skulle utdva, samt
direfter for Riksdagen framligga resultatet av denna undersokning;
samt att Riksdagen matte for bestridande av kostnaderna fér en sidan
undersdkning ansli ett belopp av 7,000 (sjutusen) kronor.

Utskottets yttrande i #mnet innehéll bland annat féljande:

De av Kungl. Maj:t foreslagna dndringarna i nu géllande ordinarie
»avldningsstat> for tullverket kunna sammanfattas silunda:
Den for ar 1913 faststillda avléningsstaten slutar

4 ett belopp av v e ke 4,510,450; —
Enligt forslagen skulle emellertid forar 1914 ¢ill/-omma
dels avloningen vid féljande tjinster, nédmligen:

«n sekreteraretjiinst . .. kr. 5,800: —
en kvinnlig skrivbitridesbefattning . »  1,200: —
en skeppsmitningsGverkontrollsr . »  7,000: —
en skeppsmitningskontrollor ... > 5,800: —
en kontrollorstjinst B > 4,200: —
en kammarskrivaretjinst .. ... »  2,800: —

en uppsyningsmanstjéinst av klass 1 » 92,050: —
sex vaktmdistaretjinster av klass 1. » 10,500: —
dels skillnaden mellan generaltuli-

direktdrens avléning enligt 1913

ars stat, 11,000 kronor, och den

foreslagna avlningen, 15,000kronor » 4,000: —
dels ock arvode it tulldirektéren i

Goteborg .. . . » 2,000 —
och arvode dt tulldirekioren i Malmé » _2,_0@_—
eller sammanlagt. . . kr. 47,850: —

men diremot awvgd
dels avioning vid en uppsyningsmans-
tjinst av klass 2 .. kr. 1,900: —
dels ock det i staten
upptagna forslagsan-

Transport kr. 1,900: — kr. 47,850: — kr. 4,510,450: —
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Transport kr. 1,900; — kr. 47,850: — kr. 4,510,450: —

slaget till arvode at

avdelningsférestinda-

re i Goteborg och

Malmé {6r férordnan-

de enligt § 18 avlo-

ningsreglementet .. » 2,000: —
eller sammanlagt . . > 3,900: —
da alltsi okningen skulle uppgd till . » 43,950: —
och sdlunda den ordinarie avléningsstaten for &r 1914

utgéra e R — : veeero . kr. 4,554,400: —.

Indragningsstaten, som fér ar 1913 slutar & 15,860 kronor, skulle
enligt Kungl. Maj:ts forevarande forslag upptagas till 14,660 kronor.

I omkostnadsstaten har foreslagits den forindring, att det dard
uppforda forslagsanslaget till skeppsmétningskostnad med viss férdndrad
rubrik matte uppforas med ett belopp av 12,000 kronor, vadan om-
kostnadsstatens slutsumma skulle minskas frin 641,690 kronor till
621,690 kronor.

Di Riksdagen si nyligen som dr 1910 varit i tillfdlle att yttra
sig om generaltulldirektérens avléningsférmaner och dirvid, oaktat
Kungl. Maj:t dd foreslagit hans avidning till 14,000 kronor och fastin
det di gillde nyreglering av dmbetsverket, ansett sig icke kunna med-
giva avloningens bestimmande till hogre belopp dn 11,000 kronor;
och di nagra alldeles sirskilda skil till frangéende av denna Riksda-
gens uppfattning icke synas i detta fall féreligga, har utskottet funnit
sig icke kunna tillstyrka bifall till framstillningen i denna del.

Med anledning av vad i friga om behovet av inrdttande av en
ny sekreterarbefattning & generaltullstyrelsens stat blivit anfort, har
utskottet funnit sig béra bitrida Kungl. Maj:ts férslag hiérmtinnan.
skeppsmitningskontrollen och de av Kungl. Maj:t i samband dirmed
framstiallda forslag, €4 synes den av Kungl. Maj:t hdrutinnan féreslagna
forindringen hava ifrigasatts s4 gott som uteslutande med hinsyn till
tanken pa utbytandet av den inom landet nu géllande skeppsmiitnings-
regeln mot den s. k. engelska skeppsmitningsregeln, vilket av olika
myndigheter i drendet forordats. Enligt vad utskottet inhéimtat, be-
finner sig emellertid frigan om ett dylikt utbyte numera i ett annat
lige &n di berérda myndigheter dirover avgavo sina yttranden, och
den uppfattningen synes numera gora sig alltmer géllande, att vissa
avsevirda oligenheter vidlida den engelska skeppsmétningsregeln. Sa
har exempelvis i Tyskland, som foér ndgra ir sedan antog den engelska
skeppsmitningsregeln, fran fackkretsar till och med vickts friga om
och vidtagits vissa forberedande atgirder for inférande av en annan
bittre avpassad mitningsregel. Vid dylikt forhillande och di man
allted synes bora stilla sig ganska tveksam i friga om ldmpligheten
av att hos oss infora den engelska skeppsmitningsregeln, har utskottet,
som icke anser den foreslagna skeppsmétningskontrollen vara férdel-
aktigare #&n den nuvarande under nu inom landet ridande regler for
skeppsmitningen, for sin del funnit sig sakna skl att for ndrvarande
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bitrdda en organisation, som synes vara i huvudsak avsedd for bered- Amg. tuii-
ande av vig for inférande av den engelska skeppsmiitningsregeln. SAi.verketsstater.
som en f6ljd hirav har utskottet ansett sig béra under tullverkets (Forts.)
omkostnadsstat till skeppsmiitningskostnad upptaga enahanda belopp

som for innevarande ar eller 82,000 kronor.

I betraktande av den stdllning, utskottet sdlunda ansett sig béra
intaga i férhdllande till fragan om inférandet av den engelska skepps-
mitningsregeln, har utskottet foljaktligen funnit sig sakna anledning
att bitridda herr Odmans m. fl:s forenimnda motion.

Vad sedermera angir avloningsstaten fér lokalforvaltningen samt
kust- och grinsbevakningen, har utskottet, vad forst betriiffar Kungl.
Maj:its f6rslag om inrdttande i Malmé och Goteborg av tulldirektors-
befattningar av samma beskatfenhet som de fére ar 1911 befintliga,
icke av den didrom férebragta utredningen kint sig Gvertygat om det
verkliga behovet héarav. I likhet med 1910 &rs Riksdag finner ndm-
ligen jamvil utskottet det chefskap, varom hir #dr fraga, icke kunna
anses sisom 1 nigon hogre grad krivande eller betungande, varfor ut-
gkottet, i likhet med nidmnda 4rs Riksdag, anser denna friga kunna
fortfarande ordnas pd sitt under de senare dren dgt rum eller silunda
att nagon bland avdelningsférestindarna i Géteborg och Malmé {6r-
ordnas att med bibehallande av egen tjiinstebefattning utova ifraga-
varande chefskap 1 pdmnda stider och andra lokaltullférvaltningar
inom respektive stiders tullkammardistrikt mot den sirskilda gott-
gorelse, som hirfor hittills utgétt. DA det emellertid, med hinsyn till
vad i drendet forekommit, synes kunna vara for allminheten av vikt,
att en dylik forestindare erhéller sidan beteckning, att hans berérda
chefsfunktioner dédrav ndrmare framgi, har utskottet ansett sig béra
tillstyrka, att han mi bendmnas tulldirektér. De i den nuvarande
staten upptagna arvoden till férenimnda avdelningsférestindare bora
sdlede: fortfarande uppforas med enahanda belopp som hittills, var-
jamte 1 18:de paragrafen av avloningsreglementet for tjinstemin vid
tullverkets lokalférvaltning samt kust- och grdnsbevakning torde bora
goras det tilligg, att dylik avdelningsforestindare ma under uppdragets
innehavande bendmnas tulldirektor.

Betriffande slutligen ¢vriga av Kungl. Maj:t {ramstillda forslag
om inrittande 4 ordinarie och exira stat av ny personal vid lokaltull-
forvaltningen samt kust- och grinsbevakningen, har utskottet, ehuru
den diri innefattade personalékningen dr avsevird, likvil och di be-
rorda forslag, som innebédr en betydande begrinsning av de {ran de
olika lokaltullférvaltningarna och generaltullstyrelsen hirutinnan fram-
stillda fordringar, synes vara avfattat med mycken varsamhet och
omfatta allenast en med hiansyn jamvil till tillkomsten av nya tull-
lokaler och nya expeditioner oundgingligen nédvéndig Gkning av per-
sonalen, ansett sig bora, med avstyrkande av herr Bengtssons fre-
ndmnda motion, bitrida, vad Kungl., Maj:t foreslagit 1 dessa delar.

Utskottet hade pi dessa och i ovrigt dbervpade grunder hemstillt,
att Riksdagen, med avslag & herr Bengtssons samt herr Odmans m. fl.
fsrendimnda motioner, den forres i vad den avsige & ordinarie stat
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Ang. tull-
verketsstater.

(Forts.)
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uppforda tjdnster, madtte i anledning av Kungl. Maj:its forevarande
proposition

a) med godkinnande av det vid foreliggande utlitandet fogade
forslag till utgiftestater for tullverket for ir 1914 bestimma anslaget
for tullverket till ett mot staternas slutsumma svarande belopp av
5,976,150 kronor att sfisom férslagsanslag utgi;

b) medgiva, att for &r 1914 till avloning &t de tjinsteinnehavare,
vilkas innehavande befattningar antingen bibehélles i den nya organi-
sationen eller dirstides ersattes med befattningar i ligre tjinstegrad,
men vilka komme att kvarstid & ildre stat, finge disponeras avlonin-
garna vid motsvarande befattningar i den nya staten, och

att, diirest innehavare av tjinst, som med ar 1914 bleve indragen,
méste overféras pa indragningsstat, till avloning 4t honom for ar 1914
finge av de & anslaget till tullverket anvisade medel anvindas s& stort
belopp, som motsvarade hans intjénta 16n enligt 1913 &re stat; samt

¢) antaga vid utlitandet fogat forslag till #ndring i gillande av-
loningsreglemente for tjinstemin vid tullverkets lokalférvaltning samt
kust- och grénsbevakning.

Vid denna punkt hade reservationer avgivits:

dels av oreve F. Cl:son Wachtmeister, herrar S. H. Kvainzelius
och O. Jonsson, friherre J. 1. Gripenstedt, greve P. 0. L. Klingspor,
friherrarne C. H. Falkenberg och J. G. Beck-Frits samt herrar O.
M. Stromberg och C. G. Elman, vilka yrkat, att generaltulldirek-
torens afloning skulle i avloningsstaten for generaltullstyrelsen upp-
foras pd foljande sitt: 16n 8,500, tjinstgéringspenningar 3,500, orts-
tillagg 1,000, summa 13,000, samt att f6ljakiligen anslaget till tull-
verket skulle utféras med 5,978,150 kronor;

dels oclk av herrar A. C. Lindblad, N. E. Lindberg, J. Strim,
A. Anderson i Rastock och C. R. Jansson, vilka yrkat, att herr
M. Bengtssons motion, nr 122, matte, i vad den avsige den ordinarie
avlonirgsstaten, bifallas pa det sitt, att den av Kungl. Maj:t foreslagna
staten minskades med en kontrollorstjinst vid tullkammaren i Géte-

borg, och att silunda staternas slutsumma minskades med 4,200 kronor
till 5,971,950 kronor.

Mom. «).

Herr Ekman, Johan Emilson: Betriffande de i denna punkt
foreslagna utgifterna skulle jag fér min del i friga om avléningen
till generaltulldirektéren helst vilja understédja Kungl. Maj:ts forslag
om lonens bestimmande till 15,000 kronor. Det fir bekant, att ett
ombyte pd denna krivande och viktiga plats forestdr, och det har da
frin méanga hdll uttalats en 6nskan, att pi denna plats skulle komma
en person, som vore mera bekant med det praktiska livets krav och
dirfor i tullverkets organisation kunde infiora forenklingar, som
komme trafikanterna till godo. Det 4r icke tinkbart, att detta skall
kunna ske, om lonen siittes si ligt, som utskottet foreslagit. Vi veta,
att dven pd andra platser inom statsforvaltningen — jag vill edrskilt
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pépcka post- och telegrafstyrelserna -— lonen for generaldirektérerna A ng. tull-
dr satt till 15,000 kronor for att man gkall kunna fi limpliga inne. verketsstater.
havare till dessa platser, men vid tullverket, som har s& stora och (Forts.)
viztiga uppgifter att fullgéra, har man ansett 11,000 kronor for ge-
neraldirektorslonen tillriickliga. Jag gor mig till tolk {or en stor
mingd personer och yrken, som hava att gora med tullverket, da
jag hemstiiller, att utskottets yrkande icke matte av riksdagen bifallas.
Det dr sd, som herr statsrddet siiger: sméjligheten att for en s vik-
tiz post som generaltulldirektorsimbetet forvirva limplig person #ven
fran annat hall #&n #mbetsmannavirlden bér hillas éppen». Det ir
emcllertid mihinda icke skiil att nu yrka p, att lonen for general-
tulldirektoren siittes till 15,000 kronor, di icke ens reservanterna
velat gh =i langt. Jag vill ddrfor ansluta mig till den i #mnet av-
givna reservationen.

Det &r en annan punkt, som jag samtidigt vill berora. Det ar
1 iriga om ledningen av tullverket i Géteborg och Malmé. Tull-
verket arbetar pa sex avdelningar i Géteborg och pa fyra avdelningar
i Malmé. Intill ar 1911 var en av dessa avdelningars forestindare
forordnad att under bendimning tulldirekttr vara chef icke endast for
tullverket i Géteborg och Malmé, utan dven for andra lokala forvalt-
ningar, som ligga inom samma stdders tullkammardistrikt. Han hade
for detta en extra avloning av 2,500 kronor om dret i Giteborg och
2,000 kronor i Malmé. Emellertid nedsatte 1910 érs riksdag dessa
arvoden till 1,000 kronor och avskaffade samtidigt titeln av tulldirek-
tor. Foljden hdrav har blivit, att vederbérande chefsstillning helt
och hillet férsvunnit. Han har icke nagon auktoritet. Hans anord-
ningar leda icke till efterriittelse, och det #r icke bara det. General-
tullstyrelsen har nu icke ndgon att halla sig till, som ansvarar for
den viktiga ledningen, utan den maste konferera med alla de sex
avdelningarna i Goteborg och alla de fyra avdelningarna i Malmé.
Nu har generaltullstyrelsen gjort framstallning till regeringen, som
ocksi hirom avlatit en proposition, att det foregdende tillstandet
skulle dterintriida, d. v. s. att en av avdelningscheferna skulle bliva
tulldirektér och chef f6r verket inom distriktet och aterfi den avlé-
ning av 2,500 respektive 2,000 kronor, som han férut hade. Stats-
utskottet har icke ansett sig kunna bifalla detta. Det siiger nimligen,
att det finner, att goromal, som #ro férenade med det chefskap, var-
om hédr #r friga, icke kunna anses sisom »i nigon hogre grad kri-
vande och betungande», varfor utskottet anser, att vederbdrande ghirna
kan skota goromédlen utan hogre avloning dn de 1,000 kronor, som
han hirfor har. Emellertid har utskottet gitt si langt, att det anser
8lg bora tillstyrka, att en dylik chef bendimnes tulldirektér. Dir-
igenom har det gjort en antydan om, att denna chef verkligen har
en nagot hogre stillning &n de ovriga avdelningscheferna. Jag kan
emellertid icke tro, att detta dr tillriickligt, utan jag Onskar, att stats-
utekottet hade bifallit Kungl. Majits forslag och dven hojt avldéningen
f6r chefsgéromalen i Géteborg till 2,500 kronor, och i Malmé till
2,000 kronor. Endast dirigenom kunde utskot et och riksdagen ha
markerat, att denna chefplats skulle alerforas till vad den var fore
ar 1911. Jag tycker det 4r egendomligt, att ndr léneregleringar pé

Forsta kammarens protokoll 1913. Nr 15. 3



Nr 19.

34 Lérdagen den 5 april.

Ang. tull- glla andra omriden leda till en héjning av lonen, si f4 cheferna for

verkets stater. i 11¢5rvaltningen i Goteborg och Malmé mindre inkomster. Det ir

(Foris.)

s mycket egendomligare, som tullverket pi senare tiden fitt sig dlagt
okade goéromdl, icke blott inom féregdende grenar av verkets sysslor,
utan dven nya uppgifter, exempelvis rérande frilager och tullrsstitutioner,
vilka giva tullverket synnerligen mycket att géra. Da emellertid icke
nigon rost hojt sig inom utskottet for de Onskemal, jag framstiillt,
skall jag icke gbra néigot yrkande dirom, men jag vill aoppas, att,
dA jag tagit mig friheten att for kammaren belysa denna sak, Kungi.
Maj:t mé till ett annat ir Aterkomma till riksdagen med oegéiran om
hégre avloning for dessa tjinstemin och att det di skall hava utsikt
att vinna kammarens bifall.

Herr talman! Jag inskrinker mig till att yrka bifall till reserva-
tionen i friga om generaltulldirektiérens avléning.

Herr Kobb: Under det sista dret bar jag fitt anledning att sys-
selsiitta mig med undersékning éver dkningen av statsutgifterna, och
under denna undersokning har det sirskilt fallit mig i Ggonen den
oerhort stora okning for tullverket, som dgt rum under de sista dren.
Jag skall be att fi meddela ett par siffror, som jag tycker firo ganska
belysande.

Ar 1903 uppgick tullverkets stat, d. v. s. tullverkets utgifter till
3,042,798 kronor, och dr 1913 beriknades utgifterna ti:l 5,953,000
kronor. Det &r i det nidrmaste 6,000,000 kronor. Summan har emel-
lertid &verstigit 6,000,000 kronor. Ser man nimligen pd de verkliga
utgifterna, si utgjorde de ar 1911 6,120,661 kronor. Siledes har det
under dessa tio &r forekommit en fordubbling av utgifterna for tull-
verket. Om man & andra sidan ser pi inkomsterna, si visa de sig
visst icke utgéra en si betydande &kning. Ar 1903 uppgick brutto-
inkomsten till 56,225,000 kronor, och for ir 1913 beriiknades de till
62,000,000 kronor. Denna omstindighet synes mig tyda p4, att man
bor med mycket stor forsiktighet gi tillviiga vid anstillandet av nya
tjinstemin 1 tullverket. Det forefaller mig néstan som om man hér
skulle kontrollera kanske allt for mycket. Det dr ganska mdojligt, att
den Skade kontrollen kostar mer, &n vad den inbringar. Det &dr sér-
skilt ett yttrande av den féregiende talaren, som jag vill instimma
uti, nidmligen att det vore onskvirt att i spetsen for tullverket fi en
person, som kunde bortse frdn byridkratiska tendenser och #ven se
tillgodo rent praktiska frdgor. Jag har intet yrkande att gora, men
jag har velat fdsta kammarens uppmirksamhet pi detta verks vil
stora okning i friga om utgifter.

Herr Lindblad, Anders C.: Jag kunde efter den senare tala-
rens yttrande hava avstitt frdn ordet. Den #r verkligea betdnklig
denna tendens, som gjort sig gillande i fraga om o6kningen av antalet
tjinstemin inom tullverket, och det ser ut som om denna tendens
skulle fortfara, och tjénsteminnens antal ytterligare 6kas Den fore-
giende talaren har ju redan ndmnt den summa, varmed u'gifterna un-
der de senaste 10 iren okats for detta verk. For ett tiotal ir sedan,
ar 1902, utgjorde tjinstemdnnens antal 212. Nu &r antalet 423. Och
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denna 6kning fortsitter, ehuru en lonereglering dgt rum sd sent somn Ang. twil
ar 1910 och ehuru bide vid 1911 och 1912 drs riksdagar tulltjinste- *<"ketsstater.
minnens antal okats. Aven for ar 1913 begiires nu en avsevird ok- (Forts)
ning. Uti denna punkt har man framstillt begiran om en kontrollant-
befattning vid tullkammaren i Goteborg, och utskottet har gitt med

pd den. For min del tror jag, att man mycket vil, utan att skada
tullverket, kunde avstd frin en sidan uppflyttning frin kammarskri-

vare- till kontrollérsbefaitning, ty det innebiir just ingenting annat &n

en fordndring i lonen. Det &ar ett slags lonereglering och ingenting

annat, som det hiir giller. Goromdlen #ro precis desamma. Det ar

endast titeln och den diirmed f6ljande lénen, som blir annorlunda,

och fortgir det pi defta siitt, sa blir tullverket oss bra dyrt, vilket

framgir av de siffror, som limnats. En sirskild anledning till att icke

fortsiitta att oka #r ju ocksa den, att Kungl. Maj:t har under utred-

ning frigan om anvéndning av billigare arbetskrafter i detta verk.
Kommittén, som blivit tillsatt i bérjan av detta &r, har silunda

frigan om hand roérande anviindandet av mindre kvalificerad arbets-

kraft for en del befattningar, som nu innehavas av hégre kvalificerade
arbetskrafter och silunda kosta staten ofantligt mycket mera, dn vad

som kan vara nodigt.

Jag kan dirfor icke vara med om, vare sig nigon 6kning i gene-
raltulldirektorens avléning eller inréttande av nidgon ny kontrollors-
tjinst. ~Generaltulldirekiérens 16n bestémdes, liksom 6vriga dmbets-
och tjanstemins i generaltullstyrelsen loner, ir 1910, och reservanterna
foresld nu en okning i den forres avloning frin 11 till 13,000 kronor.
Det skulle alltsd blifva en ny lonetyp, vilket méiste medfora, att
cheferna for andra centrala verk komma fram med krav pid samma
avloning. Den nuvarande l6nen, 11,000 kronor, #r densamma som
dtnjutes av chefen for statekontoret och cheferna fir en del dvriga
centrala verk, och den ansigs ar 1910 vara tillricklig. Skulle man
nu, sfisom reservanterna foresla, faststidlla en mellanlén mellan 11,000
och 15,000 kronor, den avléning som 4tnjutes av t. ex. generalpost-
direktoren, skulle foljden bliva, att vi fingo tre lonetyper, en pa 11,000,
en pi 13,000 och en pa 15,000 kronor, och da skulle nog snart den
pd 11,000 kronor fullstindigt komma att utrangeras, si att endast de
bdda andra 4 13,000 och 15,000 kronor #terstodo.

Det forefaller mig som om iiven Forsta kammaren #ntligen borde
komma underfund med, att man ute i landet liigger mirke till den
oupphdrliga dkningen i avloningarne f6r de hogre befattningstagarne.
Vid alla de léneregleringar, som gatt av stapeln under de senare aren,
har man haft en fornimmelse av att de hogre tjinsteinnehavarna fitt
sig tilldelade ganska rundliga loner. Skall man fortsitta pd detta
sitt, genom att inféra nya titlar med ty atfoljande utékning av lénen,
vet jag icke, var det skall sluta. Jag tror, att man gjort klokt uti
att i detta fall stanna fér att se, vad den kommitté kan utritta, som
Kungl. Maj:t tillsatt, och vars uppgift ir att underséka forhallandena
inom tullverket, dér besparingar ifrdga om utgifterna fér tjinstinne-
havare utan allt tvivel kunna goras.

Jag skall darfér, herr talman, be att f& yrka bifall till den av



Nr 18.

Aung. tull-

verkats stater.

(Forts.)
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herr Bengtsson vickta motionen, vilken dverensstimmer med den reser-
vation jag avgivit.

Herr Jonsson, Olof: Herr talman, mina herrar! Till att borja
med skall jag be att fa yrka bifall till den av greve Wachtmeister
m. {l. avgivna reservationen och déretter skall jag uttala mig nfigot
betriffande det, som den foregdende talaren hiir haft att anfora. Det
dr mindre nodigt att bemdéta herr Ekman i Géteborg, i vad han &syvi-
tade att tulldirektorerna i Goteborg och Malmé skulle £ hiogre arvoden
for sina befattningar n vad som for nérvarande dr anvi<at it dessa
herrar.

Kungl. Maj:t begiir 4,500 kronor, diarav 2,500 kronor #ro avsedda
att anvindas for tulldirektoren i Goéteborg och 2,000 kronor for mot-
svarande befattninthaVare i Malmd. Nir denna stat forstu gingen
reglerades dr 1910, gjorde utskottet sig mycken méda att stka komma
under fund med vad dessa s. k. tulldirektorer hade for betydelse och
vilka ansprak de kunde ha pd hégre avloning utdéver den, som de ha
for sina ordinarie, vanliga befattningar. Etfter dtekilliga undersﬁknin-
gar 1 detta avseende blevo avdelningens ledamdéter fullstindigt ense
om, att ett extra arvode av 1,000 kronor for vardera, for att de skulle
ha funktionen att i vissa fall kunna skilja mellan olika meningar
inom tullkammardistriktet eller avgiva yttranden, vore mer fin nog,
och det har icke visat sig, att den lonereglering, som ar 1910 genom-
fordes, medfort nagra oldgenheter, utan allt har gatt bra. Det enda,
som framhallits mot nuvarande bestimmelser i detta avseende, har
varit, att icke den, som forordnats att uppehélla dessa gioromdl, fitt
nigon siirskild titel, utan att det ena gingen varit tullférvaltaren pa
platsen och en annan ging chefen f6r nagon annan avdelning inom
tullverket, och utskottet har déarfor gitt med pa att till 18 § avlénings-
reglementet gres det tilligg, att dessa tillidrordnade chefer under det
de tjinstgbra i sidan egenskap fa titeln tulldirektdr. Detta har skett
for att allmiinheten bittre dn hittills skall kunna veta, vart den skall
vinda sig, nir det giller saker, som kunna bliva foéremadl for tvivel
eller tvist.

Utskottet har lika mycket som herr Lindblad varit bekymrat 6ver
den hastiga 6kning av antalet tjinstemin, som #Hgt rum inom lokal-
tullférvaltningarna, men utskottet kan & andra sidan yeka pd, att forst
generaltullstyrelsen och sedermera dnnu mer statsridet och chefen for
finansdepartementet prutat ned det antal tjinster, som lokalfrvaltnin-
garna ansett behovliga i olika platser. Vidare har avdelringen sdkt
att betriffande foérhillandena i Stockholm 6vertyga sig om, huruvida
nigot behov vore férefintligt av Gkat antal tjinster och har dérfor be-
sokt atskilliga tullokaler, varvid avdelningen kommit till den uppfatt-
ningen, att nya tjinster #iro absolut behévliga f6r de nya tullokaler
och expeditioner, som kommit till, vilka var f6r sig maste ha en eller
flera tjinstemin av hogre grad. Jag vill erinra om, att en undersok-
ning stillts 1 utsikt, huruvida indragningar av tull-, grins- eller kust-
bevakningar skulle kunna ske ivensom att Riksdagen redan forut gjort
framstilllning om stt undersokning skulle verkstéllas, huruvida vissa
platser, som nu skétas av tjinstem#n av hogre grad, ekulle kunna
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skitas av tjinstemin av ligre grad, och man fir hoppas, att, niar Ang. tull-

dessa undersokningar en ging fullbordats, man skall fi klart for sig, cerkets stater.

huruvida det dr méjligt att indraga nagra tjinster. (Forts.)
Jag skall for tillfillet, herr talman, inskrinka mig till att yrka

bifall till reservationen.

Herr statsridet Larsson: Ierr talman! Det ir ett nigot egen-
domligt férhallande, att frigor om skeppsmitningsforfattningarna an-
komma pa sjoférsvarsdepartementets handliggning, medan diremot
kontrollen over forfattningarnas tilliimpring samt den personal, som
har att tillimpa dem, lyder under finansdepartementet. Det dr av
denna anledning som Kungl. Maj:t under sjunde huvudtiteln begiirt
tksdagens medverkan for dstadkommande av en ny organisation av
kontrollen &ver skeppsmiitningen. Utskottet har emellertid stillt sig
avvisande mot denna Kungl. Majits hemstillan. Men jag ber om
ursikt, om jag icke kan undertrycka den anmirkningen, att utskottet
synes hava tagit pi denna friga ganska littvindigt. Utskottet uttalar sig
pi det hela alls icke om den ifrigasatta organisationen av skepps-
miitningskontrollen i och fér sig, utan vill avvisa férslaget dirfér, att
den ifrdgasatta skeppsmiltningskontrollen skulle avse att bereda viig
tor inférande av den s. k. engelska skeppsmiitningsregeln, och eftersom
uiskottet kommit till den uppfattningen, att vi icke bora infora denna
regel, avstyrker utskottet Kungl. Maj:ts framstiillning.

Ser man nu pa den motivering, utskottet anfort for sin principiella
stillning till sporsmilet om den engelska skeppsmitningsregeln, ir
det svart att leta ut egentligen nigot annat #n att utskottet har den
nppfattningen, att irdgan om Gverging till den engelska skeppsmiit-
ningsregeln numera kommit i ett annat lige sedan den tid, di myn-
digheterna uttalade sig i saken, och utskottet har dirfor blivit tvek-
samt, huruvida man skall Gvergd till en ny mitningsregel. Det &r
svart att veta vad utskottet menar med, ati frigan kommit i annat
lige, sedan myndigheterna uttalat sig. Petitioner hava visserligen
inkommit frin en del skeppsredare med anhillan, att den engelska
mitningsregeln icke mdtte inforas, men om man ser hur denna friga
utvecklats, dr det oméjligt att siiga, att densamma dirigenom kommit
i ett annat lige. Fragan befinner sig, sdvitt jag kan forsta, for nar-
varande i samma lige som det, vari den befunnit sig varje ging det
verit tal om att foretaga reformer av skeppsmitningsforfattningarna.
Den befinner sig i alldeles samma lige nu som for tjugu ar sedan,
niimligen si, att skeppsredarna icke kunnat enas i sin uppfattning av
den ena eller andra skeppsmitningsregelns storre eller mindre fordelar.
Utskottet anfér sdsom bevis for ait frigan kommit i ett annat lige,
att 1 Tyskland, dir {6r nigra ir sedan den engelska skeppsmiitnings-
regeln antagits, férslag skulle vickts om och vissa forberedande &t-
girder vidtagits for inforande av en bittre avpassad mitningsregel.
Det forefaller mig egendomligt, att utskottet anvint uttrycket »nigra
dr» om en tidsperiod pi 18 ar, ty det dr sedan ar 1895 som Tyskland
tillimpar den engelska skeppsmiitningsregeln. Naturligtvis hava i
Tyskland liksom overallt annorstides olika meningar gjort sig gillande,
och att det forekommit yrkande frin fackkretsar pa att overgd till en
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Ang. full- annan métningsregel Ar sant, men d andra sidan rida i Tyskland
verkets stater. ga v forhillanden som hir, att skeppsredarna alls icke &ro ense 1

(Forts.)

denna fraga. Och alldeles sikert &r, att frin myndigneternas sida
icke ens ifrigasatts, alt man skulle vidtaga atgirder for att Gverga
frin den engelska regeln. Det enda utskottet anfér — utom det att
fréigan kommit i ett annat lige — for sin tveksamhet i (rdga om den
engelska regeln ir, att denna regel ckulle vara forencd med vissa
oligenheter. Men utskottet angiver alls icke vari dessz. oldgenheter
gkulle bestd, och det #r dirfor icke mdjligt att upptaga de invind-
ningar, som utskottet tilliventyrs haft att gora, till ndgot egentligt
bemdétande, dven om det over huvud taget vore lampligt att vid detta
tillfalle och i denna forsamling giva sig in pd att diskutera en s
ytterst komplicerad {riga som denna. Detta tror jag icke varit limp-
ligt, men det ma #ind4 tillitas mig erinra, att den milningsregel, som
for nirvarande tillimpas i Sverige, den s. k. tyska regeln — uttrycket
dr alldeles oegentligt, enir denna regel numera icke tillimpas i Tysk-
land — inférdes i Sverige ar 1881. Minga dr drojde det emellertid
icke, forrdn hir i Sverige frn sjofartskretsar framstillningar gjordes
om atergang till den engelska mitningsregeln, vilken forut varit gil-
lande men blivit utbytt mot den tyska. Ar 1902 meddelade Kungl.
Maj:t beslut med anledning av en sidan framstillning och avslog
densamma bland annat av det skil, att friga vore viickt om antagande
av ett nytt system for bestimmande av fartygs dréktighet. Att vira
skeppsmiatningsforfattningar redan da voro i hog grad otilltredsstillande
medforde, att redan samma Ar, 1902, sakkunniga tillsattes for att
inom departementet bitriida med en revision av desamma grundad pa
bibehallande av den tyska mitningsregeln. De sakkunniga arbetade
till februari ar 1907. Omedelbart efter det de sakkunnigas betiinkande
biivit offentliggjort, inkommo representanter for ett flertal storre skepps-
redare i Stockholm, Goteborg och Givle till Kungl. Maj:it med en
petition, att foér den fortsatta revideringen av skeppemitningstorfatt-
ningarna den engelska mitningsregeln borde liggas till grund. Och
samma Ar beslot dven Sveriges allminna redareférenings Arsméte i
Géteborg att till Kungl. Maj:t avlita en petition om inférande av den
engelska mitningsregeln.

For sivitt utskottet nu menar, att de nu inkomna petitionerna
om att f4 slippa den engelska mitningsregeln, skulle kinneteckna, att
frigan kommit i ett annat lige, &r detta alldeles oriktigt, ty vid
nimnda redareférenings arsmote i Goteborg uttalades myecket olika
meningar. Majoriteten samlade sig kring den foreslagna petitionen,
men de, som voro motstindare till den engelska regeln, gingo in till
Kungl. Maj:t med en motpetition. Vid 1908 éirs riksdag interpellerade
skeppsredaren Dan Brostrom i Andra kammaren davarande departe-
mentschefen och onskade fi veta, om icke inom den niirmaste tiden
en Gverging till den engelska skeppsmiitningsregeln kunde vara att
motse.

Med anledning av dessa framstillningar tillkallades nya sakkunniga
ar 1907 med uppdrag att verkstilla revision av skeppsmitningsfor-
fattningarna under forutsittning av évergdng till den engelska regeln.
Det ir detta sakkunnigbetinkande som nu foreligger. Enahanda pro-



Lordagen den 5 april. 39 Nr 8

tegter, som tidigare framkommit, hava ocksd nu ingivits mot over- Ang. tull
gingen till den engelska regeln, och om man skall vénta att definitivt verkess statar.
reglera dessa forhillanden, till dess skeppsredarnc bli eniga om, vilken (Forts.)
miitningsregel bor liggas till grund for forfattningarna, tror jag, att

vi fi vinta till den yttersta dagen. Ty det &r alldeles ingen anledning

att antaga, att skeppsredarna i framtiden skola littare kunna ena sig
om den ena eller andra regeln #n vad de hittills haft. De sakkunniga

ava nu utarbetat ett forslag, baserat pa overging till den engelska

regeln, och kommerskollegitun och generaltullstyrelsen hava, sivitt jag
kan erinra mig, utan meningsskiljaktighet tillstyrkt detsamma. Nu
toreslar utskottet, att Riksdagen skulle pi denna punkt i ett princip-
uttalande fatta position till denna invecklade och synnerligt svirlosta
fraga, och detta utan att, sivitt jag kan forstd, det tillhandahallits
hiksdagen ndgot inaterial, som siitter Riksdagen i stind att verkligt
bilda sig ett eget omdéme i saken. Med all respekt for utskotlet tror
jag, att den upplatining utskottet kommit till éir timligen ensidigt
viverkad. Ty det lider intet tvivel att, om utskottet vidtagit den
atgirden att lita en motstandare och en anhiingare till den engelska
mitningsregeln samtidigt infor sig diskutera denna {riga, utskottet
icke skulle kunnat tillrada Riksdagen att intaga nigon principiell stind-
punkt i friga om den cna cller andra regeln, utan utskottet skulle
nog dé, diven om detsamma hyst tvekan i sjilva fragan, foredragit att
liza avgérandet vila diir det hittills alltid ansetts boéra vila, ndmligen
hos Kungl. Maj:t.

Det har anférts frin redarehall, {rin motstindare till den engelska
regeln, att genomforandet av denna regel skulle bringa svenska ton-
naget i ett ogynnsamt lige i férhdllande till det utlindska. Det
ligger ju nagot i detta, och #ven de sakkunniga siiga, att de icke velat
fordolja, att det engelska miitningssystemets foreskrifter angiende
undantag av dverbyggnader och avdrag for vissa rum i éverbyggnader
skulle fér nirvarande pid grund av fartygens konstruktion verka, i stort
suit, ndgot till nackdel for det svenska tonnaget i jimforelse med det
utlindska. Ville man nu se, vari denna forskjutning till nackdel for
der gvenska {onnaget egentligen ligger, bor man studera de beriknin-
war, som av de sakkunniga blivit gjorda, och jag vill i férbigiende
«iga, att dessa berikningar verkstilits av en ledamot av de sakkun-
niga, som sjalv ir motstandare till den engelska regeln. Den faktor,
som ligger mniirmast till hands att rilkna med, eftersom den &r den
mest betydende, #r {yr- och bakavgifterna. De =akkunniga erinra om,
att scgelflottan i stort sett icke komme att berbras av Overgingen till
den engelska rogeln, detta beroende pa att segelflottans avgiftspliktiga
Qrisktighet icke komme att genom overgingen dndras eller At-
minstone i si ytterst obetydlig grad, att man alldeles kunde bortse
darifrin. Diremot skulle genom oOvergingen till den engelska regeln
angbatsflottans avgiftspliktiga tonnage komma att forskjutas till nack-
del for segelflottan dirmed, att dngbétsflottans avgiftspliktiga driktig-
het komme att icke ovasentligt minskas. Nu forutsittes, att denna
torskjutning mellan segelflottan och angbatsflottan till den forras nack-
del bdr utjimnas genom en reglering av taxorna. De sakkunniga
foresld darfér ocked, att avgifterna skulle utgd med hogre belopp for
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dngfartyg dn for segelfartyg, och de hava iven beriknat huru stor
"skillnaden skulle vara, for att den nuvarande proportionen skulle
kunna bibehillas.

Vid sina beriikningar 6ver fsrhillandet mellan svenskt och ut-
lindskt tonnage bava sakkunnige diirfér bortsett fran segelflottan.
Det dr av sukkunnige visat, att dr 1908 sammanlagda beloppet av
fyr- och bikavgifter uppgick 16r sven<ka angfartve till 749,693 kronor
samt for utlindska dngfartyg till 866,670 kronor, summa alltsi 1,616,363
kronor, men att, om under niimnda ir den engelska regeln varit i
tillimpning, dessa avgifter skulle hava minskats for svenska angfartyg
med 144,941 kronor och for utlindska dngfartyg med 188,288 kronor.
Hela minskningen uppgir till 383,229 kronor och utgdr siledes 20,6
procent av de sammanlagda avgifterna, men 19,3 procent pi det
svenska tonnaget och 21,7 procent pd det utlindska. Av det anforda
synes siledes att en forskjutning skulle intriffa i si matto, att minsk-
ningen nigot starkare komme det utlindska tonnaget till godo. Nu
utgdr man ju frin, att statens inkomster av fyr- och bakmedlen icke
bira minskas, och det éir omdjligt att fr nirvarande minska dem, 1y
med dessa avgifter ensamt har man kunnat bestrida underhillet av
vira sjosikerhetsanstalter, och detta maste ju bliva rédvindigt dinda
tills Riksdagen overtager regleringen av lotsverkets utgifter. Om si-
ledes icke statsverket skall drabbas av minskade inkomster fran fyr-
och bikmedlen skall man nédgas hdja avgiften frin den nuvarande
25 ore till 31 6re per ton. En sidan f6rhéjning skulle, om man bha-
serar berikningarna pa 1008 drs inkomster betyda en okning {ir et
svenska tonnaget med inalles 199 kronor, medan det diiremot skulile
intrida en minskning 1 det utlindska tonnagets avgifter med 25,476
kronor.

Detta dr vad man av handlingarna kan se. Nu iir det ju tydligt,
att enom det svenska dngbdtstonnaget komma alltid rubbningar att
ske genom en overging tll en ny mitningsregel. Friga #r dock,
om icke rubbningar #ndd& bliva oundvikliga dven med bibehillande
av den nuvarande mitningsregeln, emedan det #r ofrinkomligt, ate
mitningstérfattningarna maéste underkastas en genomgripande revision
for att astadkomma ett limpligarc miitningsforfarande &n det, som vi
nu iga. Emellertid synes av dessa beriikningar, att staten har all-
deles icke nigot fiskalickt intresse av, att den ena cller den andra
mitningsgraden tillimpas. Detta dr staten alldeles likgiltigt ur in-
komstsynpunkt. Frigan blir diirfir den, om en dverging till engelska
regeln betingas av andra aliminna intressen. ILtt gidant allmént in-
tresse kriver, sdvitt jag kan forstd saken, att man far sidana nuiit-
ningsbestimmelser genomférda, som mojliggéra en utjimning och etf
forebyggande av att pi grund av bristfillica mitningsforfattningar,
ett fartyg beredes fordelar, som ett annat gir miste om, s& att man
med ett ord kan reglera avgifterna i min av fartygens verkliga last-
formaga.

Utom detta allmiinna intresse forefinnes emellertid ett annat, som
jag tror dr av vida mera avgérande betydelse, niimligen hinsyn till
den internationella samfirdseln. Det #ir ju linge sedan virt land in-
tog en sidan stillning, att det uti den utlindska fraktfarten kunde



Lirdagen den 3 april. 11 Nr 1.

sitta in blott ett ganska ringa eget tonnage. Nu iir det lyekligivis Ane. tull-
s&, att vi #ga ett hogst betydande eget tonnage i den utliindska frakt- L TE RS
farten, och ddrmed uppstdr nodviindigtvis for oss ett stort intresse att (Forts.)
stitlla det s, att viicke bliva isolerade frin évriga sjofartsidkande nationer.

[ ett sadant isoleringstillstdnd befinner sig Sverige faktigkt for nirvarande.

Niistan hela den sjofartsidkande viirlden i dvrigt har gitt 6ver till den

engelska regeln sisom den birande. Om jag icke ir illa underrittad

delar Sverige #ran att tillimpa den tyska mitningsregeln endast med

Belgien och Chile. Dirvid #r vad Belgien betriffar att mirka att den

hogst betydande sjbfart, som Hger rum i Belgien frin och till frim-

mande hamnar, uppehélles icke av belgiskt tonnage utan av {rim-

mande tonnage,

De nationer, med vilka vi hava vira lifligaste sjofartsforbindelser,
aro ju vara nirmaste granner, Tyskland, Danmark och Norge samtav
ovriga europeiska linder i frimsta rummet England, och i alla dessa
fyra linder tillimpas den engelska regeln. Det ér ju di naturligen
ett stort intresse for oss sisom sjofartsidkande nation att forstka kom-
ma till en mellanfolklig 6verenskommelse #ven pid skeppmitnings-
omradet. En nodvindig forutsittning att kunna triffa sidana over-
enskommelser ir emellertid reciprocitet, eller att man behandlar var
andra lika, d. v. s. att frimmande fartyg i ett Jand behandlas i mit-
ningshinseende lika med landets egna fartyg. Nu har forhallandet
emellertid varit, att Sverige fitt mottaga upprepade reklamationer
genom utrikesdepartementet. Det finnes i sjoforsvarsdepartementet
linga listor p& svenska fartyg, vilkas miitbrev blivit foremal {or mycket
graverande anmirkningar frin tysk sida, och di dessa anmérkningor
hitr- framstillts maste man over dem héra myndigheterna. Enligt
dessa myndigheters uttalande kunna vi visserligen med de nuvarande
mitningsforfattningarna forebygga och avhjilpa en del av de misstor-
‘hillanden, mot vilka anmarkningarna riktats, men andra och de vikti-
caste kunna icke forebyggas genom de nuvarande miitningsidriattnin-
garna. Det forefaller mig, som om hiir vore den viktigaste punkten
att taga sikte pa, da det giller att bestimma sig for den ena eller
endra principen for mitningsforfarandet: hinsynen till den inter-
nationella sjofarten, av vilken Sverige sjilvt for sitt niiringsliv drisd
hog grad beroende. Det #r séledes ett alldeles direkt niiringsintresse
tér landet 1 dess helhet, att man erhaller sidana bestimmelser, att
man icke forsvarar, utan underliittar den internationella samférdseln.

Det skulle dirfor enligt min mening vara i hog grad att beklaga,
om Riksdagen i det skick, detta édrende for nirvarande befinner sig,
<kulle folja utskottets maning att intaga en bestimd stindpunkt mot
Sveriges anslutning till de grundregler for skeppsmitningen, vilka
omfattas av si gott som alla andra sjifartsidkande nationer. DA kan
man friga: har det varit behovligt for utskottet att intaga en prin-
cipiell stindpunkt till spbrsmalet om den engelska miitningsregeln
for att kunna komma till ett avstvrkande av Kungl. Maj:ts proposi-
tion. Det forefaller s& av utskottets resonemang, di utskottet siiger,
att denna organisation »synes vara i huvudsak avsedd for beredande
av vig for inférande av den engelska skeppsmitningsregeln». Ja,
men mina herrar, det synes av propoesitionen, att de sakkunriga, som
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Ang. tull- 4y 1902 tillsattes for att revidera skeppsmitningsforfattningarna med
verketsstater. pijehillande av den tyska mitningsregeln, det oaktat kommo till det

(Forts.)

resultat, att miitningskontrollen borde organiscras centralt, medan den
didremot nu #dr en decentraliserad kontroll. Mot detta beslut fanns
vigserligen en reservant di, liksom det finnes reservanter nu, men
jag vill &beropa detta sdsom ctt bevis pd, att frigan om anordnande
av mitningskontrollen ingalunda stir i si oupplosligt samband med
frigan om inférandet av den engelska mitningsregeln, som utskottet
tyckes tro. Det #r ju alldeles tydligt, att om man vill inlita sig pa
en verklig reform av hela skeppsmitningsvisendet, man di ocksd i
detta sammanhang bor upptaga sporsmdilet om den limpligaste orga-
nisationen av skeppsmiitningskontrollen. Sisoni herrarne tvivelsutan
hava sig bekant, bestrides mitningskontrollen fér niirvarande fran ett
forslagsanslag 4 sjunde huvudtiteln, men det existerar icke nagot pa
ordinarie stat uppfort mitningsorgan. Arvoden sdvil foér overkon-
trolléren som kountrollérer bestridas av niimnda forslagsanslag. Kungl.
Maj:t foreslar nu att mitningskontrollen skall firliggas till en avdel-
ning i generaltullstvrelsen, som redan nu har inseendc dver skepps-
mitningen. I stéllet for de med arvoden forsedda fyra av varandra
oberoende lkontrollorer och en overkontrollor skulle man siledes er-
hialla en verklig kontrollinstitution pa ordinarie stat. Nu siger ut-
skottet sig icke anse den foreslagna skeppsmitningskontrollen vara
fordelaktigare #in den nuvarande under nu inom landet ridande regler
for skeppsmitning. Det beror dock ganska mycket pi vad man
menar med »>fordelaktigl» 1 detta fall. Anser man det fordelaktigt,
att icke mitningsforfattningarna likformigt tilldmpas 1 s& stor ut-
strickning ske kan, ja, di ar det alldeles tydligt, att man icke har
nigon anledning att fringd den decentraliserade kontrollen. Men jag
tilliter mig vara av en annan mening eller att det idr fordelaktigt,
ja. en mycket stor fordel, att kontrollen 6ver mitningsférordningarna
centraliseras, pi det att dessa forfattningar ma tillimpas likformigt
och icke siasom nu sker. For nirvarande dr det icke blott mojligt
utan det har #ven flera ginger intréiffat, att ett méatbrev, utfirdat och
granskat av kontrolloren inom ett distrikt kasseras af kontrolléren
inom ett annat. I stillet mdiste man striva efter, att det verkligen
blir en enhetlig granskning av mitbreven, en tillsyn over, att for-
fattningarna, de ma nu vila pa den engelska eller den tyska regeln,
bliva savitt mojligt #r likformigt tillimpade. Det forefaller mig
hogst egendomligt, om man icke skulle anse detta vara en fordel,
oavsett vilkendera métningsregeln man lédgger till grund for forfaran-
det, och jag skulle hogeligen beklaga, om Riksdagen skulle dela ut-
skottets uppfattning, att en etfektiv kontroll, som har tillsyfte att
tillse, hurusom foérfattningarna likformigt och savitt mojligt v enhet-
figt tillimpas icke skulle innebiira nigon fordel.

Det ar ju alldeles tydligt, att jag f6r min del helst sige att den
kungl. propositionen kunde av Riksdagen bifallas. Sasom ledamot
av denna kammare anser jag mig ocksd of6rhindrad att oavsett ett
enhilligt utskotts avstyrkande for min del yrka bifall till Kungl
Maj:ts proposition, edvitt anghr ordnandst av skeppsmétningskon-
trollen inom generaltullstyrelsen.
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Diremot vill jag icke i likhet med utskottet tillrida kammaren
st- intaga nagon principell stindpunkt till vare sig den ena eller den
andra mitningsregeln. Jag tror dirtor, att det vore lyckligast att —
vilket beslut kammaren #n kommer att fatta, vare sig kammaren
bifaller Kungl. Maj:ts proposition i nimnda del eller utskottets hem-

«tillan — utskottets motivering i denna punkt uteslotes.

Friherre Beck-Triis, Johan: Herr talman, mina herrarl Det
40 ritt egendomligt, att di i en kungl. proposition det endast fram
lizges forslag om en viss mindre organisation inom tullverket, detta
kan ge anledning till en s& ling diskussion angiende den engelska
skeppsmitningsregeln.  Att sd blivit fallet, och att denna sak blifvit
dragen infor Riksdagen — vilket av statsradet och chefen for sjofor-
svarsdepartementet beklagats — torde dock vara regeringens eget fel,
ty finansministern skriver i propositionen: »Sedan chefen for sjdtor-
svarsdepartementet meddelat mig, att han har for avsikt att fram-
lsgga forglag till forordning angéende skeppsmiitning i huvudsaklig
Hverensstimmelse med ett av sirskilda sakkunniga den 30 september
1911 avgivet, pa engelska regeln grundat forslag, men detta icke ldmp-
licen kunde ske forr &n frigan om skeppsmétningskontrollens om-
orzanisation vunnit sin losning, ber jag nu fi anmila sistnimnda
fraga for Eders Kungl. Maj:t.» Dir har saledes alldeles tydligt pape-
kats, att hela detta forslag, som finansministern hér framligger, har
sitt ursprung i sjoministerns meddelande om den engelska skepps-
miitningsregelns inforande. Siledes har verkligen for utskottet denna
regel — gkeppsmitning efter det engelska systemet — blivit huvud-
sak och organisationen av mitningskontrollen mahinda snarare en
bizak. Att si #ven varit uppfattningen ute i landet torde knappast
fér nagon av utskottets ledamdter vara ovisst pi grund av de mdanga
framstillningar, som frin redarne sjilva i olika delar av landet in-
kommit till utskottet, framstillningar av innehall att redarne mditte
bliva befriade fran den engelska skeppsmitningsregeln. Herr stats-
ridet Larsson frigade: Vad 4r det som indrat uppfattningen, vad
har kommit det forindrade liget dstad? Jo, mina herrar, det &r den
utredning, som har skett. For nagra ar sedan tror jag, att vira re-
derier voro niistan eniga om, att det skulle vara onskligt att erhdlla
en enhetlig skeppsmitning inford, och de ansigo di, att detta skulle
kanna ske pad grundval av den engelska skeppsmitningsregeln. Men
sedan nu genom Kungl. Maj:ts foranstaltande en utredning blivit verk-
#tilld och denna utredning visar, vilka ekonomiska verkningar denna
regels inférande har f{6r v&ra svenska rederier, hava dessa lika en-
hilligt uttalat sig for att icke denna regel mitte infdras. Jag tror
11!l och med, att de, som ivrigast talade for saken férut, de, som hu-
vudsakligen hava fraktfart pa utlindska hamnar och siledes redan
hava sina fartyg mitta ofter den engelska regeln, nu ansett, att de
pa grund av svensk hénsyn béra stilla sig passiva.

84 har atminstone frigan framtriitt for mig och for minga av
mina kamrater i utskottet, och dirfor torde herr statsrddet och che-
ten for sjoforsvarsdepartementet ursikta, om vi forsokt intaga en
bestimd stindpunkt till denna friga. Frigen &r verkligen icke av
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nigon liten betydelse, Vi skola komma ihdg, att dessa mitbrev iiro
de grunder, som ange, efter vilken norm fartygen skola erligga alla
dessa olika avgifter, fyr- och bakmedel, last- och lotspenningar, 2v-
gifter som sammanlagt uppgd till millioner per &r.

Den engelska regeln skiljer sig egentligen frin den svenska diri,
att den medgiver att ritt stora delar av fartygens lastutrymme f3
undantagas vid inregistreringen av det avgiftspliktiga tonnaget. Jag
har hir ndgra exempel pi hurn saken, praktiskt taget, stiller sig.
Det finnes en dngare som heter »Albano» och som lastar 1780 ton.
Om denna dngare miites efter den svenska miitningsregeln, far den
ett avgiftspliktigt tonnage av 1296 ton, men om den miites efter dun
engelska regeln, behéver den blott betala fér 518 ton. — en skillnad
siledes av 150 procent. Ktt annat fartyg »Thorsten», som lastar 1674
ton, betalar avgifterna, om det mites efter den svenska regeln for
1150 ton, men om det mites efter den engelska regeln {ér 1015 ton.
Hir mirkes saledes en reduktion av blott 13 procent. Den engelska
dngaren »Neva», som om den mites efter svensk regel skall betala
efter 2351 ton, fir om den métes efter den engelska regeln endast betala
efter 1051 ton, siledes 124 procent mindre. Av dessa siffror kunua
herrarna se, vilken stor minskning, som vallas i dessa Sverige till-
kommande avgifter, om den engelska regeln kommer att gilla i vira
hamnar i jamforelse med om den svenska regeln giller dir. Sak-
kunniga hava ocksid fist sig vid detta och funnit att det da icke
gir ihop med alla utgifrer, som skola bestridas med de avgifter
det hiir giiller, och dirfér hava de ocksa forklarat, att om den engel-
ska regeln inféres, avgifterna méste hojas med 25 procent. Nu har
emellertid den engelska regeln sidana bestiimmelser, att fér varje ar
som gir och fér varje nytt fartyg som bygges utomlands, kunna till-
lampas olika »tricks», och genom dessa »tricks» undandrages avsevirdt
tonnage frin att bliva avgiftspliktigt. I dag pd morgonen visade en person
mig en fartygsritning dver en engelsk bat, st vill byggd att ehuru den
lastar 265 ton, den dock endast behover betala £f6r 18.  Detta visar vilken
stor rol miitningsregeln spelar, och det sorgliga ér just, att vira svenska
fartyg, som icke #ro byggda med tanke pi miitning efter den engel-
ska regeln, och som for det mesta #ro av gammal modell (men vil
byggda och vil underhillna och di de icke g i frakt vintertid linge
annu kunna brukas) de fi ndstan ingen lindring, di de mitas efter
den engelska regeln. Men de pi Sverige giende utlindska fartygen
erhdlla stora fordelar och slippa billigare undan i vira hamnar.

Herr statsridet sade, att det var nédvindigt att i denna del er-
hialla likhet med utlandet! Ja, de svenska bitarne som gi ut, de
miitas hiir ocksi efter den engelska regeln och fi ett engelskt mit-
brev att deklarera med i den utlindska hamnen. Huru kinkig den
engelska regeln d&r, torde biist visas dirav, att det finnes ett svenskt
fartyg, byggt i England och dar mitt efter den engelska regeln. Det
har ocksi fitt sitt mitbref dérstides. Nir fariyget kom hit till Sve-
rige, blev det av vira mitare miitt efter den svenska regeln, och da
kontrollerades ocksd det engelska mithrevet och befanns efter gillande
foreskrifter riktigt. Nar fartyget sedan kom till Tyskland fordrade
hamnstyrelsen i en tysk hamn, att fartvget skulle betala for 1,150
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ton mera dn mitbrevet angav, vilket tontal tyskarne icke ville erkiinna dag. tull-
sisom avdragsberiittigat. Detta visar pi huru miénga sitt den engel. "¢rketsstater
sk miitningsregeln kan tillimpas, och i detta fall foreldg icke nagot (Forts)
fel hos vara svenska myndigheter, ty dngaren var forst miitt pi var-

vet 1 England, och kontrollmitt 1 Sverige.

Ja, mina herrar, jag skulle kunna halla pid en ganska god stund,
ont jag ville framdraga alla exempel, som blivit till mig 6verlimnade
p:i sistone angdende denna frdga, men jag skall icke upptaga tiden
hirmed. Diremot skall jag be att fi forsvara utskottet 1 en punkt.
Herr statsrddet har pastitt att vi icke hava riitt di vi siga: »S3a har
exempelvis i Tyskland, som for ndgra ar sedan antog den engelska
skeppsmitningsregeln, frin fackkretsar till och med vdckts friga om
och vidtagits vissa forberedande Atgirder f6r inférande av en annan
bittre avpassad mitningsregel». Ja, det stir visserligen fér nagra ar
gedan, och det uttrycket ber jazg om ursikt for, ty det ar jag, som
vttrat detta. Jag trodde, att det var 1905, men det var 1895, som
engelska miitningsregeln infordes i Tyskland. Dock spelar vil den
saken icke nigon rol pad fragan i sin helhet! Men herr statsriidet lade
tonvikten vid att detta uttalande av utskottet icke skulle vara grun-
dat, och jag tror till och med att herr statsradet sade, att de tyska
myndigheterna forklarat, att de icke hade kiinnedom om nigot sidant.
Det har utskottet icke heller sagt. Utskottet har anviint ordet »fack-
kretsar», och jag vidhaller att det &r riktigt. Jag har tagit med mig
nigra exemplar av en skrift, som jag kanske efterat kan fi #dran Gver-
limuna till herrar statsrid, i vilken visas att utskottets pistiende #r
sant. I denna skrift aterfinnes det mycket ansedda tyska skepps-
byggaresillskapets tryckta forhandlingar och meddelas, att frigan om
en sidan #dndring Ar vicks frin tyska fackkretear, vilket ju ir nigot
helt annat in om saken hade gillt det officiella tyska riket.

Vid den livliga diskussion i saken, som #gde rum vid sillskapets
senaste Arssammantride 1 Berlin forliden november ménad, uttalade
den tyske skeppsmiitningséverkontrolloren betiinkligheter mot en bryt-
ning med det engelska systemet, men detta hindrade honom icke att
uttala en mycket avgérande forkastelsedom oGver sirskilt en viktig del
av detta system, vilken vore iignad att f6rminska fartygens sikerhet.
D4 denne tyske dmbetsman icke desto mindre stillde sig avbdjande
mot de inom siillskapet vickta planerna pa dstadkomumande av ctt
tidsenligare mitningssystem, sammanhiinger detta sannolikt med en
fér en person 1 hans stillning mycket naturlic motvilja mot den &k-
ning i administrationens arbetsbérda, som skulle bliva en féljd av

inforandet — Atminstone till en borjan och till dess det nya systemet
vunnit interi:ationell giltishet — av 6kad kontroll och dennas ut-

striickande jamvil till en del frimmande fartyg. Jag vill icke fort-
sitta med att ldsa upp ndgra lingre utdrag ur dessa protokoll, men
resultatet blev, att skeppsbyggaresillskapet tillsatte en sirskild kom-
mitté for utarbetande av ett nytt och tidsenligt skeppsmétningssystem,
for att erhalla en bittre ordning éin den nu gillande fér Tyskland,
dir den engelska mitningsregeln nu tillimpas.

Jag ber ocksd att {4 pApeka, att herr statsridet i sitt anforande
icke alls kunde pd nigot sitt jiva, att just ett ombyte, en 6verging
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Ang, wull- frin den svenska till den engelska mitningsregeln skulle bliva sirskilt
verkels stater. ooynnsam for de svenska rederierna i allménhet.

(Forts.)

Jag anhaller att om denna friga ytterligare fi tilliigga, att sd
méinga ginger som denna sak varit undersokt och si minga uttalan-
den som gjorts, si kan visserligen konstateras, att en majoritet funnits
fér den engelska regeln. Men alltid har det varit synnerligen beak-
tansvirda reservationer. Jag vill i detta h#nseende sirskilt papeka
en sidan, avgiven av generalkonsuln Johnson och dévarande kaptenen
Gustaf Wallenberg till handels- och sj6éfartsnimndens uttalande 1899.
Denna reservation #r verkligen si miirklig, att jag méste anhilla, att
om nigon ging den engelska mitningsregeln dnyo kommer upp till
behandling, vederbérande métte noga observera den reservationen.
Den avgavs niimligen av de tvd redare, som sutto i den di arbetande
kommittén. Vad de di sade torde #nnu hava sin fulla giltighet.

Vad nu sjilva organisationen for skeppsmitningen angir, si for-
star jag ej detta tal om den stora fordelen med att fi den centrali-
serad. Jag tror tvirtom, att vi dga en mycket stor styrka i den orga-
nisation vi hava, i det vi nimligen pd flera platser i virt land hava
kontrollrer, som verkligen kunna 6vervaka huru skeppsmitningen
tillgar och blir utférd. Jag dr overtygad om, att det ej dr herr stats-
ridet obekant, att det varit flere tillfillen, dd vi hiir 1 Sverige gjort
anmirkning mot de miitbrev, som for utlindska fartyg varit utfirdade
Ja, det har varit officiella anmérkningar, men kanske det likvil ej &r
s& lampligt att nu lisa upp dem. Det system, som nu skulle inféras,
det ar det, som finnes i Tyskland och England. Det kan ténkas, att
det blir ett synnerligen vil organiserat papperssystem, men faktiskt
blir det ej nagot praktiskt system. For nirvarande fir varje bat,
sedan den i en hamn blivit uppmiitt av nagon av vira 40 skepps-
mitare, 1 ndrmaste tullkammare sitt mithrev kontrollerat och pé-
skrivet. Efter det nya systemet skulle brevet skickas hit till Stock-
holm och granskas, och forst direfter utfirdas. Men s& férespeglas
det, att om det r brattom si skulle brevet dven kunna utfirdas i
vederborande tullkammare. Ja, jag #r riddd for, att det alltid kom-
mer att bliva s& bratt, att den dir mojligheten att vid vissa tillféllen
kunna fa sitt mitbrev utfirdat i tullkammaren kommer att bli regel,
Emellertid tycker jag, att det ligger i sakens natur, att det &r for-
delaktigare att pi skilda orter i landet hava dessa kontrollgrer, som
tillkallas vid stdrre mitningar, och som alltid mita varje fartyg, som
kommer fran plats, dir ingen kontrollor funnits. 84 fort det kom-
mer till en plats, dir kontrollér finnes, si mites det om, och péa det
sittet fAr man en verklig kontroll. Och den kontroll, som en central-
styrelse skulle komma att utdva, den utévas ju dven nu, ty alla mit-
brev skickas sedermera in till hdrvarande &verkontrollor.

Vidare beklagade sig herr statsridet over svirigheten att fi en
indring utférd. Jag tycker, att detta klagomil &r gunska obegripligt,
da jag ser den massa av cirkuldr, som av generaltullstyrelsen utfirdats
angiende skeppsmitning. Ja, sd fort det kommer ndgon ny bestam-
melse frin England, utfirdas den ocksi hir. Jag tror ddrfér for min
del, att det ej finnes nigon anledning till att nu infora en ny organi-
sation, da det sannerligen ej finnes ndgon anmérkning att gbra mot
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den gamla. Flere redare hava ocksd sagt, att vir svenska skeppsmiii- Ang. tuld-
ningsorganisation fungerar sidkrare, dn vad de utlindska gora. AL
Jag iAr kanske tillfille att yttra mig vidare under dagens lopp F orts.)

om denna organisationsfriga och skall dérfér ej nu lingre upptaga
kammarens tid, utan anhéller, herr talman, att f4 yrka bifall till ut-

skottets hemstéllan, utom i vad densamma berér generaldirektérens

avloning, i vilket héinseende jag yrkar bifall till greve Wachtmeisters
reservation.

Herr Andersson: Herr talman, mina herrar! Jag skulle ej hava
begirt ordet i en sidan fraga, som ligger under Kungl. Maj:ts admini-
strativa lagstiftning, om jag ej haft en alldeles speciell anledning dér-
till. Under mitt arbete pd vistkusten har jag kommit i rdtt nira
beréring med sjofarten och dess idkare, och jag har fitt det intrycket,
att frigan om inférande av den engelska regeln ir for dem av allra
storsta vikt — s4 till vida, som det &r en ganska stark opinion fo6r
densamma. Nir jag forst horde ett skil for inférandet av den engelska
regeln s& var det det, att den skulle medféra internationell likformiz-
het, och d& blev jag mycket tilltalad dirav. Sedermera bar jag emel-
lertid forsokt att, s gott sig gora litit, komma nirmare in i fragan,
grom ju #r ganska invecklad, gemom att tala med sakkunnige, och

Vad nu férst betriffar den omsténdigheten, att det utom Sverige
endast 4r Belgien och Chile, som anvinda den tyska regeln, si vill
jag framhdalla, att ej ens den engelska regeln #r lika i alla ldnder,
dér den anviindes. Skeppsmitningssakkunnige anféra pa ett stille i
sitt utldtande, att uti sidana linder som Forenta staterna, Frankrike
och Ryssland anvéndes den engelska regeln i en inskrinktare bemiir-
kelse, sd att det hénder, att frimmande fartyg, som besoka dessa
linder, méste underkasta sig partiell ommiining. Dirtill kommer,
att man pa nigra hall, sdsom Grekland och vissa hamnar i Donau-
linderna, anviénder en alldeles speciell regel. Vidare ha vi Suezkanal-
bolaget, vilket bolag fordrar, att alla de batar, som vilja g& igenom
Suezkanalen, méiste vara uppmitta efter dess regler — ett ytterligare
bevis pd, att likformigheten i bestimmelserna angiende skeppsmiit-
ning, internationellt sett, ej bleve si stor, dven om Sverige skulle
ansluta sig till den engelska regeln. Det &r ju sd, som hir forut har
framhillits, att de svenska fartyg, som gd i utlindsk fart, dro for-
sedda med appendizmitbrev, och detta ir d4 utfirdat efter den engelska
regeln. For ej linge sedan sade offentligen en av vart lands stdrre
skeppsredare, att det ej ens ir ifrdgasatt av nigot land, att uppsiga
de Overenskommelser, som #&ro baserade pd ett sidant tillvigagings-
sitt. Nu framballes det ju, att klagomal hava inkommit till utrikes-
departementet, speciellt frin Tyskland, men jag forestiller mig, att
det varit klagomal icke dirover, att den engelska regeln ej blivit
anvind, utan dédréver, att den ej i alla detaljer tillimpats s, att den
tillfredsstdllt de tyska myndigheterna, si att iven om vi inféra den
engelska regeln kunna vi ej vara siikra pa, att ej dven i framtiden
sidana klagomél kunna forekomma.

Emellertid dr det storsta skilet emot ett inférande av den engelska
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regeln, sasom forut har framhdillits, det, att den skulle drabba var

verkets stater. scenslin angbatsflotta pi ett ofordelalxtlgt siitt.

(Forts.)

Jag ber nu att f4 nimna nigra ord om, hur segelfiottan forhiller
sig tiII denna sak. Kommitterade siiga i motiveringen till § 6, att
gegelfartygen »pi goda grunder»> kunna antagas efter inforandet av
engelska regeln, »sasom den i England tillimpas», komma att {4 »be-
halla i det viisentliga minst samma nettodriktighet, som enligt nu
gillande tyska regel». Nu vill jag néimna, att i denna fidga fére-
ligger, si vitt jag kunnat finra, ingen utredning, liksom ej heller
nidgon utredning forelizgger om, hur den engelska regelns inférande
skulle verka betriffande umgilderna for de svenska Angfartygen. I
stort sett kan man dock siiga, att de stora moderna fartygen drabbas
gynnsamt av den engelska regeln, men att de #ldre och mera omoderna
fartygen bliva mindre gynnsamt lottade. Dessa bibehéllas i det stora
hela oférindrade. De utredningar, som foérut skett, hava, sivitt jag
kianner till saken, endast avsett utarbetande av lagférslag, for den
hiindelse den engelska regeln skulle inféras. Jag tar mig friheten att
upplisa vad svenska skeppsmitarne i denna sak siiga Dbetriffande
segelfartygen i det utlitande, som de avgivit till kungl. generaltull-
styrelsen, pi anmodan av denna. De séiga 1 fortsiittningen av moti-
veringen till § 6 efter det av mig nyss uppliista citatet: »Vilka dessa
goda grunder &ro hava kommitterade dock icke uppgivit, och det
ir verkligen riitt egendomligt, att ingen av de sakkunnige synes hava
Agnat en tanke dirit, att, medan segelfartygen icke fi nfmon tontals-
nedqattnmv gisom tole av inférandet av engelska regeln i fréga om
maskinrumsavdraq och endast i ytterst sillsynta fall genom de &ndrade
bestimmelserna om pdbyggnader, kommer si godt som vartenda
svenskt segelfartyg att {4 sin avgiftspliktiga driktighet forhéjd, sd
gnart i detsamma tillimpas de av kommitterade, i Gverensstimmelse
med det dem givna uppdrag, pa dtekilliga punkter i frdga om avdrag
inférda skiirpningarna av nu gillande bestimmelser, exempelvig rorande
batarnas forrddsrum och gangar». Nu finnes det sirskilt pa vistkusten
och jag férmodar fven pd ostkusten en icke obetydlig flotta, som
idkar utlindsk sjofart. Det dr en flotta av fartyg med 30, 40, 50 ton
i nettodriiktighet. Nu veta vi alla, att de fartyg, som #ro under 40
ton, dro fria frdn umgilder till fyr- och bakmedel. Om det nu bleve
8d, att segelfartygens tonnage 1 regel komme att hdéjas, sa ligger den
fara nira till hands, att de, som for ndrvarande dro befriade frin
umgilder, efter inférandet av den engelska regeln komme att f& er-
ligga sidana. Nu veta vi, att dessa sma fartyg arbeta under mycket
tryckta forhdllanden, och darfor emotse fdgarne av dessa fartyg med
storsta farhdga infrandet av den engelska regeln. Skeppsmitnings-
kommitterade hava, sivitt jag kunnat finna, ej framlagt nagot forslag
till héjning av denna gring for segelfartygens tonnage. Jag har vid
umgiinge med sjofartsintresserade fatt ett mycket starkt intryck av,
att opinionen #r bestdm! emot inférandet av den engelska regeln.
Man lir for nidrvarande bland de smérre rederierna gvirligen kunna
finna nagon opinion dérfor.

Detta var vad jag har att siiga om sjilva mitningssiittet. Jag
skall nu be att betriiffande det nya {érslaget till kontrollen fi géra nigra
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tilligg till vad ddrom foérut hér har blivit anfort. I den kungl. propo- 4ng. tuli-
sitionen omnémnes, att det finnes skeppsmitare vid tullkamrarne och verketsstater.
kontrollérer i en del av vara stider och att det i tullverket finnes en (Forts)
sirskild expert, en skeppsmétningséverkontrollér. Men jag har in-

hémtat, att generaltullstyrelsen redan nu utévar en mycket effektiv

central kontroll. Dar finnes en byrd, som har denna sak om hand

och som vid sin sida har skeppsmétningstverkontrollsren. Det har

berittats mig, att denna byrd utsiinder tryckta eller hektograferade

cirkular till skeppsmitarne och kontrollorerna i landet. Forslagen till

dessa uppgéras av skeppsmitningsoverkontrolléren enligt honom given
instruktion, och sedan dessa forslag granskats av generaltullstyrelsen,

skickas cirkuldren ut till de olika platserna. Dessa cirkulidr innehilla
tolkningar av tvivelaktiga bestimmelser angiende skeppsmétningen,

och pd det sittet synes det mig redan nu finnas medel att &stad-

komma den likformighet, som man nu angiver saknas. Dirtill kommer,

att alla svenska métbrev skickas in till generaltullstyrelsen, som har

tillfalle att granska dem. Diarfér kan jag svarligen finna, att kon-

trollen skulle bliva mer effektiv, om den centraliserades, och pa den

grund ber jag, herr talman, att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr statsrddet friherre Adelswédrd: Mina herrar! H#r har nu
talats s& mycket om den engelska regeln och de detaljer, som berora
densamma, att jag ej skall trotta kammaren med att nu ingd pa
yiterligare detaljer, men med anledning av vad den édrade talaren pa
ostgotabdnken anfort maste jag dock siga ndgra ord. Han framholl,
att orsaken till detta Kungl. Maj:ts forslag uteslutande skulle vara
avsikten att infora den engelska regeln, och det kan ju vara sant, att
det 4r den n#rmaste anledningen till, att detta forslag blivit fram-
stillt. Men jag vill framhalla, att centralisationen av skeppsmitnings-
kontrollen kan hava sitt berdttigande, &ven om ej den regeln infores.
Jag tror dven att nir samme talare bedémde den engelska regeln,
karakteriserade han den nistan for enkelt, d4 han sade, att skillnaden
egentligen vore att den vid métningen upptoge en mindre del av
rummen i fartyget &n vad den andra regeln gor.

Den siste #rade talaren framhdéll, att sdrskildt fo6r vissa skepps-
redare bleve inférandet av den engelska regeln synnerligen ogynnsamt.
Det &r ju obestridligt, att f6r vissa slag av fartyg, beroende mycket
pa hur de &ro byggda, bleve den engelska regeln oférdelaktig, nim-
ligen fér de smérre fartygen, men jag tror ej, att man vid bedéman-
det av denna fraga for mycket bér taga hinsyn till de enskilda in-
tressena 1 det ena eller andra fallet. Somliga redare hava fordel,
andra hava oldgenhet. Det har redan blivit framhdillet. Men utan
att ingd pd detaljer om det ena eller andra systemets fordelar ber
jag att fi framhalla det forhallandet, att Sverige av alla sjofarts-
idkande nationer praktiskt sett 4r den enda, som ej tillimpar den
engelska mitningsregeln. Sverige ar vidare av sjofartsidkande natio-
ner den enda, som ej anvinder en centraliserad matningskontroll. Jag
tycker, att just i detta forhallande bor ligga ett starkt skil for, att
dven vi 84 smaningom skola overga till detta métningssystem. Jag
horde mycket vdl och kinde forresten till det forut, vad den foérre

Forsta kammarens protokoll 1913. Nr 19. 4
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Ang. tull- Girade talaren pipekade, ndmligen att det finnes vissa modifikationer
verketsstater.i tillsmpningen av den engelska regeln, si att den siirskilt for Suez-

(Forts.)

kanalen och vissa delar av Orientens farvatten tillimpas olika, men i
stort sett mdste man erkinna, att den engelska regeln tillimpas Gver
snart sagt hela virlden, och det kan ej vara lampligt, att vi utgora
ett undantag hirvidlag. Oldgenheterna av detta forhdllande hava
redan sedan Aaratal tillbaka kommit till synes. Reklamationer ske
snart sagt varje vecka med anledning av de otillfredsstillande anord-
ningarna hos oss i friga om skeppsmitningssystemet. — Vad den
ekonomiska sidan av saken angir, den som nérmast berér min huvud-
titel, sd vill jag slutligen papeka, att Kungl. Maj:ts forslag innebér en
besparing, om ej si synnerligen stor s4 dock nigon, nimligen i friga
om kostnaderna for mitningskontrollen.

Det finnes emellertid en annan friga, tillhérande denna punkt i
betinkandet, vilken jag tillméter lika stor, om ej storre, betydelse dn
frigan om skeppsmitningskontrollen och frigan om tillimpning av
den engelska regeln, och det #r frigan om avloningen av general-
tulldirektoren. Utskottet har avstyrkt Kungl. Maj:ts proposition, men
en reservation vid betdnkandet foresldr en medelvdg, en avloning av
13,000 kronor. Skalen, varfér jag har tillitit mig att foresld en vi-
sentlig 6kning i avloningen for denne &mbetsman, #ro utforligt fram-
hillna i propositionen. Huvudsaken av vad jag dir framballit &r,
att det ar ytterligt svart att fi denna befattning pi ett tillfredsstéllande
sitt beklidd wutan att man kan erbjuda en blivande innehavare en
storre avloning &n den nu gillande. Jag vill erinra om, att den nu-
varande innehavaren enligt den gamla avloningsstaten har icke blott
9,000 kronor utan dessutom en ytterligare loneformén i och genom
den bostadsvidning, som han kan hyra ut, si att hans avloning i
verkligheten gir upp till over 13,000 kronor, eller éver det belopp,
som reservationen foreslar. Aven ett bifall till reservationen skulle
saledes i verkligheten innebiira en sinkning av generaltulldirektdrens
loneforméner, nagot som synes mig féga befogat, si viktig och si
svirskott som denna befattning utan tvifvel r.

Vidare har det blivit sagt, att lonereglering skett si4 nyligen som
1910, och man har jimfért denna befattning med andra chefers for
centrala verk och sagt, att denne bor ej hava mer 4n dessa. Jag
tycker, att denna jiimforelse ej ar rattvis. Det dr bra mycket natur-
ligare att jimfora denna befattning med chefernas for postverket och
telegrafverket. Vi veta, att dessas loneférmaner uppgi till just 15,000
kronor eller det belopp som Kungl. Maj:t nu foreslar. Det &r ju all-
deles patagligt, och det ldr vil ingen kunna bestrida, att tullverket
dr ett av vidra storsta verk, om ej det storsta, samt av den allra
storsta betydelse och vikt och naturligtvis mycket svarskoétt. Man
har ju alla dessa lokala tullmyndigheter, som mdiste dvervakas av den
hogste chefen, som sannerligen maéste vara en kraftig organisatorisk
formaga for att verket skall kunna bliva vil skétt. Det har nu hir
pipekats, hurusom kostnaderna for tullverket Arligen stiga, vilket
naturligen #ven jag observerat, samt huru det varje &r kommer in
forslag till nya befattningar och nya utgifter. Det 4r alldeles givet,
att det &r synnerligen svart for Kungl. Maj:t att kunna i detalj kon-
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trollera dessa forslag. Kungl. Majit gbr sitt bista och prutar, ned- 4ng. fuil-
sitter fordringarna, men att ingdende kunna kontrollera, hur mycket vérAetsstater.
som verkligen &r berdttigat av generaltullstyrelsens forslag i fraga om (Forts.)
dessa oOkningar, det #r ndstan omdojligt. Det &r ocksi alldeles klart,

att en framstiende person som chet for tullverket skulle kunna géra

mycket stora besparingar genom en forbéttrad organisation savil i den

centrala forvaltningen som i den lokala, och det dr klart, att da det

endast giller en loneférhojning pa néigra tusen kronor, si kan denna

okning manga ginger inbesparas darigenom, att ifrigavarande chef

kan férstd att gora inbesparingar och indragningar pa verkets utgifter.

Jag maste siga, att jag fruktar f6r, att man ej 4r hjilpt ens med ett

bifall till reservationen. Summan &r ju ej i och for sig stor, och om

man jamfér den med vad som betalas for cheferna for enskilda fére-

tag, si &r det helt naturligt, att man har svart att f4 den duglige,

den ritte mannen for en avloning dven till det belopp, som reservan-

terna foresld. Jag méste darfér uttala den 6nskan, att Riksdagen, for

att det skall bli mojligt att fa4 den rétte mannen pid denna plats,

métte bifalla Kungl. Maj:ts forslag till léneférhojning.

Herr Trygger: Jag har, allt sedan jag var ung, haft ganska god
reda pa skeppsmitning, av ritt naturliga skil, dirfor att en mig nér-
staende person var skeppsmitningskontrollor, och jag har ocksd i 17
ar drivit rederirérelse, si att jag har nigon erfarenhet dven pi det
omridet. Detta #4r orsaken till att jag nu yttrar mig i denna fraga.

Nir man skall bedéma vad en dvergang till den engelska skepps-
mitningsregeln skulle innebdra for var sjofart, dr det naturligt, att
man maste understka, dels vad den har fér betydelse fér den svenska
gjofars, sor: sker pi atlandet, och dels vad den har for betydelse for
gjofarten pa Sverige. Vad nu sjbéfarten pd utlandet betriffar, si #r
det val alldeles uppenbart for den som vet, att vi i de utlindska
hamnarna naturligtvis icke kunna komma med svenskt mitebrev —
vi miste hava siédana mitebrev, som tillfredsstilla deras mitnings-
regler, pa grund varav utfirdas appendixbrev -- att det dr likgiltigt,
huruvida vi antaga den engelska skeppsmétningsregeln eller lita for-
hillandet vara pd samma sitt som for ndrvarande, ty appendixmite-
breven dro gjorda efter den engelska skeppsmétningsregeln.

Nu stiger herr statsradet och chefen for finansdepartementet, att
det forekommer sd& manga reklamationer, ty vidra mitebrev bliva un-
derstundom icke godkidnda. Det blir precis pi4 samma sitt, ifall vi
overgd till den engelska skeppsméitningsregeln, ty man vill vil icke,
att vi skola méta vara fartyg i England eller nigon annan stans, utan
de skola miitas i Sverige, och om den engelska métningsregeln tillim-
pas for dessa appendixmétebrev och den svenska regeln for de svenska
mitebreven si dr det likgiltigt vad betriffar den utrikes sjofarten, om
vi antagit den engelska regeln eller icke. Dessa reklamationer bliva
icke farre i framtiden, utan de komma alltid att kvarsta, vilken stand-
punkt man #n intager i denna fraga.

Nu har det sagts, att de svenska fartygen skulle hava si stora
olagenheter av det nuvarande systemet. Jag har aldrig hort talas om
nigra olégenheter dirav. Det finnes kanske litet brak di och da, men
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Ang. tudl- det hor till sjptarten. Det bér vil vara herrarna bekant, att dér ofta
verkets stater. 4r trassel.

(Forts.)

Ser man direfter pi den inrikes sjofarten, erkdnde sjoministern,
att det skulle innebdra en fara, om det utlindska tonnaget skulle fi
en fordel framfor det svenska, ifall vi &verginge till den engelska
mitningsregeln, men om en dylik fara kunde man icke tala, ty utlan-
det skulle fi minskning i uppskattat tonnage med 21,7, under det
att svenska fartyg skulle fi 19,3. Det ser siledes ut, som om férhal-
landet mellan det svenska tonnaget och det utlindska tonnaget skulle
betriffande sjofarten pd Sverige bliva detsamma i stort sett, ifall man
overginge fran svensk till engelsk métningsregel. Men jag tycker verk-
ligen, att sjoministern bort tinka pa att det finnes en annan faktor,
som #r avgorande, och det r: vad #r det for fartyg, som utlindingen
skickar hit till Sverige? Hava de sirskild anledning att for nérvarande
skicka hit moderna batar? Nej, visst icke. Aven om de skicka hit
de allra modernaste batar, skola dessa mitas efter svensk métnings-
regel, och fastin de #ro modirna, blir det icke mindre avgiftspliktigt
tontal, &n om de #ro gammalmodiga. Men hur blir det, ifall vi 6vergd
till den engelska mitningsregeln? DA komma naturligtvis utlindin-
garna att hitskicka modernt tonnage, si att de med tilldmpning av
den engelska regeln komma till liga avgifter.

Da kan man siiga: varfor gor icke Sverige detsamma och bygger
moderna batar? Svaret pid denna fraga &r det: vi hava icke tillriick-
ligt med pengar, och vi hava icke sd stor dngbétsflotta, som étskilliga
andra nationer, med vilka det giller att konkurrera Det fordras ka-
pital i vara dagar, om man skall bygga fartyg, och stort kapital, och
man kan i vart land endast successivt vergd frin gammalt till mo-
dernt tonnage. Véart land har i det avseendet icke stora resurser. Om
vi se pi Englands flotta, vad vore det for svirighet fér England att,
om vi dverga till den engelska mitningsregeln, taga hit sitt moderna
tonnage for att konkurrera med vira fartyg och begagna sig av de
fordelar, som de skulle erhdlla genom den engelska mitningsregelns
tillampning. De finge betala mindre och vi mera.

Nu #r det visserligen sant, att det #r ett vackert och stort mal
att soka komma fram till en enhetlig regel, och det bora vi efter-
striva, men vi skola icke gora det pd det séttet, att vir sjofart gir
under.

Herr finansministern sade, att man bér icke taga for stort intryck
av de enskildas intressen; men hela sjofartens intresse &r ju summan
av alla enskildas intressen. Skola vi icke taga hénsyn till det? Har
i landet lar man snart icke alls vilja taga hinsyn till ndgra ekonomiska
intressen. Vad #r det di man enligt finansministern skall taga
hinsyn till? Jo dirtill, att utom Sverige det endast &r Chile och
Belgien, som icke tillimpa den engelska mitningsregeln. Ar det
ndgon av herrarna, som kénner nigot obehag av att vara tillsammans
med Chile och Belgien? Skulle ni vara gladare, om sjéfartsniiringen
gave mindre netto, men vi hade den stora dran att vara tillsammans
med England och Tyskland ete.? Jag kan icke finna annat, &n att Chile
och Belgien #ro ett tillrickligt gentilt sidllskap. Och menar man, att
de icke vore det, sd berér det icke mig det allra ringaste, ty jag ser



Lérdagen den 5 april 53 Nr 18

pd Sveriges verkliga intresse, icke pd huru det ser ut utit eller i vad 4ng. tull-
sillskap vi dro. Man kan icke i detta fall dberopa den gamla satsen : "¢7ketsstater.
sig mig med vem du umgds, och jag skall siga dig vem du &r. (Forts.)

Sedermera, nir man pé regeringsbinken fann, att man kanske
icke kunde halla uppe den engelska mitningsregeln, gjorde man gil-
lande, att detta forslag, som nu ir framlagt, mycket vil skulle kunna
antagas dven med fortfarande tillimpning av den nuvarande svenska
métningsregeln. Friherre Beck-Friis har redan papekat, att det in-
trycket fir man icke av den kungliga propositionen att nagot dylikt
vore avsett, Men jag instimmer f6r min del med den foregiende
talaren, som yttrade sig i samma riktning, att nog dr den kontroll,
som for ndrvarande finnes, ojamférligt béttre dn den som foreslas, ty
vi skola komma ihdg, att vi f4 visserligen enhetligheten bittre tillgodo-
sedd genom det foreslagna systemet, men genom det nuvarande sy-
stemet fir man varje sirskild mitning battre kontrollerad. Man far
icke blott en papperskontroll, utan sjilva mitningen kontrolleras, och
siledes synes mig, att sikerheten i detta fall #r storre dn sékerheten
med det nya systemet. Huru saken kan te sig frdn administrativ
synpunkt, fran tullsynpunkt, anser jag vara av underordnad betydelse.
Huvudsaken &r, vad kontrollen kan hava fér betydelse f6r mitningens
riktighet.

Till sist ett ytterligare skil att gd med pa utskottets forslag. Det
kan vil &nda icke férnekas att man nu boérjar underséka, huruvida
den engelska mitningsregeln #r den riktiga, huruvida man icke sna-
rare borde overgd till ett annat system. Jag &r Svertygad om att
framtidens system icke kan vara det nuvarande enligt vilket man skall
rikna ut kubikinnehallet av fartyget och sedan draga av atskilliga ut-
ryinmen enligt olika regler. Det riktiga synes vil vara, att grunden
for fartygets avgiftspliktighet skall vara wvikien av den last det kan
biara. Och dérfor, nir helst det man och man emellan talas om far-
tyg pd sd och si4 mdnga ton, vem tiénker did pa registerton? Man
tanker pd viktton och huru mycket last det ifrdgavarande fartyget kan
bara. Direfter bor det betala avgift. Har man den uppfattningen,
att vi std infor en Gverging, varfor skulle man, nér andra borjat vackla
i friga om det engelska systemet, antaga det, synnerligast som det
onekligen innebédr en fara for var sjofartsniring, vilken fara visserligen
blir mindre och mindre, i min som vara fartyg bliva modernare och
man silunda hinner skaffa sig nytt tonnage.

Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Jag skall icke besvira kammaren
med nigon lang diskussion, men betriffande innebérden av utskottets
motivering ville jag framhalla, att man 1 densamma velat inligga
ndgonting annat, #n utskottet déri velat uttala. Utskottets alla leda-
moter ha, sdsom synes, enat sig om det yttrande, som hidr foreligger,
och den tankeging, som varit bestimmande fér dem, som icke gora
ansprak péa att forstd sjilva den tekniska sidan av sporsmaélet, har
varit att, niir icke ett direkt statsintresse hir pakallar #ndring och det
ar uppenbart, att opinionen hos den industri, det hér giller, alltmer
tydligt forskjutit sig i riktning mot den engelska mitningsregeln, det
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Ang. tull- icke ir pakallat att infora demsamma. Det har i stort sett varit denna
verkets stater. tankeoing, som foranlett, att vi ansett oss bora forena oss med ut-

(Forts.)

skottets 6vriga ledamoter och avstyrka foreliggande férslag.

Nu yttrades emellertid av sjoministern, att ett godkénnande av
utskottets forslag skulle innebidra, att Riksdagen skulle taga position i
mitningsfrigan, och att det vore olampligt, d& omdjligen sakkunskap
hirvidlag kunde forefinnas hos kammarens flertal. Jag méaste anse,
att frigan ligger pd annat sitt. Genom att finansministern pa sidan
242 under sjunde huvudtiteln sidger: ssedan chefen for sjoforsvars-
departementet meddelat mig, att han har for avsikt att framligga
forslag till forordning angdende skeppsmétning i huvudsaklig Gverens-
stimmelse med ett av sirskilda sakkunniga den 80 september 1911
avgivet, pd engelska regeln grundat forslag, men detta icke limpligen
kunde ske forrdn frigan om skeppsmétningskontrollens omorganisation
vunnit sin lésning, ber jag nu att fo anméla sistnimnda fraga for
Eders Kungl. Maj:t», har jag mast fatta situationen sa, att ett god-
kinnande av ett forslag, grundat pd detta resonemang, innebér ett
positionstagande fdr den engelska métningsregeln, en inbjudan siledes
till Riksdagen att tillstyrka denna regels inférande, under det att ut-
skottet har velat avstyrka, att man skulle taga position i den tekniska
delen av fragan. Utskottet siger ndmligen, efter att hava angivit
atskilliga skdl for sin dsikt: »vid dylikt forballande och d& man alltsa
synes bora stilla sig ganska tveksam i fraga om lampligheten av att hos
oss infora den engelska skeppsmétningsregeln, har utskottet, som icke
anser den foreslagna skeppsméitningskontrollens — detta ord har tyd-
ligen pa atskilliga hall blivit utlast sisom »skeppmitningsregeln», under
det att utskottet givetvis didrmed &syftar den organisation, varmed
varje antagen regels tillimpning mdste kontrolleras —— »vara fordel-
aktigare #n den nuvarande under nu inom landet ridande regler for
skeppsmétningen, f6r sin del funnit sig sakna skl att for nérvarande
bitrida en organisation, som synes vara i huvudsak avsedd fér bere-
dande av vdg for inférande av den engelska skeppsméatningsregelns.

Salunda maste jag uttolka detta yttrande sa, att utskottet vill
avstyrka Riksdagen att taga position i den tekniska delen av friagan,
under det att Kungl. Maj:ts proposition méste anses innebéira en
inbjudan at Riksdagen att tillkdnnagiva sin anslutning till den upp-
fattning, som férordar en ny regels inférande.

Slutligen vill jag sdga med avseende pi det resonemang, som
forts om att »ldgets i detta avseende icke skulle vara dndrat mot vad
som forekommit tidigare, att det &r vl &nda ett foréindrat lage. Jag
vill icke forneka, att skeppsredarna sjilva skapat forvirring, dérfor
att flertalet av dem tidigare petitionerat om den engelska regelns in-
férande, varemot nu uppenbarligen flertalet anhaller, att den icke matte
inféras. Men n&r man resonerar med skeppsredarna hirom siga de,
att den fordndrade stindpunkten beror pi att de studerat frigan om,
huru regeln i fraga skulle verka pa rederinéringen, och d& méaste den
fordindrade uppfattningen i sakkunniga kretsar i och for sig innebira
ett fordndrat lige ur Riksdagens synpunkt. Och dessutom har det
ocksd limnats ostridigt, att man i utlindska fackkretsar hyser tvivel
om huruvida den engelska mitningsregeln ar den bésta. Och varpd
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beror denna fordndrade uppfattning? Savitt jag kunnat erfara dérpi,
att man funnit, att i den man som skeppsbyggnadskonsten utnyttjar
de mdijligheter, som ligga i den engelska métningsregeln, pd ett for
vissa fartygstyper utmirkande sitt, ir regeln sisom allméngiltig oldmplig,
och det foérefaller mig, som om man hade goda skil att verkligen
vara betdnksam mot regelns tillaimpning pd svenska férhillanden.

Av dessa skidl hemstiller jag om bifall till utskottets forslag.

Herr talmannen tillkdnnagav, att anslag fore kl. 2 e. m. utfdrdats
till sammantridets fortsittande k1. 7 pa aftonen.

Herr Lindley: Utan tillgdng till ndgra siffror for att styrka
mina péstdenden vill jag dock ifrfgasitta, huruvida herr Tryggers
utsago har ritten bakom sig, di han ifrdgasitter, att det enda skyddet
for sjofarten skulle bestd i den svenska eller rittare sagt den tyska
mitningsregelns bibehéllande. Han ville géra troligt, att om vi skulle
overgd till den ergelska mitningsregeln, skulle f6ljden bliva, att Eng-
land sasom en mycket stor sjofartsidkande nation skulle skicka hit
sitt modernaste tonnage for att tdvla med vara fartyg. Nu tror jag
icke, att hamnumgilderna hava ndgon stérre inverkan i denna sak.
Hamnumgilderna #ro visserligen en betydande tunga pi de sdmst
lottade angfartygen eller pa segelfartygen, men icke har det nigonting
att betyda i det stora fraktkriget. Att England icke skickar hit sina
mest moderna fartyg beror dérpa, att vi icke hava si stor lastmassa
att skicka ut och att de nya moderna fartygen icke byggas efter de
dimensioner, som vi skulle behéva 1 vart land. Dérfér har det lilla
Sveriges tonnage mycket starkt Gvertag i denna konkurrens, ehuru
ocksd Norge soker tdvla med oss. I alla fall tror jag, att det icke
ar dessa hamnumgilder, som avskricka England fran att skicka hit
till oss sina moderna fartyg.

Fér min del #r jag icke nigon beundrare av den engelska miii-
ningsregeln, men det dr icke pa grund av dessa anledningar, utan pi
orund av sjdmannamiissiga erfarenheter, som jag har en viss aversion
mot den engelska mitningsregeln. Engelsm#nnen bygga icke fartyg,
utan de bygga magasin med tillhjélp av férut papekade tricks, fartyg
som skola kunna lasta det mesta mojliga och endast hava det minsta
méjliga avgiftspliktiga tonnage. De bygga fartyg, som varken kunna
styras eller hanteras pd négot sitt, utan de &ro rent ut sagt endast
flytande magasin. Det #r anledningen, varfor jag icke tycker om det
engelska systemet.

Jag har icke ndgot yrkande att gora.

Herr Trygger: Jag skall icke vidare upptaga denna fraga till
bemétande. Att vi, herr Lindley och jag. pd olika viigar komma till
samma resultat, 4r ju angendmt.

Nir jag gjorde mitt yrkande, yrkade jag bifall till utskottets
forslag. Jag menade naturligtvis ¢ denna punkt och i denna fréga,
och for att undvika missforstdnd skall jag be att fi yrka bifall till
utskottets forslag med den #ndring, som innehdlles i den reservation,
vilken vid denna punkt #r avgiven av greve Wachtmeister m. fl.

Nr 19.

Ang. tull-
verkels stater.

(Forts.)
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Sedan 6verliggningen ansetts hdrmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att med anledning av de yrkanden, som dirunder férekommit,
propositioner komme att goras sirskilt betriffande dels generaltull-
direktorens avléning, dels ifrigasatt inrittande pa ordinarie stat av en
ny kontrollérstjanst vid tullkammaren i Géteborg, dels ock anslag till
skeppsmitningskostnad, varefter 6vriga framstéllningar i mom. a) skulle
foretagas till avgorande.

I avseende pd generaltulldirektorens avloning vore yrkat, dels att
vad utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock att kamamaren skulle
godkdnna vad hdrom foreslagits i den av greve Fredrik Wachtmeister
m. fl. vid férevarande punkt avgivna reservationen.

Hirefter gjordes propositioner jamlikt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pa antagande av reservanternas forslag vara
med Overvigande ja besvarad.

Betriffande frigan om inrdttande av en ny kontrollorstjinst vid
tullverket i Goteborg, fortsatte herr talmannen, hade yrkats, dels att
vad utskottet hemstillt skulle bifallas, dels ock att kammaren skulle
antaga det forslag, som innefattades i den av herr A. G. Lindblad
m. fl. vid punkten avgivna reservationen.

Propositioner gjordes enligt dessa yrkanden, och férklarades pro-
positionen pd bifall till utskottets hemstéllan vara med 6verviigande
ja besvarad.

Vidkommande anslag till skeppsmétningskostnad, yttrade herr tal-
mannen, vore yrkat, dels att vad utskottet bemstilit skulle bifallas,
dels ock att kammaren skulle antaga Kungl. Maj:ts forslag i dmnet.

Sedermera gjordes propositioner jimlikt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pé bifall till utskottets hemstillan vara med
Gvervigande ja besvarad.

Pa darefter gjord proposition bifolls vad utskottet i dvrigt hem-
stillt i foreliggande moment.

Mom. b) och c.)
Vad utskottet hemstallt bifélls.
Punkten 48.

I punkt 50 av sjunde huvudtiteln i statsverkspropositionen hade
Kungl. Maj:t féreslagit Riksdagen att f6r forstirkning av arbetskrafterna
vid tullverkets lokalférvaltning, i enlighet med vad departementschefen
i sitt yttrande till statsrddsprotokollet Gver finansirenden fér den 14
januari 1913 n#rmare utvecklat, pad extra stat for ar 1914 anvisa ett
belopp av 232,015 kronor, med ritt f6r Kungl. Maj:t att dirav redan
under ar 1913 disponera 65,685 kronor.
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Under hinvisande till herr M. Bengtssons i nistforegiende punkt Férstarkning
omférmélda motion nr 122 och med Aberopande av vad utskottet i, f‘"bm'. ’
arendet anfort under samma punkt, hade utskottet i forevarande punkt ;%ﬁ:’:,’:;;
hemstillt, att Riksdagen, med avslag & herr M. Bengtssons motion nr  tokat-
122 i vad den avsige & extra stat foreslagna tjanster, matte for for- firvaltning.
stairkning av arbetskrafterna vid tullverkets lokalférvaltning, i huvud- (Forts.)
saklig Overensstimmelse med vad departementschefen i sitt yttrande
till statsrddsprotokollet over finansirenden for den 14 januari 1913
nirmare utvecklat, pd extra stat for ar 1914 anvisa ett belopp av
225,015 kronor, med réitt for Kungl. Maj:t att ddrav redan under &r
1913 disponera 58,685 kronor.

Reservation hade avgivits av herrar A. G. Lindblad, N. E. Lind-
berg, J. Strim, A. Anderson i Rastock och C. R. Jansson, vilka yrkat,
att med anledning av herr M. Bengtssons motion nr 122 Kungl. Majt:s
framstéllning om uppforande av tjinstemin & extra stat skulle avslis
i vad den avsige uppforande av sex nya kontrollorstjinster frin och
med den 1 mars 1913 och ytterligare 2 nya siddana tjinster for ar
1914 samt att foljaktligen det av Kungl. Maj:t féreslagna extra anslaget
till forstirkning av arbetskrafterna vid tullverkets lokalférvaltning
skulle minskas med 57,790 kronor tili 165,225 kronor, med ritt for
Kungl. Maj:t att ddrav redan under 1913 disponera 36,235 kronor.

Herr Lindblad, Anders: Jag har #ven reserverat mig i denna
punkt, som ror tillsittande av vissa kontrollorer, som utskottet hir
foreslagit. Jag har gjort det av precis samma skil, som de varpd
jag stodde min reservation i foregiende punkt. Jag tror icke att det
foreligger behov av tillsdttande av de kontrollérsbefattningar, som
gro har i fraga.

Med anledning av ett yttrande som félldes under debatten om
foregiende punkt, dérvid herr Olof Jonsson framholl, att han jamte
avdelningens 6vriga ledamoter pa ort och stille Gvertygat sig om néd-
vindigheten av dessa befattningar, ber jag endast fi siiga, att jag
tror, att den overtygelse, man erhéllit vid ifrdgavarande besck, dtmin-
stone icke vad alla avdelningens ledamioter vidkommer varit s syn-
nerligen stark. Det blev nimligen &ven inom utskottet framfort, att
man gjort bestk i hérvarande tullverk och det visade sig da, att en
av avdelningens ledamdter kunde meddela, att nér avdelningen in-
fann sig 1 tullverket for att 6fvertyga sig om ifrdgavarande tjansters
behovlighet, det gatt sd till, att man inom tullverket ett par dagar
forut fatt veta, ndr avdelningens ledamoter skulle komma, varfér en
av de storsta varumottagarne 1 Stockholm fatt en vink om att vid
samma tillfdlle deklarera ut varor. Och naturligivis sag det da ut,
som om det var mycket att gbéra. Det var naturligtvis detta som
gjorde, att herr Olof Jonsson jimte en del av de ovriga utskottsleda-
moterna blev overtygad om nodvindigheten av flera kontrollérsbefatt-
ningar vid tullen. Men det dr ju alldeles klart, att den som kommit
underfund med, pa hvilket sitt det gatt till, icke kan hava samma
overtygelse om noédvéndigheten av ifrigavarande befattningar.
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lokal-
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Jag fir for min del vidare med hdnsyn till vad forut yttrats
ddrom, att for nirvarande frigan #r under utredning, huruvida icke
billigare arbetskraft kan i hogre grad anvindas inom statens verk,
yrka bifall till den reservation, som jag vidfogat betéinkandet. Den
avser sdsom sagt endast dessa kontrollantbefattningar.

Herr Jonsson, Olof: Utan att ingd i meningsutbyte med den
foregiende talaren skall jag helt enkelt yrka bifall till utskottets
hemstéllan.

Herr Lindley: En af de senaste talarne i foregiende friga
sade, att utskottet varit mycket betinksamt i friga om stegringen i
antalet av hogre tjinstemdn inom tullen. Alla tyckas silunda vara
ense om nodvindigheten av att spara, men den stora frigan &r att
kunna ena sig om, var man skall spara. Den ena parten vill spara
pé ett omride, den andra pi ett annat, och foljden Ar att man skru-
var upp budgeten. For min del anser jag att just pi detta omride
besparingar skola kunna goras. Den storsta och sikerligen visentli-
gaste orsaken till hojning i kostnaderna for tullverket r ju, att man
skaffat sig ett si oproportionerligt stort antal kvalificerade tjinstemin.
Jag har férut i motion inom Andra kammaren pipekat denna ona-
turliga stegring; den foljer icke med ¢kningen i tullverkets inkomster.
En 6kning med flera hundra procent har visat sig i fraga om utgif-
terna, och det #&r uteslutande att skriva pa det kontot, att man vill
hava <4 manga kontrollérer och kvalificerade tjinstemin. Vid en
jdmforelse med forhdllandena i andra linder faller i dgonen, vilken
mingd sprikkunnigt folk man anviinder fér dessa anspraklosa befatt-
ningar. I tullen kunna néstan alla tjéinstemin tala flera sprak, och
personer med akademisk bildning anvindas fér att skota mycket
enkla géromal. Kommer map till ett annat land och icke kan tala
det landets sprak, fir man skaffa sig tolk eller ock ga till hogre
dmbetsmin och dér fa drendet utriittat. Har aterigen anses det vara
pd sin plats, att dessa alla tjinstemiin behirska ett par tre fram-
mande sprak, Jag anser det vara sloseri att anvinda kvalificerad
arbetskraft pi detta sitt.

Man pekar p4, att denna friga foreligger till Kungl. Maj:ts om-
provning genom en kommitté, men samtidigt gir man med pa att
Oka ut ifrgavarande tjinster, visserligen avsedda att tillsittas pa
extra ordinarie stat, men det &r dock en tillskning som man seder-
mera icke kommer ifrin, dven om kommittén finner, att man mycket
vil kan omrangera arbetet och ligga en hel del goromél pi mindre
kvalificerade tjansteman. Jag tror, att det #r oklokt att gi med pa
denna o6kning, dven om den skall ske pi extra ordinarie stat, och
far darfor yrka bifall till reservationen.

Friherre Beck-Friis, Johan: Det tycks vara alldeles klart, att
utskottet har forsokt vara si sparsamt som méjligt. Vi ha forsikt
overtyga oss om, huruvida de nu féreslagna platserna dro behovliga
eller icke. Sisom nyss niamndes, har generaltullstyrelsen begirt
ménga fler platser 4u Kungl. Maj:t upptagit i propositionen.
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Att utskottsavdelningen gick till tullverket for att forstka bilda Forstdrkning
sig ett omdéme, huruvida dessa platser hér i Stockholm verkligen , *” t‘”bm'. i
aro av behovet pakallade, tycker jag var ordentligt gjort, och jag ;Zlf;:?,:g::
tycker inte det var sndllt sagt av herr Lindblad, di han vill pastd, iokal-
att man for detta tillfille tog fram en stor firma, som hade stora férvalining.
kvantiteter varor att fortulla. Jag formodar, att herr Lindblad icke (Forts.)
vill pistd, att denna firma tagit in sina varor blott tor att de skulle
tullbehandlag, nir vi gjorde vért bestk; funnos de i alla fall, borde
de vil bliva tullbehandlade, antingen vi voro déar eller icke.

Vidare har man i friga om anvidndningen av overkvalificerad
arbetskraft inom statens verk pimint om, atl fragan haller pd att
utredas. Det #r mycket sant. Men jag undrar, om det kan vara ett
fel, att t. ex. en tjinsteman inom tullen kan ett sprak. Detta finner
jag vara en fordel. Jag tror att de personer, som arbeta pa dessa
platser, just déirfor #ro si mycket lampligare f6r dessa platser och
skota dem s& mycket bittre.

Det kan icke vara mojligt for statsutskottets ledamdéter att for-
svara varje plats, for vilken Kungl. Maj:it begirt en ny tjdnsteman.
Men utskottet har gjort si mycket, att utskottet férsokt genom for-
fragningar taga reda pa, huruvida dessa platser med sikerhet behdvas
i framtiden. Statsridet och chefen for finansdepartementet har ven
genom sin expeditionschef meddelat oss, att de platser, for vilka nu
anslag begires, enligt hans Gfvertygelse for framtiden verkligen komma
att vara behovliga inom tullverket. Jag fir siledes yrka bifall till
utskottets hemstallan.

Efter hirmed slutad overliggning yttrade herr talmannen, att i
afseende pd forevarande punkt yrkats, dels att hvad utskottet hem-
stallt skulle bifallas, dels ock att kammaren skulle antaga det for-
slag, som innefattades i den af herrar A. G. Lindblad m. fl. vid
punkten avgivna reservationen.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
och forklarades propositionen péa bifall till utskottets hemstéllan vara
med 6vervigande ja besvarad.

Punkterna 49—54.

Vad utskottet hemstallt bifolls.

Punlten 55.

Lades till handlingarna.

Punkten 56.

Utskottets hemstéllan bifolls.

Punkten 57.

Lades till handlingarna.
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Punkterna 58—63.

Vad utskottet hemstéllt bifélls.
Punkten 64.

Lades till handlingarna.
Punkten 65.

Utskottets hemstillan bif6lls.

Vid férnyad foredragning av statsutskottets den 2 och 3 inneva-
rande april bordlagda utlitande nr 37, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende efterskinkande av kronans ritt till danaarv efter
skomakaren Carl Gustaf Carlson frin Trosa, biféll kammaren hvad
utskottet 1 detta utlatande hemstillt.

Om upprens- Foredrogs anyo statsutskottets den 2 och 3 i denna maénad bord-
"Z;!lw“’;i:?/'lagdq utldtande nr 38, i anledning av vickta motioner angdende ut-
o mgr-z fa!;— redning och férslag i fraga om upprensning o.gh nyanldggning pé
leder 5  statens bekostnad av inre farleder i Bohuslins skargard.
Bohuslins
skirgdrd. Med tillstyrkande av vad i sirskilda likalydande till statsutskot-
tet remitterade motioner, ndmligen nr 10 i Forsta kammaren, vickt
av herrar S. Neiglick, E. Hallén och K. A. Andersson, och nr 70
i Andra kammaren, vickt av herr O. Lundgren jimte ett flertal
kammarledamdter, foreslagits, hade utskottet i nu foredragna utlatande
pa anforda skidl hemstéllt, att Riksdagen métte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville lita utreda, huruvida och i vil-
ken utstrickning inre farleder i Bohuslins skdrgird métte pa statens
bekostnad upprensas eller nyanliggas, samt for Riksdagen framligga
det forslag, vartill denna utredning kunde giva anledning.

Herr Ericson, Hans: Jag har icke annat yrkande att géra #n
det, vartill utskottet kommit, men vill dock framhilla sdsom onske-
mal, att vid den utredning, som pa grund av denna skrivelse even-
tuellt kommer att verkstillas, dven sjoforsvarets synpunkter matte
beaktas. Jag anser det vara beriittigat att sd sker, da det ifrdgasittes,
att statsmedel skola anvindas fér upprensande och nyanliggning av
dessa farleder. Det #r ju sd, att Bohuslins skdrgird, under forut-
sittning att flottans verksamhet férlagges till véstkusten, kommer att
utgora operationsbas for den sjostyrka, som dir befinner sig. Det ar
ju uppenbart, att den utvidgning av farleder, som hér #r i friga, kan
bliva till stor fordel for denna verksamhet, direst dven de betingelser,
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gom fran flottans sida kunna komma att framstéllas, bliva uppfyllda. Om upprens-
Jag anser mig icke bbra hir nirmare ingh pd wvilka Gnskemdl jag™d. L
hirvid asyftar, men vill endast ndmna, att lederna bora framdragas af,n&%mfzyr
pa limpliga stillen #dvensom att krokningsférhillandena i lederna  ifeder s
bora bliva sddana, att vira langa torpedfartyg, for vilka lederna skulle Bohuslins
vara anvindbara, dir kunna utan alltfor stor tidsutdrikt taga sig fram, skirgérd.
Jag har darfor endast velat till protokollet uttala det dnskemailet, att (Forts.)
redan fran bérjan av den utredning, som hdr stilles i utsikt, de sjo-

militira synpunkterna mé bliva beaktade.

Eter hirmed slutad overliggning biféll kammaren vad utskottet
i forevarande utlitande hemstillt.

Vid anyo skedd foredragning av statsutskottets den 2 och 3 inne-
varande manad bordlagda utlitande nr 39, i anledning av vickt mo-
tion angiende ersittning till vissa ldgenhetsinnehavare for forlust vid
bortférande av byggnader fran ett till statens jirnvigar upplitet om-
rade vid Gellivare, bifoll kammaren vad utskottet i detta utlatande
hemstillt.

Foredrogs anyo statsutskottets den 2 och 3 i denna manad bord- 07 understéd
lagda utlatande nr 40, i anledning av vickt motion angidende under- P‘;itifl’j.;;‘:n
stod &t forste postiljonen J. Andersson Almén. J. Ang’,,mn

Almén.

I en inom Forsta kammaren av herr F. Hallberg vickt, till
statsutskottets forberedande behandling 6verldmnad motion, nr 12, i
vilkens syfte herr A. Amfonsson instimt, hade hemstillts, att Riks-
dagen matte medgiva, antingen att understod bereddes forste postil-
jonen J. An'lersson Almén & postverkets pensionsstat med 150 kronor
om aret eller hilften av vad honom av domstol tillerkiints f6r min-
skad arbetsfortjinst, rdknat frdn och med ar 1914, eller ock att ett
understédsbelopp en gang for alla av 8,000 kronor & postverkets stat
4t honom utbetalades.

Utskottet hade i detta utlatande pd anférda grunder hemstillt,
att herr Hnllbergs forevarande motion icke matte till nigon Riks-
dagens Atgird foranleda.

Herr Hallberg: Jag ber att f4 beledsaga utskottets avslagsyr-
kande under denna punkt med en kort likbegingelse.

Utskottet har mycket frejdigt och tillika med rérande endrikt
avstyrkt den lilla anslagssumma, som i denna motion ifrigasiittes at
en statsfunktiondr, som under utdvningen av sin tjinst utsatts for
ohyggligt vald och A&dragit sig lidande for livstiden. Utskottet har
lagt sig vinning om att pavisa ohdllbarheten av nigra av de skil,
som utskottet anser vara anférda sisom grund for detta anslag. Men
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Om understéd oy ntskottet behagat lisa motionen, jag vigar siiga med litet mera

at firste
postiljonen

andakt, borde utskottet hava funnit, att jag icke dberopat berérda skél

J. Andersson sdsom rittsgrunder for detta anslag. Ty rittsgrunder kunna tydligen

Almén.

(Forts.)

icke aberopas. Utan jag bar framhallit saken sisom en gird av ren
billighet. Det giller en tjéinsteman, som tillfogats svir kroppsskada
och lidande for livstiden, som av domstol blivit tillerkdind ersdttning
for bade det ena och det andra, men icke kunnat f& ut nagot av
de betalningsskyldiga, och som under hela sin tjinstetid enligt en-
stimmiga uttalanden férhallit sig vdl. Hartill kommer tillika, att
efter all sannolikhet vid det omtalade tillfédllet vérdepost blivit bort-
rovad mer #n som skett och postverkets ersdttningsskyldighet blivit
storre, direst icke denne postfunktiondr upptriitt si foretagsamt, som
han gjort och som det varit honom mojligt, utrustad som han var
med tre revolverkulor i huvudet. Jag har velat sdtta Riksdagen i till-
fille att visa sin erkéinsla och medkénsla med denne man, men jag
har tydligen misslyckats. — Jag ber att mitt yttrande icke métte
fattas sdsom ett uttryck for respektloshet for utskottet, men jag kan
icke neka till, att detta betinkande verkar kinsloldst, jag vigar siga
nistan iskallt, och dock sitta i detta utskott miansklighetens yppersta
i friga om vilvilja mot likar, ja samhillsvilgorare och samhallsfor-
bittrare av prima valor.

Nagot yrkande vigar jag icke framstilla, dérest jag icke finner,
att jag har att vinta stod inom kammaren.

Greve Wachtmeister, Fredrik: Jag ber att mot den foregdende
talaren f4 framhalla, att utskottet med mycken uppmirksamhet och
— for att anvinda hans terminologi — med verklig andakt last ige-
nom hans motion. Jag ber dven fi konstatera, att motiondren sjilv
siiger, att han icke kunnat anféra nigon enda rittsgrund for sin fram-
stallning, men han talar om att ban anfort billighetsskil. Ja, det kan
ju vara si, men det &r var skyldighet i statsutskottet att viga desca
billighetsskil, vilka anfoéras sisom grunder for de minga motioner,
vilka komma till utskottets behandling, och vi hava forsokt viga
skiilen i friga om denna motion s gott vi kunnat, men icke funnit
dem tillrickliga fér att foresld Riksdagen att gd in pd motiondrens
forslag. Det #r i alla fall forhillandet, att denne man, som varit ut-
satt for attentat, under nirmare tre dr, da han mast skota sin hilsa,
hela tiden &tnjutit full 16n och tjénstgéringspenningar, jag tror alla
l6neférméaner, som #ro forenade med hans tjinst. Avensd har han
blivit befordrad, sedan han &terstilits. P& grund av denna befordran
har han, som foérut hade 1,580 kronor i lén, erhillit 1,940 kronor
och sitter saledes nu med en inkomst, som med 360 kronor verstiger
den, han férut hade.

Nu anfér motioniren tvenne stora skil, pd vilka han anser sig
kunna grunda ansprik om en extra gratifikation. Det ena &r, att
mannen i fraga icke lingre orkar skaffa sig bifértjinster shsom forut.
Motiondren har icke omtalat, huru stora dessa bifértjanster forut varit,
men det maste erkiinnas att, d& i alla fall 16neférméanerna uppgé till
360 kronor mer #&n forut, det icke ar troligt, att forutvarande bifor-
tjinster motsvara denna summa, Vidare siiger den #rade motioniren,
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att arbetskrafterna #ro nedsatta, och han fruktar, att mannen icke Omunderstsd
lingre skall kunna skéta sin tjéinst. Dirpa svarar utskottet, att om & e
forhallandet skulle bliva siddant, forvintar utskottet, att regeringen J"o‘;t;j:‘,’.;izn
gor en framstillning, s4 att personen i friga icke dirav blir lidande.” fimén.

I anledning av detta uttalande av utskottet far jag stiga den (Forts.)
drade motiondren, att enligt vanligt begrepp skulle man anse utskot-

tets avslagsyrkande sisom synnerligen vilvilligt, och jag hade verk-

ligen vintat mig att i stillet for den straffpredikan, utskottet blivit

utsatt for fran hans sida, fi hora ett tack for det lofte, som ligger

inneslutet i utskottets hemstdllan. Jag yrkar bifall till utskottets hem-
stillan.

Overliggningen ansigs hidrmed slutad, varefter kammaren hifsll
vad utskottet i foreliggande utlitande hemstillt.

Foéredrogs 4nyo statsutskottets den 2 och 3 innevarande april Any. indring
bordlagda utlatande nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition betréiffande

. - E . : - brottmdls-
angdende dndring betréffande brottméilsdomarens i Norrbottens lin av- d:;,'m:;‘;, P
loning.

Norrbottens
ldn avioning.
I en till Riksdagen den 21 februari 1913 avliten, till statsutskot-
tets forberedande behandling Gverlimnad proposition (nr 88) hade
Kungl. Maj:t under dberopande av ett propositionen bilagt utdrag av
statsradsprotokollet Gver justitiedepartementsirenden fér samma dag
foreslagit Riksdagen medgiva, att, med #indring av vad for nirvarande
gillde angdende ersittning till den tillforordnade brottmélsdomaren i
Norrbottens lin, under aren 1913, 1914 och 1915 finge frin det un-
der andra huvudtiteln uppférda forslagsanslaget till ersittning &t do-
mare, vittnen och parter fér rannsakningar med hiktade till honom
utgd dels ett arligt arvode av 1,200 kronor, dels 25 kronor for varje
av honom for sadan rannsakning hallet urtima ting eller extra samman-
tride under lagtima ting, dels resekostnads- och traktamentsersittning
enligt tredje klassen i gillande resereglemente, dock med iakttagande
att dagtraktamente ej finge beriknas for dygn, varunder forrattning
dgt rum, dels ock traktamente av 16 kronor for var och en av de
tvi expeditionsdagar, brottmalsdomaren #gde berikna for varje av
honom handlagt mal.

Utskottet hade i forevarande utlatande pi dberopade skil hem-
stilllt, att Riksdagen mitte medgiva, att, med #ndring av vad for
néirvarande gillde angdende crsittning till den iillfsrordnade broti-
milsdomaren i Norrbottens lin, under dren 1914 och 1915 finge {ran
det under andra huvudtiteln uppférda forslagsanslaget till erséttning
at domare, vittnen och parter fér rannsakningar med hiiktade till
honom utgs dels ett &rligt arvode av 1,200 kronor, dels 25 kronor
for varje av honom f6r sidan rannsakning hillet urtima ting eller
extra sammantride under lagtima ting, dels resekostnads- och tralta.
mentsersitining enligt tredje klassen i gillande resereglemente, dock
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ﬁ"g-,fi”d""i'"! med iakttagande, att dagtraktamente ej finge beriknas for dygn, var-
;T;;‘gn e, under forrdttning #gt rum, dels ock traktamente av 16 kronor for var
domarens ¢ OCh en av tvid expeditionsdagar, fér varje hallet urtima ting eller

Norrbottens extra sammantride under lagtima ting.
ldn avlining,

(Forts.) _ Reservation hade avgivits av herr 0. Jonsson, friherre J. G. Beck-
Friis och herr 0. M. Stromberg, utan att dessa likvil diri framlagt
sin ésikt.

Herr Jonsson, Olof: Utskottets nyss upplidsta hemstéllan skiljer
sig i tvd avseenden ifran Kungl. Maj:ts proposition: for det forsta
déri, att enligt utskottet arvodet skulle beviljas fér aren 1914 och
1915, under det att enligt Kungl. Maj:ts proposition det skulle be-
viljas for bade 1913, 1914 och 1915, siledes for ytterligare ett ar; for
det andra diri, att 16 kronor f6r var och en av de expeditionsdagar,
domaren #ger beridkna for varje handlagt méal, av utskottet foreslagits
att utbytas mot dagtraktamente for var och en av de tvd expeditions-
dagar, som berdknas f6r varje hallet urtima ting eller extra samman-
tride under lagtima ting. En#r man méste forutsitta, att arvodets
beviljande &r noédviandigt for &r 1914 och 1915 for att erhidlla en
brottmélsdomare, som pa skickligt sitt handhar sina géromadl, torde
det vara lika nodvindigt att erhalla detsamma for &r 1913. Huvud-
sakligen av denna anledning &r det, som jag jamte tvenne kamrater
1 utskottet reserverat mig, och pd grund hirav ber jag att med avslag
pé utskottets hemstillan £& yrka bifall till Kungl. Maj:ts proposition.

Greve Wachtmeister, Fredrik: Den siste arade talaren sade,
att han jimte tvenne ledamoéter i utskottet reserverat sig. Detta ir
gant, men jag ber fi omtala fér kammaren, att ifragavarande beslut
fattades inom utskottet efter votering, dirvid majoriteten var mycket
knapp, och jag tillhér dem, som stodo pid samma sida som herr Olof
Jonsson.

Overlaggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att i avscende pd foreliggande utlitande annat yrkande ej
forekommit #n av herr Jonsson, Olof, att kammaren, med avslag &
utskottets hemstdllan, sivitt den skilde sig frin Kungl. Maj:ts i
imnet gjorda framstéllning, skulle bifalla denna framstéllning ofér-
andrad.

Sedermera gjordes propositioner, foérst pa bifall till utskottets
hemstiillan samt vidare pid godkinnande av berérda yrkande, och fér-
klarades den senare propositionen vara med ja besvarad.

O faststil- Foredrogs dnyo Forsta kammarens andra tillfdlliga utskotts den
l{:::;i;::ilfn 2 och 3 innevarande april bordlagda utliatande nr 8, i anledning av
arbetsdag for DeITAr Steffens och Anders Lindblads motion, nr 94, om skrivelse till
tsnarbetare. Kungl. Maj:t angdende utredning om och pd vad sitt £6r manliga och
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kvinnliga l6narbetare en maximalarbetsdag av atta timmar per dygn Om faststil-

mi faststillas m. m. lands av en
maximal-

. " .. . .. arbdetsdayg for
I en inom Férsta kammaren vickt motion, nr 94, som hinvisats lsnarbetars.

till behandling av kammarens andra tillfilliga utskott, hade herrar (Forts.)
Steffen och Anders Lindblad hemstillt, att Riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t ville anhilla, att Kungl. Maj:t mitte lita verkstilla ut-
redning, om och pid vad sitt f6r manliga och kvinnliga 1narbetare
och bitriden inom industri, hantverk, handel och samfirdsel samt
statens och kommunernas arbeten och féretag kunde faststillas en
maximalarbetsdag av 8 timmar per dygn samt i vilken utstrickning
iven inom andra omriden av ldnarbetare sidan maximalarbetsdag
kunde faststillas eller, diir si visades icke limpligen kunna ske, pa
vad sitt motsvarande legala skydd for ett minimum av arbetsfri tid
mitte kunna beredas dessa nédringars lénarbetare.

Utskottet hade i nu féredragna utlitande pa anforda grunder
hemstillt, att herrar Steffens och Anders Lindblads férevarande motion
icke matte till nigon Forsta kammarens dtgiird féranleda.

Reservation hade avgivits

a) av herr [osén, som ansett, att utskottet bort hemstilla, att
Forsta kammaren métte for sin del besluta, att Riksdagen i skrivelse
till Kungl. Maj:t ville anhalla, att Kungl. Maj:t matte lita utreda,
om och i vad mén det jimvil i virt land kunde anses pakallat att
inom sirskilda arbetsomriden, med hinsyn till dir ridande arbetsfor-
hallanden eller eljest, triffa sidana anstalter, att for flera eller firre
av dir anstillda lonarbetare och bitriden matte kunna genomféras
maximalarbetsdag av viss lingd eller visst minimum av samman-
hingande fritid; samt

b) av herr Steffen, som hewmstdllt, att Riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t ville anhalla, att Kungl. Maj:t matte lita verkstilla ut-
redning, om och pa vad sitt f6r manliga och kvinnliga 16narbetare
och bitriden inom industri, hantverk, handel och samfirdsel samt
statens och kommunernas arbeten och féretag kunde faststillas en
maximalarbetsdag av 8 timmar per dygn, samt i vilken utstrickning
iven inom andra omrdden av I6narbete sidan maximalarbetsdag
kunde faststéillas eller, dir si visades icke lampligen kunna ske, pi
vad silt motsvarande legala skydd for ett minimum av arbetsfri tid
matte kunna beredas dessa nidringars lénarbetare.

Herr Steffen: Herr talman, mina herrar! Enligt den historik,
med vilken utskottet inleder sin hemstillan, #r det nu nionde gingen,
sowr Riksdagen genom enskild motion féranledes att behandla fragan
om lagstadgad maximalarbetsdag for vuxna arbetare, min sivil som
kvinnor. Och det &r att miérka, att dven vid andra tillfillen, sisom
vid diskussionen av den allminna lagen om arbetarskydd samt vid
behandlingen av dtskilliga motioner om nattarbete och kvinnligt ar-
bete inom vissa niringar och yrkesgrupper, utskott och kammare
debatterat fragan om en allmin maximalarbetsdag, mer eller mindre
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Om jaststil-sajsom huvudsaklic synpunkt. Det torde sidlunda, allra helst som

lande av en
smaximal-
arbetsdag for

motiondirerna 1atit sig angeliget vara att gdra motiveringen till sin
hemstillan si saklig och utredande som det statt i deras makt, icke

linarbetare. frin min sida pdkallas en mera utférlig belysning av motionens

(Forts,)

principer och praktiska syfte.

Denna anledning fér mig att hir fatta mig jimforelsevis kort
synes mig dock ingalunda kunna gilla sésom motiv eller ursikt
fér utskottet att hava behandlat #rendet pd det sitt som skett;
d. v. s. pa ett i hog grad knapphéndigt satt och utan nigon verkligt
saklig provning av frigan. Det synes mig dock hora till ett riksdags-
utskotts uppgifter att, vid sidan av den sakliga belysningen av en
hemstillan, som en motion kan innehélla, séka sakligt belysa den
stillning utskottet sjilvt finner sig foranldtet att taga i forhallande
till motionen. D& denna stillning nu #r avvisande, hade man, synes
det mig, frin utskottets sida kunnat vénta en saklig motivering for
denna avvisande hallning. 1 dess stille finner jag i utskottets be-
tankande ingenting annat #n obestyrkta péastienden, visserligen delvis
av en f6r motionens syfte ingalunda helt ogynsam beskaffenhet.

Att sjilva fragan dr i allra hogsta grad aktuell, det finna vi ju,
di vi iakttaga forhallandena i frimmande linder och da vi dérvid
konstatera, att vi i avseende & den s. k. arbetsskyddslagstiftningen
och sirskilt vad betriiffar lagstifiningen om en maximalarbetsdag for
olika grupper av arbetare sti lingt efter den Gvriga virlden. Jag be-
héver blott piminna dirom, att vir maximalarbetsdag f6r minderdriga
dver 14 &r &ar tio timmar ling eller omfattande 60 timmar i veckan
samt att vi sakna maximalarbetsdagslagstiftning f6r kvinnor. Déremot
finna vi att en lagstadgad maximalarbetsdag & atta timmar i mycket
stor utstrickning ar tillimpad for fullvuxna min i Australien samt 1
avsevird utstrickning uti Férenta staterna och &ven i England, och
under det att Aven andra linder, sdsom t. ex. Tyskland, redan gatt
ganska lingt i att infora lagstadgad maximalarbetsdag #ven for vuxna
min, Jag vill, siirskilt vad Tyskland betraffar, erinra om, att man
uti den tyska yrkeslagen, Gewerbeordnung, § 120, lamnat it myndig-
heterna befogenhet i att inféra lagstadgad maximalarbetsdag inom
yrken, som synas ur arbetarnas hilsovirdssynpunkt pikalla sidant.
Man har dven anvint nimnda befogenhet uti ett avsevirt antal fall.
Vi finna silunda, att enligt de tyska myndigheternas avviigande har
lagstadgats maximalarbetsdag av olika lingd foér fullvuxna manliga
arbetare 1 olika yrken allt efter hilsovidligheten inom dessa yrken.
Denna lagstadgade maximaltid gar frin 10 timmar &nda ned till 4
timmar. Detta senare i det speciella fall att det dr friga om vulka-
nisering av gummivaror med anvindande av kolsvavla. I sidant ar-
bete fi inga arbetare anvindas mer #n 4 timmar om dagen, och det
méste inliggas tvenne timmars vila mitt uti denna fyra timmars ar-
betsdag.

Det visar sig alltsi, att, om man ligger en mera realistisk syn
ps dessa frigor, dn utskottet denna gingen bekymrat sig om att
gora, uppticker man i hithdrande féreteelser ganska skiftande forhal-
landen, vilka kunna foranleda mycket avvikande bestimmelser, giende
ut pa lagstadgad maximalarbetsdag och till och med att gerantera en
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Lortarc arbetsdag #n denna dtta timmar dag, som tycks férefalla ut- Om faststil-
skottet sd rent utopisk. En annan punkt i den tyska lagstiftningen, Z“;Z;i;’;i”
som jag ber att fi fista uppmairksamheten pa, dr lagstadgad maxi arbetsdag for
malarbetsdag for sjomin ombord pé fartyg. Det iir bestimt angi- linarbetare.
ende de transatlantiska A&ngarnas maskinpersonal, att ingen fir vara (Forts)
i tjinst mer &n fyra timmar i striick och efter sidan tjinstgbring
skall hava atta timmars vila,

Men, siger utskottet, motionen begir en utredning om och pid
vad sitt en maximalarbetsdag av dffe timmar skall faststillas inom
alla arbetsomraden eller pd vad sitt ett visst minimum av fritid skall
kkunna beredas. Det #&r detta krav pi en dffe timmars maximalarbets-
dag, som utskottet icke kan vara med om. TUtskottet har nimligen
alldeles klart {or sig, att vdr industri efter inférande av en Atta tim-
mars maximalarbetsdag icke skulle kunna motstd konkurrensen fran
utlandet. Hir synes mig nu, att utskottet gjort sig skyldigt till tven-
ne fel, som vittna om att utskottet icke #gnat alltfor intensiv upp-
mérksamhet 4t motionens egentliga syfte och art. A ena sidan fel-
tolkar utskottet detta krav pd en dtta timmars maximalarbetsdag.
Utskottet synes utgad frin, att motionen innebdr ett bestimt yrkande
om ingenting annat #n en Atta timmars maximalarbetsdag, varken
mer eller mindre. I sjilva verket hemstéller ju motionen om ingen-
ting annat 4n en ufredning, i vilken uisirdclning en sidan maximal-
arbetsdag skulle i vidrt land kunna tillimpas med skilig hinsyn till
4 ena sidan arbetarnas krav i hygieniskt och kulturellt avseende och
4 andra sidan till det nationella ekonomiska kravet pid produktionen.
Utskottet har salunda gjort sig skyldigt till felet, att mila nagonting
avskriickande pd viggen, som dock icke dr detsamma som motionen,
for att diérigenom vinna ett kraftigare stod for sin avvisande stind-
punkt. For det andra uppstiller utskottet vista péastienden om verk-
ningarna av en 4tta timmmars maximalarbetsdag. Jag vill blott fraga:
vad wvet utskottet om dessa verkningar? Det dr endast genom en ut-
redning, som vi kunna komma fram till en mera grundad uppfatt-
ning, vilka verkningarna skulle med skél kunna tinkas bliva; och
utredningen ensam skulle niippeligen kunna leda oss fram till nigon
visshet. Det #r Kklart, att endast forsil med forkortning av arbets-
tiden och iakttagelser &ver dessa f6rstks verkningar pa produktionen
i sista hand kunna giva nigon verklig visshet pi detta omride.

Nu ndjer sig utskottet, vad industriarbetarna betriffar, med att
hénvisa till den »internationella foreningen for arbetareskydd» och
dess strdvan att si sminingom driva fram en maximalarbetsdags-
lagstifining i alla linder samtidigt. Utskottet papekar, att denna
férening, som har officiellt erkinnande och till vilken regeringarna
skicka sina representanter, just nu arbetar med frigan om en tio
timmars maximalarbetsdag f6r kvinnor samt att den for évrigt arbe-
tar med frigor om férbud for nattarbete for minderdriga 6ver huvad
taget inom industrien. Detta talar ju starkt f6r motionens syfte.
Men vad jag icke kan forstd Ar utskottets uppfattning, att vi bir i
Sverige icke skulle behdva dtgéra niagonting i utredningssyfte eller icke
skulle behdva arbeta pa forverkligandet av maximalarbetsdagskravet
pd egen hand, darfoér att detta internationella arbete finnes. Det &r
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for mig alldeles tydligt, att det nationella och det internationella arbe-
tet maste gi hand i hand. P4 dessa internationella sammankomster
och kongresser redogores for férhillandena, sidana de gestalta sig pa
lagstiftningens omride inom de olika linderna, samt redogores for de
utredningar och dylikt som férsiggd inom de olika linderna. Vad som
skall anbefallas frin kongressens sida 4t de olika regeringarna, det
grundar sig till stor del just pa iakttagelser Gver vad som redan pigir
inom de olika liinderna. Man vill bygga pa forefintliga behov och
tendenser. Skulle alla linder forhalla sig sa passivt pa detta omrdde,
som utskottet rekommenderar att vi skola gora hir i landet, kan jag
icke forstd, att dessa internationella kongresser for arbetarskydd skulle
ha nagon grund att std pd. De skulle ju sakna ett viktigt material
for sitt arbete och skulle i sjilva verket sakna forutsiittningarna for
sin strivan att kunna framldgga just de lagforslag, som ha b#sta ut-
sikten att bliva antagna i alla linder samtidigt. Blott dérfor att an-
dra linders statsmakter iakttagit en helt annan stindpunkt, #n virt
utskott vid detta tillfiille anbefaller, finns det verkligen ett virdefullt
internationellt, sA vil som nationellt, ntvecklingsarbete pa maximal-
arbetsdagslagstiftningens omride.

Till sist vill jag be att f& for kammaren framhdlla, att kampen
om arbetsdagens lingd varit ett av de mest framtridande dragen i
hela den stora kampen mellan arbetare och arbetsgivare, som pigétt
allt sedan de nyare industriella, de »moderna» produktionsmetoderna
kommit till. I borjan och mitten av forra drhundradet, di dessa
produktionsmetoder blevo inférda, var arbetsdagen omaéttligt ling, for
barn och kvinnor si vdl som f6r mén. Det erfordrades en skarp
kamp mellan arbetare och arbetsgivare for att den fordirvligt linga
arbetstiden skulle bli nigot avkortad. Samtidigt lirde sig statsmak-
terna inse, att hiir forelig ett omride for deras verksamhet och att
det icke ginge an att Overlamna hela denna stora fraga it det privata
kriget mellan arbetsgivare och arbetare. Maximalarbetsdagsfrigan &r sile-
des en friga, som har sysselsatt det moderna sambéllet, siirskilt arbe-
tarklassen, allt ifrin det 6gonblick det storindustriells produktionssittet
kom till. Foér omkring 24 &r sedan tog detta den moderne lonarbe-
tarens krav pd arbetsdagens forkortande och pd maximalaroetsdagens
faststillande genom lagstiftning sig uttryck i beslutet att genom de-
monstrationer den 1 maj varje ar och i varje land proklamera atta
timmars maximalarbetsdag sésom det nirmaste malet for arbetarnes
¢nskningar pad detta omride.

Vi hava silunda i denna »dtta-timmarsrorelse» att géra med en
hjirtesak for den stora lonarbetande klassen inom det moderna sam-
hillet. Det fr ett ideal f6r vira lonarbetare att komma fram till
denna hogsta grins av datta timmars arbetsdag och att fi denna lag-
stadgad. Det dr ett ideal, som har mycket djupa rotter historiskt sett
och ar synnerligen vil grundat i deras levnadsférhéllanden -— levnads-
forhallanden, som kanske icke alla medlemmar av denna kammare
hava si alldeles latt att siitta sig in uti pd grund av brist pad person-
lig erfarenhet. Det &r i denna punkt icke nog att vara arbetsgivare.
Jag medger att man kan fi ritt mycken kunskap och en ganska vil
grandad uppfattning om arbetarne genom att vara arbetsgivare. Men
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det @r ndgonting helt annat att vara arbetare sjilv och att erfara, hur Om faststil-
det kidnns att leva en modern lénarbetares enformiga, hirt discipline- l‘j;’f;i:fizf"
rade, ofta osunda och otrygga arbetsliv. arbet.sn’aq for
Jag vill sédledes framhaélla, att i den omstdndigheten, att arbets- lsnarbesare.
klasgen 1 vart land och i de flesta andra linder tager denna friga s djupt (Forts.)
och s allvarligt, ligger en synnerligen god grund f6r statsmakterna att
taga frigan allvarligt 1 dverviigande och att hénskjuta den till behorig
utredning. Det kan ju synas f6r méangen, som icke intringt i huru
irdgan ter sig frin arbetaresynpunkt, att det ligger ndgot orimligt
schematiskt wuti ett uppstillande av detta ideal av atta timmars lag-
stadgad maximalarbetsdag. Men for det forsta dr kravet i grund och
botten icke si absolut menat, som utskottet tycks ha forestdllt sig;
och f6r det andra visar ju erfarenheter fran ménga linder och frin
lander, dir det arbetas intensivt och fullt modernt, sidsom t. ex.
Australien, Forenta staterna och England, att det i manga fall dr full-
stindigt wmdjligt att med bibehdllande av arbetets tillridckliga produk-
tivitet och billighet, gi ned #nda till atta timmar och ddrunder. Vad
som d& hos oss kridves #r framfér allt en utredning, varest dessa ar-
betsomriden #ro att finna och huru n#ra vi fér nirvarande inom ov-
riga arbetsomriden kunna vara till uppniende av ett sidant mal
Jag ville endast med dessa ord forsdka att, i den ringa mén det
stir i min makt, anbefalla frigan till kammarens allvarliga ¢vervi-
cande. Detta syntes mig vava nodigt, icke minst med hidnsyn till det
~itt, varpd utskottet avtirdat motionen.
P4 grund av vad jag nu haft tillfille att anféra, far jag, herr talman,
stka avslsg 4 utskottets hemstillan dvensom & herr Roséns reservation,
samt bifall till min egen reservation, vilken ir likalydande med motionen.

Friherre De Geer, Fabian: Jag skall forst be att fa pipeka ett
fel som finnes i utskottsutlatandet pa sid. 5, i vars sista stycke stér:
»Vad betriffar lagstadgad maximalarbetsdag for andra arbetare #n in-
dustriarbetare». Vid den slutliga behandlingen av detta utlatande
stroks ordet »lagstadgad», men det har dock kommit med i trycket.

Det stora och viktiga sporsmilet om en lagstadgad dtta timmars
maximalarbetsdag 1 hela desg vidd foreligger nu till kammarens be-
grundande, framlagt i en motion och omfattande industrien, bantver-
ket, jordbruket, kommunikationerna, arbetare i statens och kommunens
tjanst samt den stora skara av tjinstefolk 1 hemmen. Den féregiende
talaren har meddelat vilken stor och viktig sak detta #r for arbetarne,
och jag skall upplédsa ett par sma satser ur motionen. Det stir pa
ett stille: »Pd ett av de frimsta standaren framfér de arbetarproces-
sioner, som nu varje forsta maj under mer dn tvenne értionden i de
flesta ldnder demonstrerat for sina krav, ldses: Till kamp for atta-
timmars-dagen», och pa ett annat: »De minga drens demonstrationer

f6r de tre dttorna — A4tta timmars arbete, atta timmars vila, atta tim-
mars andlig rekreation och kulturliv — ha vid varje ménstring sam-

lat stindigt vixande skaror.» Detta #r utan tvivel sant och manar
till eftertanke cch provning for att undersoka, huruvida dessa krav
dro berittigade, och om de iro mojliga att genomfora. I intet hinse-
ende torde det vara mdgjligt att p4 en ging inféra s& stora fordndrin-
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Om faststil- gar {1 det bestiende inom en si gammal kulturstat som Sverige, det

lande av en
mazimal-

skulle f6r mycket uppriva bestdende forhallanden. Jag tager ocksa

arbetsdag for 2ldeles f0r givet, att motionirerna icke hava vintat att deras motion
lonarbetare. skulle gd igenom, utan att de mera hava introducerat den f6r att

(Forts.)

bliva begrundad och direfter avvinnas nagra sympatier for déruti ut-
talade 6nskemal.

En 4tta timmars arbetsdag inom industrien &r under vissa for-
hillanden mojlig och har Aven pd vissa stdllen genomférts, men in-
nan det kan g hiir 1 landet, torde dels arbetsintensiteten i hég grad
bora tkas och dels lusten f6r bildning och mera férddlande verksam-
het 6kas i synnerhet hos den yngre ogifta arbetarbefolkningen. Det
kan vil ingen firneka, att f6r nirvarande den unge ogifte arbetaren
ej intager den stindpunkten, att han pa ett for sig nyttigt och for
samhillet gagnande sitt kan anvinda en ldngre fritid. Jag &ar overty-
gad om, att vira arbetare forr eller senare skola komma dérhidn, men
annu #ro de icke dir.

Om det #r svart att lagfista en 4dtta timmars arbetsdag inom stor-
industrien, si ir det indd ofantligt mycket svirare ndr man kommer
till hantverket. Hantverkarnas antal dr stort; det har frin denna plats
forut sagts, att det uppgar till 60 4 70,000. Stoérsta delen dro smé-
hantverkare. Dessa hava i de flesta fall en driing, ibland tva, och
om man skulle tinka sig att denna hantverkare arbetar sjilv tio a
tolv timmar av dagen, under det att hans dring har laglig ritt att
icke behdva arbeta mer #n dtta timmar, si tror jag att det skulle leda
till besynnerliga och svira foérhallanden fér vdra hantverkare.

Vad sedan jordbruket betriffar, behover vial ddrpd icke spillas
méanga ord, ty det ligger vil for var och en klart, att en dtia timmmars
maximalarbetsdag icke kan inforas pa jordbrukets omrade; vara kli-
matiska férhillanden och forhillandena i dvrigt fro icke sidana, att
det skulle kunna gi for sig.

Om vi vinda oss till den stora grupp, som &ro tjdnare i hemmen,
och antaga, att en lagstadgad 4tta timmars arbetsdag skulle lagstad-
gas fér dem, si bleve det nog en fullstiindig revolution i hemmens
nu bestdende organisation, och det kan vil icke vara lampligt.

Tiderna kunna forindras, dskidningen kan skifta, men férhallan-
dena inom vart land torde icke vara sidana, att en &tta timmars lag-
stadgad maximalarbetsdag for nérvarande #r 6nsklig, och d& tror jag
icke heller, att det nu vore limpligt att skriva och begira en utred-
ning om lagstiftning 1 fragan.

Jag anhéller om bifall till utskottets hemstéllan.

Greve Lagerbjelke: Enligt motiondrerna sammanhinger denna
friga mycket nira med dem om minimilén, och vill jag i sddant af-
seende erinra om, att i motionen bland annat siges: »Diremot synes
oss frigan om arbetstidens maximala lingd icke helt kunna skiljas
fran sporsmélet om arbetslonens minimum, ehuru vi av formella skil
ansett oss icke béra behandla de bida drendena i samma motiony,
och vidare: »Det vore ur socialpolitiska synpunkter alldeles forfelat,
om l6neniimnder eller yrkesnimnder godtoge vilka faktiskt existerande
langa arbetstider som helst sdsom berikningsgrund vid minimitim-
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Ionens faststillande. Ett maximum av arbetsdag #r ett lika ofrdn- Om faststal-
komligt socialpolitiskt krav som ett minimum av arbetslon. Varje L7080 i
méjlighet att tillgodose behovet av ett inkomstminimum pd bekostnad m;’;‘;ﬁ;n: for
av arbetarens berittigade krav pa tillricklig fritid bor dérfér avskéras lsnarderare.
dessa nimnder genom mazimaelarbetsdagslagstifining.» (Forts.)

Nir nu frigan om en minimilon fallit, saknas silunda en, enligt
motionidrernas uppfattning, viktig forutséittning for bifall till denna
motion; och tydligt ir ocksd, att nir kammaren avslagit den forra
motionen, kammaren #ven kommer att avsli denna. Detta har emel-
lertid icke hindrat herr Steffen, for att anviinda hans egna ord vid ett
foregiende tillfalle, att iven denna gingen upptrida som Antonius och
hilla tal vid Cesars lik.

Jag vill sjilv ej upptaga kammarens tid med att skiirskida denna
fraga ur principiella synpunkter, huru frestande detta kunde vara, jag
vill endast framhalla nigra ekonomiska konsekvenser.

Herr Steffen har nyss framhallit, att det hiir endast giller en
utredning om viss maximalarbetedag, men nir man ldser motiveringen
till motionen och fven tager i betraktande det anférande, herr Steffen
nyss hallit, dr det patagligt, att det &r till en atta timmars maximal-
arbetsdag motiondrerna syfta. Det torde di tillitas mig att ocksd
pivisa konsekvenserna av ett dylikt bestimmande betriffande sam-
fardseln m. m.

Jag har gjort en utredning angdende kostnaderna for véra stats-
jirnviigar av en bestimmelse om en 8 timmars maximalarbetsdag.
Jag vill icke trotta kammaren med att néirmare redogtra for denna
utredning, men jag har fatt fram det resultatet, att en sidan.bestim-
melse skulle fSrorsaka statens jirnvigar en arlig okad utgift av icke
mindre an 5,400,000 kronor. Nu kan ju detta giva anledning till
antagandet, att statens jirnviigar skulle pd nagot oldmpligt sitt utnyttja
sina arbetare genom att taga ut av dem en alltfor ling arbetstid, och
vill jag dirfér upplysa, att vid statsjirnvéigarnas stationer och ban-
linjer #r arbetstiden for narvarande tio timmar; f6r den dkande per-
sonalen, d. v. s. den pi tigen tjinstgérande personalen, ej fullt nio
timmar, vid snabbare tig dock endast sju timmar. For andra katego-
rier av arbetare vid jirnvigarna ir arbetstiden olika vid olika tider
pi Aret, men uppgdr i medeltal till 9,3 timmar.

Huru skulle nu denna ¢kning af omkostnaderna med i runt tal
51, miljoner uttagas? Skall den uttagas genom skattemedel eller
genom hojning i frakterna?

Betriffande de enskilda jirnviigarna i vért land skulle kostnads-
rikningen relativt bliva ungefir densamma. Statens jirnvigar sysselsitta
en ligre personal till ett antal av cirka 23,000 personer, de enskilda
jirnvigarna 20,000, och silunda kan man vid dessa senare forutsitta en
kostnadsokning av 6ver 5 miljoner efter inférande av en 8 timmars
maximalarbetsdag. Hir #r det uteslutet, att nagot annat &n hojda
trakter skulle kunna betiicka de 6kade utgifterna, och det &r s mycket
sitkrare, att ingenting annat stode till buds, som redan nu 44 enskilda
jiirnviigar utvisa en brist i driftkostnaden eller atminstone en mycket
minimal vinst.

Vad industrien, hantverken och handeln betriffar medgives giirna,



Nr 19.

Om faststil-

lande av en
mazimal-

72 Lérdagen den 5 april.

att vid nedséittning av arbetstiden kan en Gkad arbetsintensitet i manga
fall motverka foljderna av den minskade arbetstiden i produktions-

arbetsdag foravseende. Denna Okning i arbetsintensiteten giver sig dock helt na-
linarbetare. turligt mera tillkéinna, ju hogre den arbetstid ar som nedsiittes. Har

(Forts.)

man vidl kommit ned till en arbetstid av tio timmar, ir det tvivel-
aktigt om arbetsintensiteten annat #n i undantagsfall kan avsevirt okas.

Jag har endast velat framhslla dessa ekonomiska konsekvenser,
och fir, utan att gilla utskottets motivering, yrka bifall till dess hem-
stéllan.

Herr Danstrom: Herr talman! Troligen i kinslan av att vara
den ensamme starke har herr Steffen i sin reservation sivil som i
eitt anférande i dag tillatit sig ett ganska obehirskat angrepp mot
utskottet, vilket dock icke utan vilvilja behandlat hans motion. Det
mé dirfor tillitas mig att med nagra ord soka parera denna for hans
kamrater inom utskottet oviintade attack.

Herr Steffen yttrar: »Utskottets kanske nagot olyckligt formulerade
dekret, att frigan om maximalarbetsdag for andra arbetare #n industri-
arbetare limpligast torde bora regleras genom frivilliga 6verenskom-
melser mellan arbetsgivare och arbetare, synes mig vittna om foga
verklighetssinne.»

D4 siddan reglering ju redan i ménga fall sker, att arbetstidens
lingd bestfimmes genom Gverenskommelse sivil i kollektivavtal som
andra arbetsavtal, och di detta med fordel for bigge parter tillaimpats,
synes mig utskottets uttalande — om nédgot dekret kan ju icke bli
friga — vittna just om verklighetssinne. Den »olyckliga formu leringen»
torde dirfér snarast kunna liggas reservationen till last.

Jag ir ocksd forvissad, att om den #rade reservanten varit i till-
félle att n#rvara vid utskottets forberedande behandling av hans
motion, han mast medge, att tungt viigande sakskil dirvid anfordes
av de utskottets medlemmar, som i hogre grad &n han haft kontakt
med verkligheten och kiint till arbetsférhillandena pa olika omriden.
I s4 fall hade nog ocksi hans omotiverade angrepp mot utskottet
uteblivit.

Fér ovrigt kan man hir skiligen anviinda den gamla liknelsen,
att den icke bor kasta sten, som sjilv bor i glashus. Ty vilka for-
tjanster den av herr Steffen med kind formell talang forfattade
motionen #n ma Hga sisom birare av en vetenskaplig teori, sisom en
akademisk avhandling, vari han i dag hugnat kammaren med en half
timmes repetitionskurs, icke limpar den sig som ett praktiskt uppslag
till 1dsande av en i landets hela niringsliv djupt ingripande friga.

Redan vid forsta genomlésningen av den digra avhandlingen fick
jag &tminstone den bestimda uppfattningen, att vilka sinnen &n auktor
anvant vid dess utformande, verklighetssinnet allra minst fatt gora
sig gillande. Det #r tydligen den vilmenande idealisten, som sdker
pé verklighetens kalla mark utplantera nagra 6mtaliga drivhugplantor.

Efter den kritik, som i dag bestitts motionen i fraga av fore-
giende talare, skall jag endast med ett par ord inlita mig hérpa.

Di reservanten péstér, att en lagstadgad maximalarbetsdag icke
a priori &r oméjlig att tillimpa ens for sjéfolk i allminhet, tror jag
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att dessa havets arbetare sjilva maéste anse ett sidant pistiende orim-Om faststil-
ligt. Ar det meningen, att en normal- eller maximalarbetsdag pa itta (2742 av i
timmar skall kunna tillimpas dven under svira viiderleksforhillanden, aZ:‘;?,ZL; for
gom ofta mota ett fartyg, di dygn efter dygn alla méjliga kraf- ti.arbetare.
ter ombord méste hallas i verksamhet fér att firden ej skall g4 (Forts)
olyckligt?

Och n#r herr Steffen icke tvekar att i viss mén dtminstone under
en sadan lagbestimmelse vilja inrymma jordbruket, dir det giller att
icke blott vid skoérdens birgning och vid husdjurens skotsel, utan ock
ofta vid akerns bearbetning taga tiden vil i akt for att icke en eko-
nomisk olycka skall uppstd — dd maste jag siga, att reservantens
verklighetssinne icke stricker sig langt utanfér hans egen studer-
kammare.

Och huru skulle en lagstadgad maximalarbetsdag & atta timmar
verka, om dirigenom vid ett ackordsarbete arbetarne berdvas rétten
att sjilva bestdimma Over sin arbetstid? Detta maste dock bli f6ljden,
om det skall vara nigon verklig mening med en sadan lag.

Det ma vara sant, att pd omraden, dér ett striingt, intensivt och
hilsovadligt arbete bedrives, en till arta timmar begrinsad daglig
arbetstid kan vara bidde ndédig och skilig, t. ex. for kolgruvearbetare,
maskinister och eldare & dngare. Hér har ock i allménhet en sidan
begrénsning av arbetstiden redan skett. Men att utstricka en sidan
hestAmmelse sisom lag dver alla arbetsomriden, oavsett arbetets art
och andra sirskilda férhallanden, dr lika orimligt som praktiskt ogor-
ligt.

Den personliga erfarenheten ha vi nog litet var vunnit, dtminstone
under nigon period av virt liv, att man ej behdver taga skada till
vare sig sjil eller kropp genom att arbeta mer &n dtta timmar dag-
ligen. Det #r nog ocksd icke sd, att en lingre ledighet fran arbetet
skulle av det stora flertalet anvindas pa det estetiska siitt, som herr
Steffen forutsdtter. For mingen skulle den ldngre ledigheten rent av
medféra skada.

For mig dr det uppenbart, att statsmakterna och siirskilt den med
avenska folkets auktoritet utrustade Riksdagen i denna friga mdiste
i mycket varligt fram och icke begagna sig av sitt maktsprak. Sjilv
har ju Riksdagen icke ens begagnat sin makt att begriinsa sina egna
utskotts och kamrars arbetstid till vare sig tio eller dtta timmar, oav-
cett nodigt hemarbete for ledamoterna — detta mest beroende pé en
del riksdagsméns stora arbetsiver, som icke ens skyr det skadliga natt-
arbetet. Och hiirvidlag kan dock icke bli tal om, att en mera normal
begrinsning av arbetstiden skulle minska var konkurrensférméga pa
den internationella arbetsmarknaden.

Jag anhéller, herr talman, att fi yrka bifall till atskottets hem-
stillan.

Herr Kletbeck: Enligt min uppfattning dr Ceesars lik i detta
fall 84 dyrbart, att jag skall taga mig friheten att en liten stund hilla
innu ett lovtal 6ver honom, men jag vill till var varmhjirtade vice
ordférande 1 utskottet férutskicka att jag skall férsoka géra detta pa
ett sddant sdtt, att ndgon olja mé gjutas pd de upprérda vigorna i
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hans hjirta. Jag vill nimligen villigt erkéinna, att behandlingen aven
detta sporsmdl har fatt en helt annan karaktir nu dn nir frigan forst
framfordes i vart land. Om man erinrar sig det 16je, som kastades
gver denna friga vid dess forsta framtridande, och huru man av den-
samma drog alla indjliga orimliga konsekvenser, och si ser pa den
motivering utskottet nu ldmnat, kan man icke vara blind for att be-
handlingen av frigan Ar av en helt annan natur nu &n férri virlden.
Utskotlet siiger till och med: »Utskottet inser betydelsen av att ar-
betsdagens lingd regleras sf, att arbetaren jimvil beredes tillfélle till
fysisk och psykisk utveckling.» Och utskottet siger vidare: »Irfaren-
heten visar ock, att férkortning av en f6r den méinskliga motstinds-
formagan allttor ling arbetsdag kan medfora 6kad arbetsintensitet,
samnt att silunda en allfér lang arbetsdag kan utan oldgenhet for
produktiviteten inskrinkas.»

Och jag vill girna till detta som i tryck kommit fram tilligga,
att jag #r icke blott vir vérderade ordforande i utskottet utan dven
dess Ovriga ledamoéter tacksam for den sympati, som kommit motionen
till del, fastin utskoitet frin sin stindpunkt ansett saken f&r nér-
varande icke kunna genomféras.

Vad sjilva saken betriiffar vill jag till en borjan hdr pipeka, att
omridet icke ir si forfarligt vidstrickt, som den siste talaren gjorde
gillande, alldenstund det icke #r friga om att utstriicka denna dtta
timmars arbetsdag utdver alla mojliga omriden av det ekonomiska
livet, utan det hemstiilles till regeringen att foretaga en utredning, om
och i vilken utstrickning en sidan hir normalarbetsdag skall kunna
genomforas, varvid man naturligtvis tinkt, att denna utredning skulle
kunna giva vid handen, vilka yrken bland de méinga som i forsfa
hand skulle kunna bliva foremal fér en sidan normalarbetsdags in-
forande,

I samband hirmed skulle jag ocksd vilja siga ett ord till greve
Lagerbjelke, som talade om de stora ekonomiska vidor, som skulle
f6lja av denna normalarbetsdag, om den pi en ging infbrdes pi alla
mbjlica omraden. Jag har redan sagt, att hérom #r icke nu fraga.
Och att det i forsta hand skulle tillimpas pd jirnvégarna, darom fore-
ligger icke ndgot sirskilt uttalande. Jag kan icke neka mig att i
detta sammanhang, ehuru det stringt taget ej hor hit, nimna, att
inom stationspersonalen vid var norra station torde det icke vara
exempellost, att stationskarlarnas arbetskraft tages i ansprik icke
endast tio timmar, utan det har uppgivits — jag kan icke garantera
sanningen hirav — fjorton 4 sexton timmar, och det har sagts att
de ofta arbeta sd, att de alldeles digna under arbetsbérdan och dess-
utom ganska ofta f& gi i tjinstgbring pd sin reglementerade ledighets-
tid. Om man silunda behdver méta storartade utgifter pa jirn-
viigarnas omrade, diirest en sidan hir normalarbetsdag intdrdes, kan-
ske det till stor del kan forklaras dirav, att den nuvarande arbets-
kraften i alltfor stor utstrackning utnyttjas. Men, som sagt, vir hem-
stilllan gar endast ut pd att fi en utredning om i vilken utstrickning
en sidan hir normalarbetsdag méojligen skulle kunna inféras.

Jag vill sedan framhdlla, hura till och med den nye statschefen
i Amerikas forenta stater vid ftilltridde till sin presidentpost yttrade,
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att det ar icke riittvist och icke billigt, att min och kvinnor och barn Om fasstdl-
ej skyddas till liv och krafter frin foljderna av storindustrien; ty Z‘i:fg;i;f;l‘_m
samhillet har till uppgift icke att krossa eller forsvaga sina egna be- ;rpetedag fir
stindsdelar, utan att stdlla dessa under lagar, som bevara det helas lonarbetare.
sundhet. Och jag menar att ett sAdant uttalande pd ett alldeles sér- (Forts.)
skilt sitt figer sin tillimpning pd det nu foreliggande sporsmilet. Ty
det ar viil otvivelaktigt, att det icke finnes ménga faktorer i det indu-
striella livet, som i si hog grad inverka forsvagande fysiskt och and-
ligt som just en alltfor lingt utstrickt arbetsdag. Det dr ocksd genom
statistiken konstaterat, att olycksfall under arbete intriffa oftast under
sista timmen av en ling arbetsdag.
Man har sisom skl mot normalarbetsdagen anfért, att dirigenom
vir konkurrenskraft gent emot den utlindska industrien skulle min-
skas, Erfarenheten tyckes dock hava visat, att i samma stund en
gidan hir normalarbetsdag infores, kommer detta i och for sig att
leda till att man av arbetarne kriver ett intensivare arbete och att
arbetets ledning maste pid elt mera omsorgsfullt sitt anordnas och
sjilva tekniken samtidigt fullindas; och dir, varest dessa anordningar
blivit vidtagna, har det visat sig, att den inskrinkta arbetstiden, l&ngt
ifran att hava medfért minskad arbetsproduktivitet, tviirtom lamnat
en storre sidan. Vid L. M. Ericssons stora verkstdder infordes for
ndgra ar sedan en arbetstid av nio i stillet for tio timmar, och en
kamrat till mig fick da vid utredning av en nira liggande friga det
besked fran ledningen dirstides, att man hade alla skil i virlden aft
vara beliten med forandringen, ty arbetsprodukten hade o&kats och
kostnaden for hela den stora driftens iginghallande betydligt
minskats.
En annan erfarenhet av den forkortade arbetstidens verkningar
ir den, att dirigenom sjdlva personligheten lyftes, pA samma ging
som tillfalle till okade kroppskrafter gives. Det fr ndmligen en iakt-
tagelse, som #ir ganska allmin, att sidana arbetare, som slitit ut sig
i arbetet, anvanda sin ledighetstid simst, men de, som hava litet
krafter kvar niir arbetet dr slut, dro mera higade och hava mera lust
t6r en nyttig sysselsittning. Och jag vill i det stycket anfdra ett
exempel fran statens telegratverkstider vid Mosebacke, som ocksd for
nagra ar sedan inférde nio timmar, didr férut arbetstiden varit tio
timmar. Varuti resulterade vil nu detta® Jo, arbetarne blevo lediga
klockan 5, och en stor skara av dem skyndade att skaffa sig s. k.
kolonitradgardar, i vilka de kvill efter kvill nedlade bide intresse
och gagnande arbete. Andra vinnlade sig om att bilda studiecirklar,
och intresset for att skaffa sig dkade kunskaper pd annat sitt steg
ocksd. De begagnade sig av studiekurser i langt stOrre utstrickning
an forut; de bestkte tekniska skolan fér att inom denna gora teore-
tiska studier och for att mera teoretiskt kunna fullkomna sig sdrskilt
i vad som horer till elektrotekniken och telefonien i allminhet. Det
visade sig silunda, att denna utstrickning av fritiden linde dessa
arbetare till sannskyldigt och varaktigt gagn och bidrog att hoja dem:
bade kroppsligen och andligen, vilket ju i sin ordning aterverkade
fordelaktigt, nir de kommo tillbaka till sin arbetsplats pa verkstaden.
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On jaststil- Jag skulle kunna anféra #nnu flera erfarenheter, men jag har
m«:f;i;:;l{” dock ndgon liten hinsyn till Férsta kammarens kinslor vid denna
arbetsdag 7or SODA timma och skall dédrfor icke géra det, utan ber blott att varmt
lonarbetare. I3 rekommendera denna stora friga till mina medrepresertanter. Jag

(Forts) fOrstir att frigan nu miste falla, men jag ville si girna hoppas, att

den métte falla framat.

Greve Spens: Herr Steffen har i sin reservation och i sitt in-
ledningsanfoérande till denna diskussion anmirkt, att utskottet icke
ens forsokt att sakligt vederligga de i motiveringen till motionen an-
iorda sakliga skilen. Jag tror emellertid, att man kan séiga, att, dir
motiondirerna verkligen framlagt sakliga skil, utskottet nog ingatt i
sakligt bemdtande av dem. Och jag skall for att visa, att utskottet
sa gjort, och i nigra fall ytterligare utveckla utskottets skil, be att &
ndgot granska motiondrernas sakliga skil.

De i motionen anférda sakliga skiilen dro f6rst det psylkologiske:
2tt minniskan behéver vila sivil efter maltiderna som genom somn.
Att sddan vila behovs, har ut-kottet medgivit. Utskottet har nim-
:igen sagt, att arbetsdagen behover regleras, si att arbetaren fir till-
fdlle till fysisk och psykisk utveckling. Men di motionirerna katego-
riskt forklarat, att hiirtér behovs, att arbetstiden i regel nedsittes till
S timmar, och dérfor icke anfért nigot sakligt skal, utan sasom skil
endast dberopat, att de socialdemokratiska arbetarkongresserna fordras
8 timmars arbete, 8 timmars vila och 8 timmars andlig rekreation
och kulturliv, har utskottet forklarat, att en s stark minskning av
arbetstiden utan tvivel skulle i avsevird min minska och i manga
fall rent av omintetgéra vir industris konkurrensformiga mot den
utlindska industrien, och hinvisat till den pagiende internationella
atredningen i detta hiinseende, i den mén frivilliga Sverenskommelser
icke kunna triffas mellan arbetsgivarne och arbetarne.

Det andra i motionen anférda sakliga skiilet for 8 timmars arbets-
dag &r det kulturella: att man skall giva arbetaren tillricklig ledighet
att utveckla och i allménna livet §va sina andliga formogenheter eller,
sdsom motiondrerna i slutet av motionen siga, for att utveckla sina
sjdlsanlag och kraftigt deltaga i det offentliga livet. Att diirfor behovas
just 8 timmar, ha motioniirerna ej alls visat. Tvirtom siga de & sid.
7 1 motionen, att det #r omdjligt att »i praktiken exakt precisera en
dylik siffras. Utskottet har medgivit, att en sidan ledighet for andlig
utveckling behdvs, men i avseende pi tidsbestimningen hinvisat till
den pigiende internationella utredningen och frivilliga Gverenskom-
melser mellan organisationerna.

Slutligen ha vi det tredje skiilet i motionen for 8 timmars arbets-
dag, det nationalekonomiska: att man ej skall misshushilla med
arbetarnes arbetskraft, som #r deras enda forvirvskiilla. Motiondrerns
siiga hiir kategoriskt: arbetstiden bér vara endast 8 timmar, och anféra
gdsom ett nationalekonomiskt skdl hirfér foljande (sid. 9): »>Hoga
arbetsloner och kort arbetsdag bha inom vissa grinser visat sig vara
torenliga med en sidan 6kning av arbetarens arbetsintensitet och yrkes-
skicklighet samt en sidan utveckling av maskintekniken och hdjning
av affdrsorganisationen, att arbetsresultatet per arbetare bade dkats
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och blivit billigare. Icke blott arbetarne, utan dven konsumenterna Om faststil-
och foretagsledarne ha haft ekonomisk férdel av denna utveckling. Z”;’d‘__“.”,”"
Det idr enligt erfarenheten i det stora hela alls icke de ligst avlonade a,’;f;g;‘; for
och de med lingsta arbetsdagarne verksamma arbetarne, som producera gnarvessre.
billigast. Dérfor synes tillvaron av en lagstiftning, som framtvingar (Forts.)
arbetsdagens laggiltiga forkortning till ett skiiligt maximum, med goda

skill kunna betraktas som en pddrivare #ll sund utveckling av teknik

och organisation, pid samma ging som den vore en oviirderlig hjalp

till storre andlig och ekonomisk frihet fér den enskilde arbetaren samt

ett skydd for hans fysiska krafter.»

Om dessa skidl har utskottet ritt utforligt yttrat sig. Utskottet
medgiver, att férkortning av en fér den minskliga motstandstsrmagan
alltfor ling arbetsdag kan medféra Gkad arbetsintensitet, samt at
salunda en alltfor ling arbetsdag kan utan oligenhet for produktiviteten
inskrinkas, men utskottet framhéller, att, om en s stark begransning
av arbetstiden som den motiondrerna foreslagit genomfordes endast
for den svenska industrien, utan att den samtidigt eller dessfrinnan
inforts 1 med oss konkurrerande linder, var industri ej skulle kunna
motstd konkurrensen med utlandets. Detta giller foretridesvis all var
cxportindustri. Emellertid har utskottet papekat, att arbetstiden i
virt land liksom i utlandet under senare tiden alltmera forkortats.

Under 1880-talet var arbetstiden i allmiinhet 12 timmar, under 1890-

talet 11 timmar, och nu har den i flera &r varit 10 timmar. Hirtill

kommer den s. k. engelska veckan, eller att arbetstiden om lordagarna

ir kortare, endast omkring 7 timmar. Enligt uppgift i motionen hava
nu over 70 procent av Sveriges arbetare 10 timmars arbetsdag eller
dirunder. Jag kan ndmna, att typograferna arbeta endast 54 timmar
i veckan. Denna sinkning av arbetstiden har dgt rum, sedan vid
internationella féreningens for lagstadgat arbetsskydd sammantriden i
Luzern ar 1908 och i Lugano 4r 1910 beslut fattats att genom inter-
nationell Gverenskommelse utstriicka giltigheten av 10 timmars arbets-
dag till alla stater samt internationella arbetsbyran i Basel anmodats
att vidtaga nodiga métt och steg fér genomtsrande av en dylik 6ver-
enskommelse. Herr Steffens pastiende under denna diskussion, att
det internationella arbetet i detta avseende endast sysslat med arbets-
tidens lingd f6r kvinnor, torde silunda icke vara riktigt.

Till vad utskottet anfért vid frigans betraktande ur nationaleko-
nomisk synpunkt ber jag att f6r egen del fa tilligga, att enligt min
mening en inskrinkning av arbetstiden genom inférande av en 8 tim-
mars maximalarbetsdag uppenbarligen skulle férorsaka en minskning
av virldsproduktionen och 6kning i produktionskostnaden, vilket skulle
linda till forlust for samhillena och for antingen producenten eller
konsumenten eller for biiggedera.

Jag skall ocksd be att i likhet med greve Lagerbjelke 3 fram-
hilla det néra sambandet mellan frigorna om maximalarbetsdag och
om minimilénerna. Om arbetstiden minskas, vill och kan naturligtvis
arbetaren ej gi in pad nedsittning av arbetslonen. Anser sig dd arbets-
givaren ej kunna gi i land med att betala sa hég 16n fér det mindre
arbetet, uppstd tvister mellan arbetsgivaren och arbetarna, och en foljd
av att staten bestiimt en viss ligre arbetstid blir, aft staten fiven far
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bestimma wminimiléner. Jag tror, att arbetarna sjidlva mingen ging
skulle bliva missnéjda med en lag om kortare arbetstid, som ej skulle
limna dem tillfdlle att fortjina s4 mycket som forut.

Vad angir maximalarbetsdag fér andra arbetare #n arbetarna i
en exportindustri vill jag for min del medgiva, att dir kunna finnas
fall, dir det vil, sisom utskottet siiger, 4r »lampligasts att tillimpa
den allmiinna regeln, att faststillandet av arbetstiden fér vuxna min
bor overlimnas at frivilliga avtal mellan arbetsgivare och arbetare,
men dir sddant icke alltid liter sig gora, nidmligen di arbetet ar sir-
skilt hilsofarligt eller ddr det giller sddana yrken, diir organisations-
visendet #r ringa utvecklat. Betriffande sddana fall hyser jag samma
dsikt som denna kammare férra lérdagen vid behandling af en del
motioner om lagstadgat skydd foér arbetare i vissa yrken uttalat, eller
att dir bor dels yrkesfarelagen tillimpas och dels socialstyrelsen avgiva
forslag till ldmplig begrinening av arbetstiden.

Vad sirskilt angir faststillande av en maximalarbetsdag for jirn-
vagsfolk, sjofolk och jordbruksarbetare, varom herr Steffen talar i sin
reservation, anser jag, att stora, ja odverstigliga hinder darfér mdta.
Jag aberopar, vad greve Lagerbjelke och herr Danstrom yttrat i detta
hinseende.

Vad butikfolk betriffar, bér lagen den 5 juni 1909 om férbud
mot handels idkande under viss tid av dygnet vara tillricklig.

Vidare hava motioniirerna i slutet av motionen fireglagit, att
foreskrifter om ett minimum av fritid under veckan skulle faststéllas
for sfidana fall, da ndgot flertal arbetare ej &ro anstillda i samma
foretag och arbetsbehovet 1 hog grad varierar under veckan eller aret.
D4 sédana foreskrifter ej kunna goras likartade for hela landet, hava
motiondrerna tinkt sig, att de skulle utfirdas av sirskilda lénenimn-
der eller yrkesndmnder, och hemstdllt om en utredning i sadant
syfte.

Utskottet har 1 detta fall ansett, alt ett sidant minimum av fri-
tid, om behov dirav gor sig ghllande, limpligen bor bestimmas genom
overenskommelse mellan arbetsgivare och arbetare.

Jag yrkar, herr talman, bifall till utskottets betinkarde.

Herr talmannen uppstod och avlidgsnade sig, varefter ledningen
av kammarens forhandlingar Gvertogs av herr vice talmannen.

Herr Petrén, Alfred: Herr vice talman, mina herrar! Som vi
av den 1 motionen limnade exposén Over hittillsvarande lagstiftning
angfiende maximalarbetsdag finna, dr 1 flera linder Atskilligt utrittat
péd detta omrade. Vad Sverige betrdffar ha vi dédremot, som ocksa
utskottet framhéller, laghestimmelser om maximalarbetstid endast for
minderariga, ty f6r kvinnor finns ju dnnu allenast férbud mot natt-
arbete, men inga lagbestdmmelser, som inskréinka arbetstiden pa dagen,
och betriffande vuxna min saknas ju varje som helst lagbestimmelse
angdende reglering av deras arbetstid.

Den for folkhiilsan intresserade méste emellertid beteckna detta
som ett mycket stort missférhillande, di det ju dock finnes en méngd
yrken, inom vilka hélsofaran for arbetarna dr mycket stor.
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Av sidana yrken #r forst och friimst att nimna den stora grupp, 10”); (-l’:j”m‘ii'
som har det gemensamma karaktirsdraget, att arbetet &r férenat med t:;mmi::;l- '
alstring af damm av ena eller andra slaget, som arbetarna icke kunna aroetsday for
undgé att inandas. Inom sidana yrken #ro brostsjukdomar, icke minst lonarbetare.
lungsot, mycket vanliga, och medellivslingden f6r den skull kortare (Forts)
in bland befolkningen i allminhet. Pd detta omride hava inom
Sverige nagra mycket upplysande understkningar blivit verkstillda,
vilka jag skall be att med nagra f& ord fa berdra.

En av dessa undersékningar giller Orsa kommun i Dalarne, dér
alltsedan mitten av 1700-talet och #nda till langt in pd 1860-talet
slipstenstillverkningen var en huvudnéring, i det att socknens hela
manliga befolkning deltog ddri den del av aret, dd jordbruket icke
gav sysselsittning. Under flera ménader av aret, di den s. k. hack-
ningen av stenblocken pigick, var sdlunda den manliga befolkningen
utsatt for att inandas det fina stenmjol, varmed luften i arbetsloka-
lerna maste bliva bemingd. Enligt vad som 1 den datida litteraturen
upplyses, hade detta arbete, si god utkomst det &n gav allmogen, dock
myvcket sorgliga foljder, i det minnen i allménhet dogo fore 40 ars
alder av lungsjukdom, av befolkningen bendmnd slipstenssot. Den
nimnda undersékningen, som gick ut pd att sammanstéilla och med
varandra jimféra befolknings- och dédlighetsférhallandena under férra
hiilften av 1800-talet och under de sista tvd decennierna, da slipstens-
industrien hiir alldeles upphort, visar ocksd, att lungsotsdédligheten,
medan den numera i Orsa som i det 6vriga landet &r ungefir lika
for bida konen, under forstnimnda tid 1 Orsa var dubbelt, inom vissa
arsklasser nira tredubbelt stérre bland ménnen &n bland kvinnorna.

Sedan slipstenstillverkningen 1 Orsa upphort, dr det i synnerhet
i vissa socknar pid Gotland, som denna industri forekommer i nigon
mer avsevird omfattning. Aven hér har en undersékning blivit gjord
angiende dodlighetsforhallandena, omfattande de tva sista drtiondena,
och har det dérvid visat sig, att det bland de gottlindska slipstens-
arbetarna alltjiimt forekommer en betydlig éverdodlighet i lungsot, i
det att denna sjukdom bland mé#nnen dr en nfira nog dubbelt si van-
lig dodsorsak som bland kvinnorna, ett undersékningsresultat, vilket,
sésom vi finna, vil stimmer Gverens med det nyss omndmnda fran
Orsaundersdkningen.

En mera omfattande undersckning angiende lungsotens férekomst

inom olika yrkesgrupper bland jéirn- och metallarbetarne har blivit
verkstdlld pd initiativ av Svenska nationalfdreningen mot tuberkulos.
Som filt f6r denna undersékning valdes Eskilstuna, av vars till bortit
30,000 invénare uppgdende befolkning cirka 4- 4 5,000 arbeta inom
jérn- och metallindustrien. S& gott som samtliga dessa arbetare blevo
unders¢kta, och som resultat av undersdkningen framgick, att bland
sliparne, vilka ju ocksa tillhéra ett yrke, vid vars utévande luften
blir férorenad med fint stoff, tuberkulosen var mer dn fyra ginger si
frekvent som bland samtliga understkta arbetare, ett understknings-
resultat, som ju dr synnerligen beaktansvirt.

Av yrken, som pd grund av arbetets dammalstrande natur miéste
riknas till de mera hilsovadliga, kunna vidare bland andra framhéallas
glasindustrien, cementindustrien och porslinsindusirien. Sirskilt den
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senare har ju av gammalt daligt rykte i sanitirt hinseende, i det
tuberkulosdddligheten hér &r synnerligen hég. Det uppgives silunda,
%0 av alla dodsfall bland porslinsarbetarne fororsakas
av lungsjukdomar.

Mina herrar! Det synes mig verkligen, att de hiir anforda sift-
rorna utgbra ett nog s& kraftigt vittnesbord om behovet av arbets-
tidens reglering genom lag i de nimnda yrkena. I detta sammanhang
m# ocksi niimnas, att det av styrelsen foér den norske féreningen
»Socialt arbete» hos norska regeringen vickts forslag, att Norge skulle
inleda underhandlingar med Sverige och Finland for att utreda méj-
ligheten att infora 8 timmars arbetsdag for atskilliga yrken, bland
vilka flera av de nu avhandlade ingd, nimligen cellulosa-, trimasse-
samt jarn- och stalindustrierna.

En annan stor grupp av mera hélsovidliga yrken iro de, inom
vilka arbetarna bli utsatta for giftiga dngors inandande. Herr Steffen
har ju redan anfért exempel pd ett dylikt yrke, kautschuktillverknin-
gen, ddr det pa grund av den alstrade gasens, kolsvavlans, giftighet
ar indicerat att hogst betydligt forkorta arbetstiden. Inom den tyska
lagstiftningen har man ju ocksd tagit h#nsyn till detta forhillande.

I den svenska medicingka litteraturen redogéres for en del indu-
strier, som for arbetarna innebéra fara for forgiftning med sidana dm-
nen som bly, kvicksilver, arsenik, koloxid, benzol, 0. s. v. Jag skall
emellertid vid denna sena middagstimme icke upptaga tiden med att
anféra exempel pi sddana industrier, utan vill endast framhélla, att
i fraga om alla dylika industrier &r hégeligen indicerat, att arbets-
tiden blir reglerad genom lag, allt i den utstrickning, sora kan vara
betingad av yrkenas hilsovidlighet.

Slutligen dr att nimna &nnu en stor grupp av arbetare, i fraga
om vilka hygieniska skill tala f6r en begridnsning av arbetstiden, nin;-
ligen alla dessa, vilka under utférandet av sitt arbete méiste vara i
avsaknad av dagsljuset, alltsd framfor allt gruvarbetare och andra,
som hava sin sysselsidttning under jord. Som vi funuit av motionen,
har England pa detta omrade for nagra ar sedan genomfort lagstiftning
om maximalarbetstid, ett exempel, som, nir man betinker, vilken
stor betydelse solljuset har fér den minskliga organismen, dr i hig
grad fortjint av efterfoljd.

Vad jag med det nu anférda vill ha sagt &r alltsd, att rent hygie-
niska skil tala for en starkare begrinsning av arbetstiden inom at-
skilliga yrken, och det ligger ju i sakens natur, att jag sisom likare
ansett mig bora sirskilt framhéalla denna synpunkt. Dirmed r emeller-
tid ingalunda fragan om lagstiftning angiende maximalarbetsdag ut-
tomd, ty som 1 motionen sd riktigt framhallits, méste man, utover
vad hygienen kan fordra, irdn rent kulturell synpunkt uppritthalla
det kravet, att arbetaren far tillricklig fritid [6r hemlif, fér tillfreds-
stdllande av sina andliga behof, for fyllandet av sina allmént med-
borgerliga plikter. Att denna fritid icke alltid kan nds genom stad-
gande om maximalarbetsdag, dd det finnes arbetsomraden, dir svérig-
heter kunna méta f6r en sidans inforande, utan att man allt efter de
olika forhéllandena kan bli nodsakad att gd olika vigar for att na
mélet, har ju i motionen framhallits, varfér den i utskottets moti-
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vering liksom ocksda av en foregiende talare gjorda anmiarkningen, att Om faststil-
det skulle stéta pid hart nir odverstigliga hinder att inféra 8 timmars ‘arde av .
arbetsdag i atskilliga yrken, sirskilt inom jordbruket, i sjilva verket “,’,’,‘:jﬁj{,’j;’ )."0'7-
icke drabbar motionen. Utskottet synes i sin motivering liksom dess snarbetare.
drade ordférande i sitt anférande hava utgdtt fran, att kammaren, om (Forts.)
den Vbiftlle motionen, Jdirmed ocksd skulle ha uttalat sig for arbets-
tidens faststillande genom lag till 8 timmar dagligen for alla lon-
arbetare. S4i #dr ju dock, som herrar Steffen och Klefbeck redan be-
tonat, ingalunda forhallandet, ty i motionen begires i sjilva verket
ej annat &n en utredning av fragan.

Herr talman! D& Sverige pa detta lagstiftningsomride #r synner-
ligen efterblivet, och da enligt mitt formenande starka skil tala for,
att man dven i vart land bor gripa sig an med frigans losning, men
detta givetvis icke kan férviintas ske, med mindre Riksdagen beslutar
en skrifvelse i drendet, si tilliter jag mig att pa dessa grunder yrka
avslag & utskottets hemstillan och bifall till motionen.

Herr Rosén: Jag har reserverat mig mot utskottets utlétande,
endr jag anser, att frigan Hr av den stora vikt, att en utredning #r
nodvindig. A andra sidan har jag icke kunnat ansluta mig till herr
Steffens yrkande, pd den grund att detta gir ut pid begiran om ut-
redning angdende en maximalarbetsdag pd 8 timmar, medan jag an-
ser, att, nir man begir denna utredning, man icke redan pi forhand
bor fastsld timantalet. L#mpligheten av just 8 timmars arbetsdag
har, sdsom forut hidr framhéllits, icke heller motiverats pi ett fullt
Gvertygande sétt.

Utskottet siiger 1 sitt utlitande, att »forkortning av en fér den
mingkliga motstindsférméagan alltfér lang arbetsdag kan medfsra
okad arbetsintensitet, samt att silunda en alltfér ling arbetsdag kan
utan oldgenhet fér produktiviteten inskridnkas». Detta idr efter min
mening en fullt riktig syn pd saken, men det dr egendomligt, att
utskottet efter ett sidant erkinnande kan férklara, att »genomféran-
det av en s& stark begrinsning av arbetstiden, som den motionéirerna
foresld, utan tvivel skulle i avsevird grad minska var konkurrensfor-
miga mot den utlindska industriens.

Jag har nigon erfarenhet pi detta omréde och kinner till, att
en ganska avsevird minskning av arbetstiden i regel icke medfér
nigon som helst minskning av produktionen. Jag skall som ett
exempel ndmna, att uppe i Visterbotten vid en industriell anligg-
ning, dir arbetet bedrives dygnet runt, arbetsdygnet dr indelat i tvi
skift. Arbetarna fi arbeta 12 timmar i strick; de f4 under dessa 12
timmar icke en enda stunds ledighet ens for intagande av maltid,
utan de méste dta, under det arbetet och maskinerna dro i ging.
Vid en annan liknande anliggning ddruppe har man indelat dygnet
i tre skift, och dér arbetarna foljaktligen ha 8 timmars arbetsdag.
Bidda dessa foretag gd, sivitt jag kunnat fi reda pd forhillandena,
med god vinst. Det dr vil ej minskligt, att arbetare skola syssel-
sittas 12 timmar i strick, utan att fa ens ledighet fér maltid. Ut
skottets vice ordforande sade, «tt det iir alldeles nédvindigt att arbe-
tarna ha maltidsraster, men det fins nog minga arbetsplatser hir i

Forsta kammarens protokoll 1915. Nv 19, 6
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Om fagistil- landet, dar forhéllandena #ro likadana som i det av inig omnimda
lande av en tallet.

mazimal-
arbetsdag for
lonarbetare,

(Forts.)

Jag ber, herr talman, att fi yrka bifall till min reservation.

Herr Lindley: Efter mitt formenande har utskottet hir avldm-
nat ett ofdrdigt utlitande. Det dr precis en tillimpning av, att den
hogra handen e skall veta vad den viinstra gor. P4 en sida uttalar
utskottet sina lovord Gver forslaget och siger sig inse »betydelsen av
att arbetsdagens lingd regleras s, att arbetaren jamviil beredes till-
fille till fysisk och psykisk utveckling. Erfarenheten visar ock»,
heter det i fortsittningen, »att forkortning av en for den minskliga
motstindsformagan alltfor ling arbetsdag kan medféra dkad arbets-
intensitet, samt att silunda en alltfér lang arbetsdag kan utan old-
genhet for produktiviteten inskrinkass. Men si yrkar man -— avslag.
Avslag pd vad? Avslag pa yrkande om utredving. Utskottets #drade
ordforande sade, att man genom ett bitall skulle uppriva bestiende
torhallanden. Skall en utredning om 8 timmars arbetsdag i vart
land 4stadkomma en upprivning av bestiende forhillanden, di be-
klagar jag alla dessa herrar, som bygga pi de bestiende forhillandena
1 vart land. Herrarna tro icke pi en sidan foljd och icke jag heller;
men huvudsaken #r, att man avslir, och det dr detsamma, vilket
skdl man tager till, d4 man vill avsla.

Jag skulle i forbigdende vilja siga nigot om greve Lagerbjelkes
utredning, men jag skall hoppa oOver den. Jag mé dock siga, att
jag skulle vilja se utredningen p& bordet, se, huru han réknat, da
han kommit till en merkostnad for statens jarnvigar pa 5'/; miljoner
kronor och foér de enskilda jirnviigarna pi lika mycket, d. v. s. till
en sammanlagd merkostnad av 11 miljoner kronor endast for att
dstadkomma ett par timmars inskrinkning i arbetstiden vid landets
Jarnvigar.

Men det var med anledning av herr Danstréms anférande, som
jag begirde ordet, di han gav sig till att tala om det farliga i att
gd fram pi denna linje och pavisade sjofarten som ett exempel pi,
att det vore omojligt att 4stadkomma nigot sddant som att Gvergd
frin den nuvarande arbetsindelningen till t. ex. 8 timmars arbetsdag.
Jag skall da tala om, att redan de forsta aren pa 1880-talet, di jag
gick som sjoman pad engelska fartyg, hade man 8 timmars arbetsdag
inférd i maskinrummen pa alla engelska fartyg, och att man i nar-
varande stund tillimpar samma tjinstgéringstid 1 maskinrummen
dven p& de flesta svenska fartyg, som g i lingre resor.

Jag har ocksi hir i min hand ett litet dokument, som jag till-
stéllde herr Steffen i den hir frigan. Jag oversaite helt nyligen en
australisk berittelse om ett skiljedomstolsutslag for handelsflottan i
Australien. Ett skiljedomstolsutslag angiende arbetstidens reglering
for sjomén i Australien avkunnades i oktober 1911 och skulle trida
1 tillampning den 1 juli 1912. Diri fastslog man, att generellt pa
alla fartyg skall gilla 8 timmars arbetsdag. Skiljedomstolens ord-
férande motiverande detta med bland annat foljande — jag skall
dtergiva blott ndgra satser: »Jag har darfor forsdkt att studera fragan
frin 3 synpunkter: 1) fran sjofolkets synpunkt; 2) frin en skepps-
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redaresynpunkt och 3) fran allménhetens synpunkt. Sedd frin den Om faststil-
torsta synpunkten kan dir icke bortresoneras utan att denna reform ‘@7de av en
dr hogeligen Onskviird. Visserligen har det fran motstdndarehall an- argﬁfgzal'-
. : . . ’ iy - g for
forts, att sjofolket icke skulle anvinda sin utokade fritid P nyttigt snarbetare.
siitt> — samma invindning, som framférdes av herr Danstrém — (Forts.)
»och dérigenom fOrsvira disciplinen ombord & fartyg, men samma
farhigor ha firut framforts gentemot arbetstidens férkortning inom
andra yrken och har dir visat sig vara endast oberiittigade antagan-
den, utan stod i1 verkligheten».

84 tilligger han — och detta tycker jag dr en sak, som man bor en
liten smula skriva sig till minnes i virt land: » Ansvarskanslan ut-
vecklas icke genom att behandla min som barn eller genom att halla
dem i strama tyglar. Tjanstgoringstiden #r f6r nirvarande for lang.
Enligt hittills gillande vaktindelning blir det alternerande 14 och 10
timmar pr dygn». Sedermera siger han ocksi med avseende pa
tjinstgoringstiden: »>Ett system som tilliter ndgot dylikt maste ut-
démas, icke allenast med hinsyn till sjofolkets &veranstringning,
utan dven med hinsyn till sjofartssikerheten». Detta r precis samma
stindpunkt, som sjofartskommittén intagit, di vi behandlade dessa
sporsmél, som snart nog inkomma pd kammarens bord. Vi ha ocksa
tittat p4d denna sak, fast kommiitén ej velat g si lingt som jag.
Kommittén har tagit héinsyn till den fara, som uppstar for sjofarande
genom att sjéfolket har for lang tjanstgéringstid. Jag skall ocksa fran
min personliga erfarenhet peka pad, att pi alla dessa smafartyg, syn-
nerligast kanalfurtygen, arbetstiden &r oerhérd och osikerheten kolossal,
dirfor att det icke finnes ndgon, som kan hilla sig vaken och hilla
ordentlig utkik, sedan man arbetat 14—16 timmar.

I det nimnda utlitandet av den australiske skiljedomstolsord-
foranden behandlas indelning i tre vakter. Direfter siger han som
foljer: »Men vad kan & andra sidan frin en skeppsredaresynpunkt
anforas mot den begiirda reformen? 1 enlighet med giingse tillviiga-
gingssitt har jag forst undersokt de ekonomiska och ovriga konse-
kvenserna av dtta timmarsdagens inférande. Jag har dirvid blivit
overtygad om, att sjofarten kan bidra de dérmed forenade omkostna-
derna, vilket skeppsredarne #ven #rligl och &ppenhjirtigt ha med-
givit. Néigot medlingsforslag har déremot av tekniska grunder icke
varit mdjligt, ens som overging. Nigra rent praktiska invéindningar
ha icke heller kunnat anféras. En ny man till rors eller till utkik,
méter inga svirigheter, endr den avlésande utan ringaste svérighet
kan Overtaga och fortsitta den foregidendes tjinstgoring. Navigationen
kan skotas lika vdl med tre vakter pd 8 timmar vardera, som med
tvd vakter av 12 timmars varaktighet. Det dr alltsd endust en kost-
nadsfriga och i denna kostnad inrymmes fiven kostnaden for extra
skansutrymme, f6r det ytterligare antal som eventuellt skulle vara
behgvligt att anstilla.»

Ja, jag skall icke gi ldngre i det dir utlitandet, fastin det &r
ganska intressant.

Sedan framstiller sig for mig frigan, huru man skall bira sig at
for att losa detta sporsmdl. Atit arbetarklassen icke kommer att slippa
kravet pd 8 timmars arbetsdag, bor vara sjilvklart for en var i denna
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kammare, huru forstockad han #n ma vara, liksom #ven att fragan forr
eller senare skall fram, och att Forsta kammaren icke kan hejda den.
Huru skola arbetarne di fi vad de efterstriva? Skola de fa det genom
att strejka sig till det, genom att utnyttja sin fackliga organisation?
Eller skall den lagstiftande férsamlingen forsoka utreda, vad som &r ritt
och r#ttvist och forsdka astadkomma en si mjuk och behaglig Gver-
gangsform som mdojligt? Nér man ocksd pekar pa, att 8 timmars arbetsdag
icke precist #r till nackdel for industrien, utan att den ocksi kan vara
till formén for densamma, skiljer sig arbetsgivarnas sitt i detta fall frin
den kutym, som de pldga anvinda, da det dr friga om andra reformer,
betriffande vilka man kan hidnvisa till, att de dro till gagn for dem.
Om frigan icke ar fullt utredd, #ro arbetsgivarne i vanliga fall till och
med villiga att sjidlva bekosta dyrbara utreaningar och experiment; hir
foreslds, att staten skall bekosta utredning, men man avslir denna
kostnadsfria utredning endast dérfor, att man befarar, att det for
framtiden kan inneb#ra nagonting, man vet icke vad — och si dr

Redan ar 1894 infordes 8 timmars arbetsdag vid engelska statens
arbeten. Jag har hér en rapport dver en officiell undersokning, huru
detta utfallit. Jag vill ej dra den, fastin nog skulle jag hava ganska
stor lust att upplisa nagra valda stycken for att dirmed straffa den
tendens, som jag vet har finnes att avsla alla dylika forslag. Den
ritta taktiken #r kanske att upptaga kammarens tid mera med att
laimna faktiska bevis, si att man icke blott och bart avslar, utan
nodgas tinka pa skdl ocked, varfér man avslar.

En sak till ber jag dven att f4 papeka — jag skall sluta 6gon-
blickligen. Det har h#r forts fram, att det skulle vara synnerligen
farligt att inféra en 8 timmars arbetsdag inom exportindustrierna, dér
det foérmenas kunna vara till skada for den svenska industriens for-
méiga att konkurrera med utlandets. Men vilka garantier har man,
att icke arbetarorganisationerna inom exportindustrierna kunna bliva
starkare #n pd andra hdll och genom strejker eller andra kraftmedel,
som arbetarne kunna hava till sitt forfogande, skola genomdriva re-
formen pé exportindustriernas omride, innan den vinner tilldimpning
inom andra yrken och sysselsittningar? Detta #r en sak man bor
tinka pi.

Jag tror alltsd, att man gor klokt i att ej motsdtta sig en enkel
framstdllning om utredning i frdgan, och yrkar bifall till herr Steffens
reservation.

Herr Beckman, Ernst: Jag tror, att man maste erkéinna, att
man av den langa diskussion, som h#r forts, fatt ett bestdrat intryck
att en utredning verkligen beh6vs. Dirom synes mig bade mot-
stindarne mot det framlagda forslaget och anhéngarne av detsamma
kunna enas.

Aven utskottet har erkiint betydelsen av er utredning. Men ut-
skottet har ansett, att utredningen hor ske internationellt, att det icke
tillkommer en engkild stat, Atminstone icke vir, att foretaga en sadan
utredning.

Jag ansger tviirtom, att, om en sidan internationell utredning verk-
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ligen skall vara av virde och baserad pa fast grund, den maéste vila
just pa utredningar, som gjorts i de enskilda staterna.

Nu sdger man emellertid, att denna utredning i alla hindelser
icke bdr inriktas direkt pd 8 timmars arbetsdag, ty dirigenom skulle
man, d4 man bhegir en sddan utredning, giva pd hand, att man verk-
ligen vill bestdmma maximalarbetsdagen just till 8 timmar. Men
for att undvika detla har en av reservanterna framstillt ett sdrskilt
yrkande, vari han just framhéller, att man icke bor ovillkorligen binda
sig vid en Aatta-timmarsdag, utan endast underscka, i vad mén en
maxwmalarbetsdag bér genomféras. Deu dsyftade reservanten har ocksi
mycket forsiktigt valt att sHga, att detta endast bor ske pd »vissa
arbetsomraden», med hinsyn till dir radande arbetsforhéllanden.

Jag far siga, mina herrar, att jag finner det bra oklokt, om denna
kammare icke skulle vilja g4 med pa ett si moderat yrkande. Det
fir dock icke forglommas —— jag kommer hir tillbaka till vad den
forste talaren yttrade — att det &r av stort intresse ej blott for
arbelarklassen utan fér samhiéllet i dess helhet, att frdgan utredes.
Forst efter en utredning kunna de missférhillanden undanréjas, som
kunna genom lag undanrdjas. Jag anger ocksd, att man icke bor
forbise vikten av, att kammaren pa detta sétt visar sina sympatier
for denna arbetarklass, som med sina stindigt dterkommande maj-
resolutioner s ivrigt — lat mig séga bonfaller om, att en sadan
utredning méi 4dga rum.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till den av herr Rosén
framlagda reservationen.

Herr Hteffen: Herr talman, mina herrar! Owm jag forstod greve
Lagerbjelke rdtt, forsokte han 1 borjan av sitt anforande att giva
kammaren den uppfattningen, att det {oreliggande utredningskravet i
sjdlva verket redan vore lagt pd hyllan eller vérdelost, ddrigenom att
kammaren forut besluiat, att ingen utredning skall g6ras rorande
minimilénelagstiftning.  Greve Lagerbjelke anférde nimligen ett stiille
i motionen, ddr det pdpekas, att minimilonelagstiftning naturligtvis
vore virdelds, om icke lénendmnder finge rétt att samtidigt med fast-
stdllande av minimilén ocksd fastligga ett maximum av daglig ar-
betstid. Foljaktligen — si uppfattade jag greve Lagerbjelkes yttrande
— kunde det ej vara nfigon mening i att nu framstilla krav pd
maximalarbetsdagslagstiftning. Men av det av mig nyss citerade ytt-
randet i motionen foljer dock ingalunda motsatsen till vad déari ut-
sidges. Erfarenheten visar ju alldeles tydligt, att en maximalarbetsdags-
lagstiftning har sin ofantligt stora praktiska betydelse for arbetarne
och samhillet diven obercende av en minimilonelagstiftning.

Sedan far jag uttrycka min tacksamhet till greve Lagerbjelke for
den rent sakleg? intressania privatutredningen rérande statens jarn-
vigar och inverkan pa dessa av 8 timmars arbetsdag. Jag vill dock
pd det bestdmdaste opponera mig emot, att kammaren skulle godkinna
en sidan mefod som den, som hir genom greve Lagerbjelkes anfo-
rande om statens jirnvigar synes mig vara exemplifierad — den
metoden némligen att med en dylik privat utredning bekdmpa el
krav pd verkstitllande genom statemakterna av alleidig utredning i en
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Om faststil- gtor friga. Motioniirerna &ro av den uppfattning, att allenast state-
li’”j{‘c"i;’;l’" makterna hava formiga att utféra den ifrigavarande utredningen till-
,"bfmd,,q rsrrickligt allsidigt och grundligt, och jag tror icke, att det finnes en
lonarbetare. enda medlem av kammaren, som dr benfigen att bestrida detta pasti-
WForts.) " ende. D& &r det vil alldeles orimligt att, sdsom skdl mot ett sddant
utredningskrav som det foreliggande &beropa, att man har i sin hand
en liten privatutredning, vars virde och beskaffenhet jag pa intet sitt
vill yitra mig om, varken i ena eller andra riktningen, men som for
kammarens alla ledaméter och séledes &ven for mig maste vara obekant.
Ett sidant bidrag till debatten kan tydligen pa intet sitt tagas sisom
argument mot utredningskravet, huru intressant och virdefullt inligget

i och for sig 4n kan vara.

Vidare skall jag belysa det sverklighetssinne», som kommit att
gpela en roll i debatten - & ena sidan utskottsmajoritetens och &
andra sidan motionéirernas. Friherre De Geer framholl, att tjinste-
folksfragan skulle vara ett synnerligen svart problem att 16sa, om man
utgir fran lagstiftning om maximalarbetsdag, 14t vara S tirnmars eller
annan. Men senare delen av motionens klim innehéller ju for sidana
niringar, f6r vilka maximalarbetsdag ej limpligen kan faststillas, for-
glag om utredning, »p4 vad sétt motsvarande legala skydd fér ett
minimum av arbetsfri tid m& kunna beredas dessa niringars 16ne-
arbetare». Det #r ju tydligt, att det &r just fér sidana fall som
tjanstefolkefrigan, som motiondrerna gjort detta tillagg. Det kan i
vissa fall vara omojligt att faststilla ett maximum av arbetstid, men
det kan vara mojligt — och si #r tydligen fallet vad tjinstefolks-
frigan angir - - att faststéilla ett minimum av friféd. Motionirernas
»verklighetssinne» #r hir belyst i en punkt.

Komma vi sedan till frigan om jordbruket, si fi vi se till vad
motionérerna dir sagt. De hava till en borjan bevisat sitt verklighets-
sinne genom att anfora Atskilligt ur kommerskollegii publikation
» Arbetaretillging, arbetstid och arbetslon inom Sveriges jordbruk ar
1911»; och sedan siga de: »Totalintrycket av denna undersokning av
arbetstiden inom det svenska jordbruket blir, att den med gammal
sedvana sammanhingande, men under nutida tekniska och sociala
forhillanden onddiga och oldmpliga utstriickningen av arbetstiden
utdver visst, skiiligt maximum #nnu har en synnerligen stor utbredning
1 vrt land.» (Detta péstdende #r bevisat med siffrori det foregiende.)
»Hérav synes oss framgd, att behov féreligger av en ytterligare utred-
ning om hithérande forhdllanden uti sammanhang med spérsmalet om
mojligheten och lampligheten av en legal reglering av maximalarbets-
tiden inom det svenska jordbruket.» Hiar #r ingen dogm om Atta-
timmarsdag uppstdlld. P4 ett enligt min mening fullt resonabelt och
verklighetstroget sitt framstilles blott det krav pa arhetsdagens for-
kortning eller fritidens garanterande, till vilket man kan komma genom
att studera de nirvarande férhallandena i Sveriges jordbruk.

En brist pa verklighetssinne synas mig diremot de utskottsleda-
moter ddagaligga, vilka av sin inrotade motvilja mot dita-timmars-
dagen lita forleda sig till att avrdda kammaren fran att sartycka till
den wufredming, vilken allena kan Devisa, hur skilen f6r och mot atta-
timmarsdagen verkligen #ro foérdelade.
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Greve Lagerbjelke: D& herr Steffen riktat nigra ord till mig Om faststil-

med anledning av mitt yttrande nyss, vill jag, vad angir samman- ‘erde av en
el E s e 1 mazimal-

hanget mellan den nu féreliggande fragan och den om minimiléner, arbetsdag fir
endast erinra, att jag yttrade, att genom kammarens avslag pa fragan isnarbstare.
om utredning angdende minimiléner en forutsittning bortgtt for bi- (Forts.)
fall till den nu forevarande motionen. Att andra forutsittningar
skulle kunna finnas, har jag pa intet sitt fornekat.

Betriffande vidare den av mig dberopade utredningen angiende
de okade kostnader, som skulle uppkomma tér statens jirnviigar genom
fastslaende av 8 timmars maximalarbetsdag, vill jag erinra herr Steffen,
att jag yttrade, att jag icke alls ville ing4 p& en principiell behand-
ling av denna fraga utan endast framhalla nigra ekonomiska konse-
kvenser av hans férslag. Att jag dirvid framlade en utredning om,
vad bifall till hans forslag skulle férorsaka svenska staten for kost-
nader, kan jag icke anse vara pi nagot sitt olimpligt.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Jag ber endast att i korthet fa
uttala den bestimda uppfattningen, att det icke kommer att ga i
lingden for en @n si [ast férstakammarmajoritet att avvisa det fram-
stillda kravet, om utredning rorande maximalarbetsdag med sidan
motivering, som utskottet i detta fall presterat. Ty hurudant ir sam-
manhanget mellan utskottets motivering och det slut, vartill utskottet
kommit? Ofverst pd sid. 4 sfiger utskottet: »Erfarenheten visar ock,
att forkortning av en for den minskliga motstindsférmigan alltfor
lang arbetsdag kan medfora okad arbetsintensitet, samt att silunda eo
alltfér ling arbetsdag kan utan oldgenhet f6r produktiviteten inskréinkass,
Detta dr saledes ett erkdnnande, att den tidigare, ur principiell och
industriell synpunkt framkomna invéindningen: en maximalarbetsdag
ldter sig icke genomforas, icke dr hallbar. I fortsittningen féljer en
hénvisning till, att man redan nu i Sverige i vissa hinseenden genom
lagbestimmelser begrinsat arbetstiden, och bakom dessa bestimmelser
star ju en samstimmig erfarenhet, att detta later sig vil forena med
en kraftig utveckling av industrien. P4 sid. 5 hinvisar utskottet till,
att denna fraga bor l06sas genom internationella Sverenskommelser,
men samtidigt med att man visar sympati f6r en sidan behandling
av fragan, vigrar man att vara med om att féra fram det nationella
material, som #r nddvandigt, for att de internationella &verliggning-
arna skola kunna medfora nagra positiva resultat. Det forefaller mig
vara i lingden omdjligt for kammaren att med dylik motivering hilla
tillbaka detta utredningskrav.

Men det var ej for att siiga detta jag begirde ordet, utan for att
meddela, att, om majoriteten vid bestimmande av kontraproposition
i den blivande omréstningen vill undanskjuta det forslag, som for
nérvarande begrénsar kravet s, att diri ligger endast en tydligt ut-
talad sympati for ett betdnksamt fortgende pa arbetstidsregleringens
vig, och i stillet fora fram ett forslag, till vilket den, som vill vara
med om forsta borjan, ej kan kénna sig bendigen att ansluta sig, maste
jag, trots att det ar si sent, hota med votering om kontraproposition.
Man magte hir gora klart, huru manga som ej kunna godkinna ett
avslag, grundat pid sidan motivering som den féreliggande, och huru
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ménga som vilja, att nigonting gores, hurn manpa salunda som énska
fylla den nationella forpliktelse, uttalanden av den art, som Forekomma

arbeisdag forl Utldtandet, synbarligen paligga oss.

lonarbetare.

(Forts.)

Herr Lindley: Jag har just fatt tillfdlle att blicka over det lilla
papper, som stacks mig i handen, medan jag talade angdende kost-
naderna for 8 timmars maximalarbetsdag vid statsbanorna, och jag
har funnit, att det 4r ett mycket enkelt dokument. Greve Lager-
bjelke har utgitt fran de nuvarande kostnaderna vid statsbanorna med
tio timmars arbetsdag och berdknat, huru mycket det i forhillande
dértill skulle kosta att 6ka personalen med 20 procent, da man toge
bort 20 procent eller tva timmar av den dagliga arbetstiden. P& detta
sitt har han fatt fram 5'/, miljoner kronor. Men detta forfarande
strider ju mot utskottets eget medgivande, att man kan vinta 6kning
1 arbetsintensiteten, trots att man forkortar arbetstiden.

Jag har intet vidare att tilligga.

Sedan overldggningen forklarats harmed slutad, yttrade herr vice
talmannen, att betriffande forevarande utlitande yrkats: 1:0) att ut-
skottets hemstéllan skulle bifallas; 2:0) av herr Steffen, att kammaren
gkulle antaga det forslag, som innefattades i den av honom vid ut-
l4tandet fogade reservationen; och 3:0) av herr Rosén, att det forslag
méitte antagas, som innefattades i hans vid utlatandet avgivna reser-
vation.

Hirefter gjorde herr vice talmannen propositioner enligt dessa
yrkanden och férklarade sig finna propositionen pa hifall till utskottets
hemstillan vara med Gvervigande ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning varav och sedan till kontrapropo-
sition dérvid antagits godkdnnande ay herr Roséns yrkande, uppsattes,
justerades och anslogs en si lydande omrdstningsproposition:

Den som bifaller vad Forsta kammarens andra tilifalliga utskott
hemstéllt i sitt utlitande nr &, rostar

Ja;
Den det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som innefattas i den av herr
Rosén vid utldtandet avgivna reservation.

Omroéstningen anstilldes och vid dess slut befunnes résterna hava
utfallit sdlunda
Ja — 62;

Nej 12,
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Hans excellens herr ministern for utrikes idrendena greve Ehren-
svard avlimnade Kungl. Maj:its nedannimnda néddiga propositioner
till Riksdagen:

nr 176, angiende anslag till bestridande av kostnaderna fér en
allmén pensionsforsikring m. m.;

nr 171, angdende pensionsritt for den s. k. Hjertbergska antikva-
rien hos vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien;

nr 175, angdende anslag till drénering och anldggning av tridgird
a folkskoleseminariets i Falun tomt; och

nr 174, angdende vissa #ndringar i ghllande foreskrifter i friga
om upplatande av odlingsldgenheter & kronoparker och Gverloppsmarker
i de sex nordligaste ldnen.

Vid édnyo skedd foredragning av Foérsta kammarens andra till-
falliga utskotts den 2 och 3 i denna ménad hordlagda utlidtande nr
9, 1 anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angi-
ende undervisning i skogsvard jamvil vid andra statsunderstodda skolor
an folkskolor och med dem jamforliga ldroanstalter, hif6ll kammaren
vad utskottet i detta utlatande hemstallt.

Anmildes och bordlades
statsutskottets utlatanden:

nr 5, angdende regleringen av utgifterna under riksstatens femte
huvudtitel, innefattande anslagen till sjoforsvarsdepartementet;

nr 44, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende hojning
av avloningen for professorn i syfilidologi vid karolinska mediko-kirur-
giska institutet,

nr 45, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiaende Gkning
av forslagsanslaget till lappmarks ecklesiastikverk; och

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
utgiftsstat for postsparbanken m. m.; dvensom

Forsta kammarens forsta tillfdlliga utskotts utlatande nr 13, i
anledning av en av herr Tysk inom Andra kammaren vickt motion,
nr 227, om skrivelse till Kungl. Maj:t angiende ifrigasatt stadgande
om forfaringssittet, di kvarstad meddelas 4 gods av viss beskaffenhet.

Vid foredragning av fsljande under dagen avldmnade kungl. pro-
positioner:

nr 173, med firslag till Gverenskommelse mellan Svenska staten,
4 ena, samt Luossavaara-Kiirunavaara aktiebolag, aktiebolaget Gellivare
malmfilt och trafikaktiebolaget Gringesherg—Oxelosund, 4 andra sidan,
angiiende ¢kad malmbrytning inom Kiirunavaara och Gellivare malm-
1alt, samt

Nr 19
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nr 176, angdende anslag till bestridande av kostnaderna for en
allm#én pensionsforséikring m. m.,
blevo dessa propositioner var for sig pd begiran bordlagda.

Foredrogs och hinvisades till bankoutskottet den under samman-
tridet avlimnade kungl. propositionen nr 171, angiende pensionsritt
for den s. k. Hjertbergska antikvarien hos vitterhets-, historie- och
antikvitetsakademien.

Foredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts denna
dag avlimnade nadiga proposition nr 175, angiende anslag till driine-
ring och anliggning av triidgird & folkskoleseminariets i Falun tomt.

Féredrogs och hanvisades till jordbruksutskottet den under sam-
mantridet avlimnade kungl. propositionen nr 174, angiende vissa
dndringar i gillande foreskrifter i friga om upplitande av odlings-
lagenheter 4 kronoparker och overloppsmarker i de sex nordligaste
Isnen.

Uppléstes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrivelser:

nr 45, 1 anledning av Kungl. Majt:s proposition angiende efter-
skiinkande av kronans ritt till danaarv efter forre fanjunkaren Carl
Ferdinand Lindqvist fran Salems socken;

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skinkande av kronans ritt till danaarv efter bokbinderiarbetaren
Nikolaus Edvard Wennersten frin Kristinehamn;

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skiinkande av kronans rétt till danaarv efter smedsarbetaren Nils Gustaf
Karlsson fran Givle;

nr 48, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skiinkande av kronans ritt till danaarv efter dnkan Karolina Kristina
Torell frin Brunnsbo i Térna socken;

nr 49, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skinkande av kronans rdtt till danaarv efter forre arbetaren Anders
Johan TLarsson frin Lilla Lund i Flistads socken; samt

nr 50, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skinkande av kronans ritt till danaarv efter Christina Augusta Lun-
deberg fran Lund.
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Uppléstes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till Riksdagens
skrivelger till Konungen:

nr 51, i friga om tillhandahéllande vid varje Riksdags bérjan av
forteckning 6ver alla kungl. kommittéer och inom departementen till-
kallade sakkunniga, som varit i verksamhet under det senast gingna
dret, och

nr 52, angiende istadkommande av en effektiv tandvérd sirskilt
vid landsbygdens smé- och folkekolor.

Justerades [jorton protokollsutdrag for denna dag.

P4 framstillning av herr vice talmannen medgav kammaren, att
de anslag, som utfirdats till sammantrédets fortsittande pa aftonen,
finge nedtagas.

Kammarens sammantride avslutades kl. 6,06 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Nr 10,
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Tisdagen den 8 april.

Kammaren sammantridde kl. 3 e. m.

Herr statsrddet Larsson avlimnade Kungl. Maj:ts nedannimnda
nidiga propositioner till Riksdagen:

nr 172, angdende utvidgning av koldepan & fottans varv i Karls-
krona,

nr 178, angdende pension & allminna indragningsstaten at forre
maskinisten J. A. S:son Frisk; och

nr 179, angéende pension & allménna indragningsstaten at tyg-
arbetaren A. Johansson m. fl.

Justerades protokollen for den 31 ndstlidne mars och den 2 inne-
varande april.

Anmaildes och hordlades

Forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts utlatanden:

nr 12, i anledning av en av herrar Stadener och Gullberg vickt
motion, nr 68, angiende skrivelse till Konungen i friga om inférande
av en friare férsamlingsbildning inom svenska kyrkan, och

nr 14, i anledning av en av herr Rydén inom Andra kammaren
viackt motion, nr 213, om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende utred-
ning och forslag i friga om beredande av mojlighet fér utom #kten-
skapet fott barn att erhélla kinnedom om sin fader, dvensom

Férsta kammarens andra tillfilliga utskotts utldtande, nr 11, i
anledning av herr Clasons motion, nr 86, angdende skrivelse till
Konungen i friga om vidtagande av atgirder for undanréjande av nu
ridande fara av arsenikhaltig oljeférg.

Foredrogs och hianvisades till statsutskottet den vid sammantri-
dets bérjan avlaimnade kungl. propositionen nr 172, angiende utvidg-
ning av koldepidn & Hottans varv 1 Karlskrona.

Foredrogos och hinvisades till hankoutskottet de denna dag av-
lamnade kungl. propositionerna:

nr 178, angiende pension & allminna indragningsstaten at forre
maskinisten J. A. S:son Frisk, och
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nr 179, angdende pension 4 allminna indragningsstaten &t tyg-
arbetaren A. Johansson m. fl.

Herr statsridet Bergstrém, som forklarat sig amna vid detta sam- Om tillstind
mantride besvara den av herr Trygger den 2 i denna manad fram-/or udldnding
stillda interpellationen om lillstind fér utlinding att f6lja arméns a:;;téﬁ/.;ayl‘;er
eller flottans Gvningar, erholl nu p4 begiran ordet och yttrade: flottans

Herr talman! Herr Trygger har med kammarens tillstind till dvningar.
mig framstillt f6ljande interpellation:

Ar Kungl. Maj:its beslut att, trots chefens for generalstaben be-
stimda avstyrkande, medgiva norske kaptenen Trumpy tillstand att
& krigsskolan vid Karlberg och vid nigot av arméns infanteriregementen
studera den svenska reservofficersinstitutionen —— forutsatt att icke
ndgra alldeles shrskilda skdl varit i detta fall bestimmande — att
betrakta sisom uttryck for den nya uppfattning, att det i allménhet
icke skulle vara forenat med fara for landets sikerhet att, emot regeln
i § 2 av forordningen den 1 april 1912, 4t utlindsk officer medgiva
tillstind att f6lja arméns eller Hottans Gvningar, och dr det foljaktligen
att vinta, att det nu gjorda undantaget frin bersrda foreskrift kom-
mer att f6ljas av flera undantag av dylik beskaffenhet?

Uti den motivering, som utgér inledning till det nu upplésta spors-
mélet, har herr Trygger till sist preciserat, att interpellationen blivit
framstilld, for att de bekymmer, Kungl. Majits i detta fall gjorda
medgivande »f6éranlett inom vidstrickta kretsar i vért land, mi kunna
sd snart som md&jligt skingras samt i sammanhang dérmed de miss-
tydningar inom och utom Sverige, som beslutet kan vara #gnat att
giva anpledning till, ma helt och hallet undanréjas>. Med dessa den
drade interpellantens ordalag for 6gonen, anser jag mig #ga goda skil
att utgd ifrin, att denne for egen del ingalunda omfattat den menin-
gen, att vid tillkomsten av Kungl. Maj:ts ifrdgavarande, pa min fore-
dragning fattade beslut ndgonting skulle skett, som med avseende pa
omvardnaden om landets militdra hemligheter vore obehorigt och dgnat
att inge farhdgor for framtiden.

De pastienden i dylik riktning, som forekommit i vissa press-
organ, iga — det kan jag forsikra — ingen verklig grund. Det vill
dock mycket siga, d4 man sokt gora troligt, att den regering, som i
fjol genom en sirskild kungl. férordning uppdrog nédiga grinser for
utlinnings tilltride till arméns och marinens etablissement och &v-
ningar, och som i ar for Riksdagen framburit tvi sidana kungl. pro-
positioner som den ena om forbud for vissa utlinningar att hiri riket
vistas och den andra innefattande vissa bestimmelser till skydd for
hemligheter av betydelse for rikets forsvar, skulle vara firdig att sla
upp dorren pa vid gavel till dessa hemligheter.

Vad har hér intriffat? Hirvarande norske minister har framstillt
begiiran, att namngiven norsk officer matte erhalla tillstind att i
Sverige bedrifva vissa militdra studier, alltsd en framstillning av det
slag, som oupphorligen férekommer linderna emellan och varmed vart
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eget land i icke ringa utstrickning drligen hinviinder sig till olika
regeringar.

Chefen for generalstaben — vilken, d& han pa sin tid iskrivelse
av den 4 augusti 1910 ingav det forslag, som legat till grund for den
av mig nyss omnimnda férordningen angiende utlinnings tilltride
till arméns och marinens etablissement och 6vningar m. m., framhéll,
att han vid detta forslags utarbetande utgétt ifrap, att ingen annan
grund #n reciprociteten skulle kunna givas for utlinningarnas tilltride
och att dennas krav principiellt skulle i varje fall av Kungl. Maj:t
tagas 1 overvigande -— avstyrkte uti den 6 februari innevarande ér
avgivet yttrande den av norske ministern gjorda framstillningen under
formlig hiinvisning till just de skél, som i sagda skrivelse av den 4
augusti 1910 blivit av honom anférda. Den 7 sistlidne mars beslot
emellertid Kungl. Maj:t att pd av mig avforda grunder och i enlighet
med av mig gjord hemstéllan bifalla den gjorda framstéllningen.

Tva fragor framstilla sig nu: 1) Innebar detta bifall nigon fara
for landets siikerhet eller kunde det eljes vara till skada eller olédgen-
het f6r landets forsvar? och 2) Har vid beslutets fattande kravet pé
reciprocitet blivit behorigen beaktat?

Jag skall forst upptaga den senare av dessa frigor till besvarande.

Di Kungl. Maj:t den 7 mars fattade beslut i #mnet, har
kravet pa reciprocitet si litet limnats ur sikte, att det bildade sjilva
utgingspunkten for beslutet. Itt viktigt studiebehov hade namligen
framtritt pa ett omrdde, dir Norge dger men Sverige &r i saknad av
en viss militir organisation, och krigsstyrelsen var beredd att f6r detta
behovs tillgodoseende pékalla erforderliga hénvindelser till Norge lik-
som till flera andra lédnder.

I den skrivelse, varmed Kungl. Maj:ts beslut i avseende & kap-
tenen G. Trumpys studier rérande den svenska reservofficersinstitutio-
nen den 14 mars frin lantforsvarsdepartementet expedierades till hans
excellens herr ministern foér utrikes #rendena, yttrade jag ocksd till
sist: »I sammanhang hirmed far jag uttala den forvéntan, att fram-
stallning, som eventuellt kan komma att hérifrin goras angdende ett
motsvarande medgivande for en svensk officer att studera militira
organisations- och utbildningsfrigor inom norska armén, méitte réna
tillmotesgaende.»

Jag torde hir bora tillfoga den upplysning, att detta ansprik pa
reciprocitet ront viintat tillmotesgiende, 1 det att hdrvarande norske
minister, jimte det han till svenske utrikesministern framfért norska
utrikesministerns tack for det kapten Trumpy meddelade tillstindet,
tillika tillkinnagivit, att fran norska regeringens sida intet hinder méter
for att en svensk officer limnas motsvarande tillstind att i Norge
studera militiira organisations- och utbildninsfragor.

Sedan detta besked ingitt, har framstillning jimvil blivit gjord,
avseende att bereda tillfille for namngifven svensk officer att i Norge
vid militar skola och vid truppférband under repetitionsévningar be-
driva dylika studier pd det s#rskilda omrade, som af mig nyss an-
tytts. Enligt mottagen underrittelse har norska regeringen bifallit
denna framstéllning.
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Jag Overgar nu till den forsta av de bada fragorna, nimligen
huruvida Kungl. Maj:ts den 7 mars limnade bifall till den av mig
gjorda hemstéllan innebure nigon fara for landets sikerhet eller eljes
kunde vara till skada eller oliigenhet for landets férsvar. Denna fraga
dr ju den avgérande. Ty #ven om aldrig si siker utsikt finnes till
full reciprocitet, bor naturligtvis en framstillning av sdédan innebord
icke under ndgra férhallanden av Kungl. Maj:t villfaras.

Jag vill di till en borjan i avseende 4 sjilva det medgivna studie-
toremdlet —— reservofficersinstitutionen och sirskilt reservofficerarnes
anvindning sisom plutonchefer — erinra, att detta &mne i och for
sig lika litet hos oss som i andra linder behandlas sisom hemligt
eller slutet. Chefen fér generalstaben framhaller i sitt yttrande, att
frigan om reservofficerarnas anvindning som plutonchefer #r avgjord
1 gillande reglementen, och att bestimmelserna rérande armeéns reserv-
befil aterfinnas i svensk forfattningssamling, i kungl. krigsvetenskaps-
akademiens tidskrift samt i gillande reglementen, salunda i for all-
ménheten latt tillginglica publikationer. Vad den praktiska utbild-
ningen av infanteriets reservofficerare betriffar, bedrives denna hos
oss dels vid officersvolontiirrekrytskolan och reservotficersvolontiir-
skolan, vilka bida skolor #ro forlagda inom omradet for en av rikets
fastningar, dels vid kungl. krigsskolan 4 Kariberg, dels slutligen vid
truppforbanden. Det medgivande, som limnats kapten Trumpy att
praktiskt studera ifrdgavarande #mne, har lokalt begrinsats till kungl.
krigsskolan, dir studierna skulle bedrivas under senare hilften av
augusti ménad 1913, silunda under den allra sista delen av dir pé-
gdende reservofficerskurs, och till nigot av arméns infanteriregementen
under tiden frin och med den 13 september till och med den 12
oktober.

De nirmare bestimmelserna i avseende 4 den tid och de forhal-
landen, varunder samt det truppforband vid vilket den utlandske
officerens studier skola bedrivas, bliva liksom eljes i liknande fall
meddelade i kommandoviig och honom vederborligen delgivna, di han
pd angiven dag har att instilla sig i kungl. lantforsvarsdepartementet
harstides.

Paragraf 6 mom. 1 i kungl. férordningen angiende utldnnings
tilltride till arméns och marinens etablissement och Ovningar m. m.
bestimmer, att icke allenast allt det, som enligt gillande foreskrifter
skall héllas hemligt, utan dven allt sadant, vars forevisande for eller
meddelande &t utlinning kan vara till skada eller olégenhet for for-
svaret, skall fullstindigt undandragas besékande utlinnings uppmirk-
samhet och kinnedom. Och 4r det min fulla forvisswing, att che-
ferna f6r vederbérande skola och regemente var p4 sitt hall ekola veta
att hédlla hand 6ver sagda moments noggranna efterlevnad. Skulle
nigra nirmare bestdmmelser om vad som fér nimnda indamal #r att
iakttaga visa sig erforderliga, komma sidana jimlikt mom. 2 i samma
paragraf att utfirdas i kommandovig,

Endast okunnigheten eller illviljan kunna géra sidana klumpiga
forsok som i vissa pressorgan sketf att intala allménheten, att véra
militdra reservformationers organisation, utbildning och tillstdnd skulle
genom regeringens beslut givas ll pris 4t fréimmande makt, Den
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troll besoker var krigsskola och ett av vara infanteriregementen, fir
dar varken se nagot av eller inhdmta ndgot om vira reservforma-
tioner.

Vad han far praktiskt taga kénnedom om dr reservofficerarnes
utbildning pa vissa stadier, och ingenting annat. Sverige har under
arens lopp haft flere tillfillen att genom sirskilt utsinda officerare
gora motsvarande studier i olika linder, diribland dven i ett av vara
nirmaste grannlidnder, och liksom dessa studier kunnat ske utan men
for dessa linders forsvar, si dr jag ocksi oGvertygad att sa skall bliva
fallet med de nu medgivna studierna i férhallande till véart lands
forsvar.

Jag tror mig nu, herr talman, ha till fullo ddagalagt, att ingen
fara for landets sikerhet bor vara att vanta av det av Kungl. Maj:t
den 7 i sistlidne manad ldmnade medgivande.

Jag wvill till sist endast forklara, att de av mig i det foregiende
berorda skidi och dessa allena varit bestdmmande vid fattandet av
Kungl. Maj:ts ifrdgavarande beslut.

P4 det isstag, vartill den drade interpellanten gjort sig skyldig,
déd han 1 interpellationens motivering framhallit, hurusom undantag
fran bestimmelserna vare sig i paragraf 1 eller paragraf 2 av 1912
arg forordning - eller med andra ord tillatelser for utlinningar att
vinna tilltride till arméns och marinens etablissement och vningar —
givas endast i statsridet och f6ljaktligen ej kunna besiutas i kom-
mandovig, har jag i mitt nu givna svar ej haft anledning att inga.
En blick pa samma forordnings paragraf 3, jimiérd med paragraf 2,
skall genast visa den arade interpellanten, hurusom for vissa angivna
fall dylikt tilltriide kan beviljas eller beredas just uti sistnAmnda ord-
ning samt genom beslut av armétordelningsschef, stationsbetilhavare
eller likstélld chef.

Herr talmannen uppstod och avligsnade sig, varefter ledningen
av kammarens forhandlingar Gvertogs av herr vice talmannen.

Herr Trygger: Jag skall be att fi tacka herr statsradet och che-
fen for lantforsvarsdepartementet, for att han har besvarat min inter-
pellation, och det &r med tillfredsstillelse, jag konstaterar, att det
undantag, som man hir gjort ifran 1912 ars férordning, ej &r avsett
att innebdra, att man inom regeringen skulle ha uppgivit den grund-
sats, varpa den ifragavarande férordningen #r bygegd.

Herr statsrddet forvanade sig over, att man kunde ifragasitta
nagot sidant som att samma statsrdd, pa vars foéredragning forord-
ningen kommit till, skulle strax efterat velat géra modifikationer i
dess tillampning, som i sjilva verket stredo mot avsikten med for-
ordningen. Det kan tyckas sa, men orsaken, till att jag hyst farhagor
i den viigen, var den, att statsrddet mot generalstabschefens alldeles
bestimt gjorda uttalande gjort medgivandet i friga med avseende pi
norske kaptenen Trumpy, och det kan vil ej undgd att vicka en viss
uppmirksamhet, atl ett statsrdid, som ej #ér speciellt militart sakkun-
nig, i strid mot generalstabschefen gor etl sadant undantag frin en
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forfattning som den ifrigavarande. DMen detta dr ej det enda fallet, Om #illstind
dir man pa ett ganska litt sitt har medgivit undantag fran denna/ o ;;:ﬂ;;,;lﬁ”
forfattning. Det har skett dven i andra fall, vilka enligt min mening ,mdys eifer
hiintyda péd, att man ej hallit s& noga pi den sekretess med hiinsyn  #etzans
till militdra saker, som forfattningen av ir 1912 varit d4gnad att bevara. dvringar.
Hiir ett fall. Det gillde undantag frin § 1. En officer begirde till- (Forts)
stand f6r en norsk undersite, som var forlovad med en broder till
sOkanden, att under en tid av tva veckor fi vistas 1 stékandens hem,
ehurn detta vore beliiget inom Karlsborgs tistning. Generalstabschefen,
som yttrade sig hérover, avstyrkte bifall, men Kungl. Maj:t biféll an-
sokningen med villkor, att damen i friga under nimnda tid foérutom
i sbkandens hem allenast finge uppehalla sig vid huvudfistningens
Gppna verk samt dérvid skulle vara atf6ljd av ndgon inom fistningen
bosatt person, vilken ndmnes visserligen icke. Sedermera ha vi ett
annat fall, som giller Bodens fistning. En officer begirde tillstind
for sin svigerska, finska undersaten fru den och den, att under mars
ménad 1913 fi vistas i hans inom Bodens fistning beligna hem. Det
avstyrktes av befiilhavaren f6r generalstaben, men bifélls av Kungl.
Maj:t.  Jag forstar i dessa fall ej, vad det &r for viktiga hinsyn, som
gjort, att man avvikit frin den stindpunkt, som generalstabschefen
intagit. For dem, som ej kinna till nigra dylika skil, méaste onek-
ligen dessa undantag framstd, som om det enligt Kungl. Maj:ts mening
ei vore sa synnerligen noga med iakttagandet av denna 1912 ars for-
ordning.
Nu siiger herr statsridet, att man mdaste — det vore allmin sed
ochr vi hade mangfaldiga ganger gjort detla i vt land — gora undan-
tag och bevilja utlindska officerare rittighet att bevista vira dvningar
och 6verhuvud taget tjinstgéra hir i Sverige. Det #ir nu visserligen
intet tvivel om, att dylika undantag beviljats tidigare i ganska stor
utstrickning. Vad da sirskilt Norge betriffar, erinrar jag mig, att
t. ex, daren 1901, 1902 och 1903 voro hir norska officerare varje ar
vid de svenska Ovningarna, liksom ock svenska otficerare voro i Norge.
Men dr 1904 antog denna trafik en betydligt storre utstrickning. Det
var, om jag ser bort frin generalstabens filtovningar, icke mindre #n
10 norska officerare, som tjinstgjorde i Sverige p4 alla méjliga punk-
ter, sasom vid infanteriskjutskolan, Upplands infanteri, fiiltartilleriets
sljutskola, taktiska kursen, Skinska husarerna, Sédra Skinska infan-
teriet, ja dven vid generalstaben. Jag vill nu ej draga nigon som
hilst slutsats hiirav. D4 man emellertid i alla fall vet, att 1905 f6ljde
fter 1904, kan man ej undgd att gripas av en viss oro, nir det be-
redes tillfdlle for frimmande officerare att bevista vdra Gvningar och
tjinstgora hir i landet.
Ser man vidare pd de fall, di tillstind medgivits, och vill diir-
med jamfora det nu foéreliggande, méste man utesiuta alla sadana fall,
dii generalstabschefen tillstyrkt den frimmande officerens anhallan at:
fa tjéinstgéra hir. Ty nér ban gjort detta, har man anledning antaga,
att de militdra skilen varit tillrickligt beaktade. Sirskilt for herr
statsrddet synes mig generalstabschefens tillstyrkan eller avstyrkan
bort ha mycket stor betydelse. Jag erinrar mig sirskilt ett tillfslle
hiir i kammaren — det var visst friga om att minska de icke vapen-
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foras tjinstgoring — di herr statsridet forklarade, att han hade stod
av generalstabschefen, och tillade: »P4 detta sakkunniga hall, dir man
méste kdnna stort ansvar for sin uppgift och &ga forutsittning att
kunna Overblicka det hela, dir kan man gora ett uttalande, som &r
av full auktoritet>. Emellertid synes det mig, att denna auktoritet
ej skulle bli mindre darfor, att statsridet och generalstabschefen iro
av olika mening.

Sedermera miste vi, ndr vi bedéma fallet Trumpy, utrangera
sadana fall, som intriffat fére 1912 6verhuvud. 1912 &rs forordning
var nidmligen avsedd att gora slut pa en trafik, som man fann for
landet farlig, och niir justitieministern besvarade interpellationen i
Andra kammaren forra dret angéende spionerilagen, b=tonade han pé
det kraftigaste, att det mest tringande behov skulle tillfredsstillas
genom denna 1912 &rs férordning. Sdlunda avsig denna forordning,
nir den kommit till stind och blivit géllande, visst icke, att man
skulle tillimpa de gamla principerna, utan man borde tillimpa de
nya.
Vad nu frigan Dbetriffar, huru denna 1912 ars forordning skall
tolkas, har herr statsridet hér i eitt svar dberopat, att generalstabs-
chefen i det utlatande av ar 1910, som legat till grund for den ifraga-
varande férordningen, uttryckligen papekat, att nir det gillde tillstand
for frimmande officerare att h#r tjinstgora, bevista ndgra ¢vningar
eller bestka militira etablissement, skulle man ta héinsyn till recipro-
citetsgrundsatsen, och hade det enligt statsrddets mening just varit
detta, som i férevarande fall hade skett. Nir man lidser generalstabs-
chefens ifragavarande uttalande, finner man visserligen, att han for-
klarat, att reciprocitetsgrundsatsen bér vara bestimmande i dylika
fall. Men huru skall man fatta reciprocitetsgrundsatsen, sidan han
framstiller den? Hans uttalande kan ej gérna vara att fatta pi det
sittet, att sa snart ett frimmande land énskade tillstdnd for nigon
sin officer att bevista évningar i Sverige, skulle vi, blott f6r att man
ville bereda oss motsvarande fordelar, utan vidare vara skyldigas att
bifalla en dylik anhdllan. Detta ir s& mycket mindre mdojligt, som
da naturligtvis tillfille skulle vara berett for vilken frimmande stat
som hiilst att tringa sig pd oss for att utforska vara hemligheter. Jag
vill i férbigaende fiista uppmiirksamheten dérpa, att det kan ofta vara
lika betinkligt, om man utforskar brisferna i vart fOrsvarsviisen, =om
om man utforskar de fortjinster, som i ett eller annat avseende kunna
forefinnas. Generalstabschefens ytirande méste foljaktligen forstis pa
annat sitt, och detta framgar ock av detta yttrande. Han siger nim-
ligen, att i varje sirskilt fall méste understkas, till vilket resultat
reciprocitetsgrundsatsen leder, och vidare, att man skall noga under-
soka vad som kan vara den verkliga orsaken till den begiran, som
framstillts fran det frimmande landet, och till sist sfiger han, att
dessa sakers prévning bor #ga rum, forst sedan generalstabschefen,
vilken har tillgingliga upplysningar, varit i tillfille att avge sitt ut-
laitande. Salunda blir det nodvindigt att i varje fall understka, huru-
vida de férdelar, som kunna beredas oss av det ifrdgavarande landet,
pverviga eller Atminstone uppviiga de oldgenheter, som vi kunna ha
av att tillita den frimmande officeren att bevista vira oGvningar eller
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bese vira militira etablissement eller dylikt. Férst i fall denna prov- Om tillstind
ning ger eft for oss tillfredsstillande resultat, kan det komma i [raga/o utlinding
att bevilja den ansokan, som gjorts. Om man intager denna stand- mﬁ;égg’;ﬂ
punkt, har man ocksi den férdel att, ifall en frimmande stat begir, _ﬂo!tan,.;
att en dess officer skall fa tillstand att bér tjanstgora eller dylikt, kan drningar.
man, utan att pad nagot sitt riskera, att den frimmande statens rege- (Forts.)
ring kiinner sig sirad, svara: »>Nej, vi kunna ej bevilja detta pa grund
ddrav, att vi ej anse med var férdel 6verensstimmande att begiira
motsvarande férman hos er.»

Men det dr ej nog med dessa rent militira synpunkter, vilka vid
frigans avgérande bora beaktas, utan man kan val ej komma ifran,
att dven politiska synpunkter béra fi gora sig gillande vid sidana
fragors bedémande. Det beror naturligtvis pa vilket foérhallande som
overhuvud rader mellan svenska staten och den stat, som gér en
dylik anhallan. Det beror pi det fortroende, man kan skinka den
frimmande staten, huruvida man har anledning antaga, att ett till-
stind t. ex. att bevista 6vningar f6r visst andamal, icke kommer att
utnyttjes for forskningar, som ligga utanfér ifrigavarande dndamal.
Det beror vidare pi, om man har full garanti for att vad den frim-
mande officeren kan i vart land 4 erfara kommer att stanna inom
hans eget land och icke avsiktligt eller oavsiktligt sprides dit, diir det
gkulle vara stridande mot vir sikerhet, ifall det bleve bekant. — Det
ir salunda den lojalitet, som man kan vénta frin den frammande
staten, som gor ifrdgavarande anhillan, vilken bor bliva bestimmande
for svaret. Allt beror dérpa, huruvida man kan lita pa dess ord-
héllighet, huruvida friga &r om en stat, om vilken man kan vara viss,
att avtal och forpliktelser, som den &tager sig, verkligen bli iakttagna
och uppfylda. Det &r ju klart, att det ej kan vara min mening att
med avseende pa detta specialfall gi in i nigon undersokning anga-
ende det resultat, vartill en prévning av ifrigavarande politiska syn-
punkt skulle kunna ge anledning, ty det dr tydligt att, i den man
resultatet ej skulle vara uppenbart, det #r Kungl. Maj:t i statsridet,
som boér ha stérsta mojligheten att skaffa sig det material, som for
denna frigas bedomande bor vara avgérande. Om jag gir in nagot
pé detta specialfall med auledning av herr statsridets svar, sker det
ddremot fér att understka, huruvida reciprocitetsgrundsatsen, huruvida
denna grundsats, sidan den framgéir av generalstabschefens yttrande
1910, har i detta fall blivit tillfredsstilld. Se vi da efter, hur fallet
toreligger, sd ir det ju s, att det stillts en fraga till chefen for gene-
ralstaben, vad han hade att siiga om en begéran, som framstillts fran
norska regeringen angiende kapten Trumpy. [ denna remiss till
chefen for gencralstaben finnes icke ett ord nimnt om limpligheten
av att utverka tillstind for svensk officer att beséka Norge. ~Salunda
har man i sjilva verket kluvit saken. Man har understillt general-
stabschefen endast en del av det spdrsmal, som foreligger. Man har
handlat pd samma sitt som i fall man skulle vilja friga en finansiellt
radgivande myndighet angdende ett fastighetshdp, och dirvid blott
fragat: skall jag kopa denna fastighet, men alldeles utelimnat, till
vilket pris kan denna fastighet skiligen kopas. Man har silunda icke
understéllt reciprocitetssporsmalet i dess helhet generalstabschefens
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Om tillstind provning, och han har pd den gjorda fragan svarat nej. Han har
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avstyrkt bifall till anstkningen, f6r sa vitt till grund dérfor skulie
ligga en allmin reciprocitet mned Norge. Men rérande den speciella
reciprocitet, som enligt herr statsridets utsago skulle vara berittigad,
har han aldrig varit i tilltdlle att yttra sig. Jag undrar verkligen,
huruvida d4 man infordrar yttranden fran vederbérande, innan beslut
fattas 1 statsradet, det &r konstitutionelt riktigt att pa detta sitt under-
stilla myndigheten endast en del av en friga men icke frigan i dess
helhet.

Nu siiger visserligen herr stafsradet, att enligt hans mening de
formaner, som skulle begéras hos norska regeringen och som den liir
ha wvarit si god att bevilja, hava den betydelse, att de fullt uppviiea
den oligenhet, soru mojligen kan uppstd pa grund av det tillstind,
som ldmnats kaptenen Trumpy. Ja, det séiger herr statsridet, men
detta ir ett pastdende, som icke stodes av ndgot uttalande frin auk-
toritativt, militdrt sakkunnigt hiall. Och vid sadant forhallande dr det
klart, att samma ovisshet kvarstir fortfarande, samma anledning som
forut kvarstar till fragan: finnas verkligen 1 detta fall tillriickliga
skil for att mot generalstabschefens avstyrkande limna det tillstind,
varom nu ar friga?

Emellertid, herr statsradet fortsdtter och siger, att detsom denne
norske officer far studera i Sverige, sannerligen icke under nidgra
omstindigheter kan vara farligt att ldta honom se. Han skulle 3
studera dels vid Karlberg och dels vid ett infanteriregemente var re-
servofficersinstitution och sdrskilt reservofficerarnas tjinstgéring sisom
plutonchefer, nidgonting som han kunde fi goéra, s& mycket mera som
alla forfattningar angaende reservofficersinstitutionen, sasom general-
stabschefen sagt, #ro offentliga. Jag undrar verkligen, om man har
ritt att taga irigan pa det sittet. Jag Ar sjilv icke militért sakkun-
nig, men jag har ganska stor kiinning med det militira, och det {or-
vanar mig, atten frimmande officer kan utan risk fi under en ménad
vistas vid ett regemente — lit vara 1 avsikt att studera reservotficers-
institutionen, ty huru litt dr det da icke for honom att studera det
gitt, varpd det ifrdgavarande regementet Gverhuvudtaget fyller sin upp-
gift. Och studerar man ett infanteriregemente i Sverige, formodar jag,
att man fiar kidnnedom om hela vart infanteri. Vid sadant forhallande
kan jag icke finna annat, 4n att fiven med full lojalitet fran denne
officers sida resultatet av det begirda tillstindet att studera var re-
servofficersinstitution mycket vl kan bli, att den ifrdgavarande officeren
far fullkomligt klart for sig hela beskaffenheten av vart infanteri och
dess tormaga att i hindelse av krig verkligen fylla sin uppgift. Det
ar sannerligen icke ett obetydligt medgivande, som man i detta fall
sdlunda har limnat.

Nu hinvisar herr statsradet till bestimmelsen 1 6 § av 1912 ars
forfattning: »Forutom det, som enligt gillande foreskrifter skall hal-
las hemligt, skall allt sddant, vars férevisande for eller meddelande
at utlinning kan vara till skada eller oldgenhet for forsvaret, fullstin-
digt undandragas bestkande utlénningars uppmérksamhet och kinne-
dom». Ja, detta stir pa papperet, men huru kan man tinka sig, att
det skall kunna iakttagas, nir man tilliter en person att vistas vid



Tisdagen den & april, 101

Nr 19.

ett regemente under dess dvningar? Det dr icke mdgjligt, det #r icke Om t'ill_l.std;nd
tiinkbart, att denna paragraf kan ha nigon betydelse fér det fall, som f?" ¥tldnding

nu dr i friga. I samband dérmed vill jag siiga, att jag visst icke list
denna forfattning felaktigt med avseende pi de undantag, som kunna
eviljas frAn 1 och 2 §§ och att jag ingalunda férbisett, att inbjud-
ung enligt tredje paragrafen kan beviljas 1 kommandoviig o. s. v.
Dylika bagatellfall avse nagot, som icke hir foreligger till bedémande.
Det &r mycket méjligt, att nagon fara icke uppstatt genom det
beslut, som Kungl. Maj:t har fattat betriffande kapten Trumpy, men
i andra sidan kan jag icke finna, att av herr statsridet anforts skl
aied  tillriicklig béarkraft for att undanréja den oro, som detta beslut
redfort.  Det kvarstar dock trots allt, att chefen for generalstaben
har avstyrkt det givna tillstindet. Herr statsrdet har icke sjilv lagt
iram nigot papper eller nidgot uttalande, som hiintyder p4, att chefen for
generalstaben sedermera éndrat mening, nir man fiist hans uppmirksamhet
pa den aveikt man hade att begira tillstind £6r svensk officer att i militirt
~vite tjanstgira i Norge. Och vid sidant forhallande tror jag, att man
icke kan undgd att fortfarande hysa sina tvivel angiende atgirdens
beriittigande med hinsyn till landets sikerhet. Det ir si mycket vik-
tigare, att man icke eftergiver nigot i den militira sekretessen, siavida
den kan uppritthéllas, som hir 1 landet fér nirvarande rader en gan-
~ka stor obenigenhet att ordentligt tillgodose vira forsvarsbehov. Jag
tror, att herr statsradet icke behover gd lingt for att finna, hurusom
en dylik oben#genhet existerar till och med pa hall, dir man minst
-kulle kunna vinta den. Det ar diirfér av en alldeles siirskild bety-
delse, att det lilla man har tages tillvara. I den maén sekretessen kan
oka vir forsvarskraft — det mé& vara i aldrig s ringa grad — torde
den bora bevaras. Och denna var forsvarskraft fa vi icke offra for
att utviixla internationella artigheter, vilka understundom antaga former,
som #ro farliga for landets sikerhet jimvil diri, att de pa vissa hall
viicka forhoppningar, pa andra alstra misstroende mot vir utrikespo-
litik.  Jag tror for inin del alldeles hestimt, att virt folk hellre vili
klandras for kdrv hemlighetsfullhet i friga om sitt forsvarsviisen in
prisas f6r naiv godtrogenhet. Jag tror ock, att den utrikespolitik, sem
mest tillfredsstiiller oss, icke 4r en tvetydig vinskapslek med andra
stater utan ett klart tillvaratagande av vira egna intressen, och endsst
vara egna intressen.

Herr Thyrén: Jag vill endast tillita mig att med ett par ord
understryka en synpunkt, som upprepade ginger framhélls av den
drade interpeilanten.

Jag skall limna dérhin — huruvida det &r departementschefen
eller generalstabschefen, som har haft ritt i sitt bedémande av det
sirskilda fall, som foranlett interpellationen. Mojligheten finnes ju
alltid logiskt i dylika fall, att departementschefen #r den som har haft
ritt. Men herr statsridet torde sjidlv medgiva mig, att en civil for-
svarsminister dr pa férhand démd att i ett sidant fall som detta hava
en presumtion emot sig i den allménna meningen. Han dr dock lek-
mannen h#r, som opponerar mot fackmannen i en eminent fackmis-
sig friga. Misstanken, att han &r den, som har oritt, ligger s& néra

att folja
arméns eller

Slotians

grningar.

(Forts.)



Nr 19,

Om tillstand

Jor wtlinding

att folja
arméns eller
NHottans
doningcr,

(Forts.)

102 Tisdagen den 8 april,

till hands, att den tvivelsutan kommer att hysas &ven inom hans eget
parti och alltsa ljudeligen utropas inom motpartiet, lika gott vad parti
han tillhér. En fullt effektiv vederliggning, mot den militira aukto-
riteten, av denna uppfattning bland allminheten #r efter mitt forme-
nande sd gott som omdjlig, &ven for det fall, att det dr departements-
chefen som har haft rétt.

Skulle nu ndgot sddant drabba en civil forsvarsminister, som fran
olika hall — kanske frin alla hall -— erkiints sisom ovanligt samvets-
gracn, energisk och duglig, s& dr det bara si mycket mera att beklaga,
om han, kanske utan den allra ringaste kompenserande nytta, genom
en dylik atgéird spiller mer eller mindre av sin auktoritet. Och dir-
for tror jag, att man bor uppstilla som en absolut regel, att en civil for-
svarsminister aldrig bér gora undantag, stort eller litet, ifrdn de be-
stimmelser, som kunna vara givna till skydd f6ér militira hemligheter,
annat an d& han har fullt och uttryckligt stéd hos vederbsrande fack-
man. Och #ven om herr statsridet vill reducera meningsskiljaktig-
heten si mycket som mdjligt, kan han dock icke komma ifrin att
det dr, som den #rade interpellanten understrukit: nigot tillstyrkande
fran fackmannahill finnes icke, nagot &terkallande av avstyrkandet
foreligger icke. Jag medger gidrna vad herr statsridet sade, att i sai-
dana fall som detta en viss portion okunnighet och dito illvilja kan
spela in — ty det ligger i ménniskonaturen —, men jag tror i alla hin-
delser, att varje overtridelge av nyssndmnda regel kommer med ett
tlags naturnédvindighet att verka dirhin, att civila forsvarsminisirar
6verhuvud diskrediteras, nigot som i varje fall fir beklagligt frin deras
synpunkt, som anse, att forsvarsministerns egenskap av civil med nu-
varande forhallanden i vart land Fan erbjuda vissa fordelar. Icke
minst darfér, att denna regel har belysts genom interpellationen, vill
jag be att fa uttala min tackségelse tiil interpellanten.

Herr statsradet Bergstrom: Herr talman, mina herrar. Med an-
ledning av vad herr Trygger hir anforde efter mitt svar & hans in-
terpellation skall jag tillata mig att siga négra ord.

Herr Trygger har velat siiga, att den remiss, som pa sin tid av-
lats till chefen for generalstaben icke skulle ha omfattat hela frigan
utan endast en del av densamma. Denna remiss har skett pd precis
samma sitt som alla sidana remisser till generalstabschefen dga rum.
Generalstabschefen har varit i tillfalle att uttala sig rorande fragan i
dess helhet.

Herr Thyrén, som var nog vilvillig att vilja giva en anvisning at
de civila forsvarsministrarna, huru de i dylika fall borde férhalla sig,
antydde sidsom sin mening, att mot varje civil férsvarsminister skulle
foreligga en given presumtion, att han sisom lekman skulle hava orétt
i en dylik friga. Men, herr Thyrén, dr det icke mdojligt att i detta
fall bade generalstabschefen och lekmannen, den civile férsvarsminis-
tern, skulle kunna hava rdtt? Herr Thyrén med sin logiska skirpa
borde ha lagt mirke till, att en avsevird tid forlupit mellan avgivan-
det av generalstabschefens yttrande och Kungl. Maj:ts beslut i stats-
ridet. Det hade di silunda &ven t6r honom kunnat framtrida sisom
tinkbart, att under denna tid just det viktiga studiebehov, om vilket
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jag 1 mitt férra yttrande talade, gjort sig gillande. Det &r for ovrigt
alldeles givet, att vid behandlingen inom lantforsvarsdepartementet av
sporsmil, som ligga inom omrédet for sivil den ena som den andra
sidan av lantférsvarsdepartementets verksamhet, departementschefen
ingalunda saknar tillfille inom sitt eget departement att prova en friga
iiven ur rent militir synpunkt. En civil férsvarsminister skulle fylla
sitt virv sdsom konungens radgivare mycket illa, ifall han icke begag-
nade sig av alla médjlicheter att skidrskidda den friga, som foreligger.

Jag A&terkommer med ett par ord till herr Trygger. Han ville
hiir giva 1912 ars forordning utseende av att vara tillkommen for att
gora slut pd den trafik, som {orut forekommit hir i landet att vi
mottagit en stor mingd utlindska officerare, som hit ankommit i stu-
dieindamal, och vilka man helst hade velat vara fri ifran. Aven jag
torde hava nigon kinnedom om syftet med 1912 &rs férordning, och
jag fér hidnvisa den #rade interpellanten denna ging till studium av
5 8, ddr han torde finna det huvudsyfte, varfér man onskat si snart
som mojligt fi forordningen utfardad. Det var just ddrfér, att under
fjolaret flere storre Gvningar av sirskild betydelse forekommo inom
vart land, som man ansag viktigt, att forordningen dessférinnan bleve
nifirdad. Det var en helt annan trafik &n den, om vilken herr Trygger
talade, som man i frimsta rummet ville triffa med férordningen.

Herr Trygger yttrade till sist, att vi skulle siikert sti oss bittre
pit detta omrade med en kirv hemlighetsfullhet &n med naiv artighet.
Men om det dr nagot som ir betdnkligt dr det tvivelsutan, om man
satte hemlighetens stiimpel i detta avseende pd det som icke bor eller
behdver hemlighéllas, eller med andra ord om man ginge den végen,
som herr Trygger forordade, och silunda skulle liksom forséka aft
fran vara militira Svningar o. s. v. utestinga sa langt mdojligt alla ut-
lindska officerare. Herr Trygger sade, att han haft kiinning med det
militira, men jag undrar, huruvida herr Trygger, om han tillfrigar de
wilitdrer, med vilka han haft kinning, fir det svaret, att detta skulle
vara till nytta. Vad skulle det ha till £61jd? Jo naturligtvis, att just
de ledande myndigheterna pa det militdra omradet, vilka veta, att vi
i ganska stor utstrickning begagna oss av och behdva begagna oss av
de studietillfdllen, som bjudas i andra lander, skulle se véigen fullstin-
digt stingd for de svenska officerarna att bedriva studier i utlindska
arméer, i fall vi pa detta sitt skulle sluta en fullkomligt kinesisk mur
omkring allt vad militdrt heter 1 virt land, det ma vara av hemlig eller
icke hemlig beskaffenhet. Jag tror icke, att detta vore lyckligt, och
ir fullkomligt Gvertygad om, att en var, som pd det militdra omridet
kdnner nagot ansvar for det hela, skall hiri giva mig ritt.

Herr Kjellén: D4a budet kom, att vid sista regeringsbildandet
landet fitt civila férsvarsministrar, viickte den principen ingalunda ens
pd hogerbdll en avgjord misstro. Man sade sig, att det kunde vara
till fordel i var tid, att forsvarssaken fick ett starkare parlamentariskt
#t6d; en och annan tinkte kanske ocksi tillbaka pa tiderna fore
departementalreformen, dd vi verkligen hade en civil f6rsvarsminister,
som icke gjorde sirskilt mycken skada, i krigsstatssekreteraren. Men
visserligen tinkte man sig icke mébjligheten, att den nye forevars-
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ministern skulle sétta sitt civila forstind upp mot den militéra auk-

Jor utlénding yoriteten i en rewt militdricknisk frdga. Jag kan pi denna punkt
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icke géra annat #n understryka vad hir forut talats, men da herr
statsradet framhirdar, nodgas jag fnnu en ging taga upp fragan och
litet mera utveckla dess innebord.

Det dr icke nagon obekant, och regeringen allra minst, att hir i
landet finnes ett visst intryck, att regeringen icke med tillricklig
respekt betraktar sakkunskapen. Jag har till och med haft tillfille
att i konstitutionsutskottet rikta uppmérksamheten pa denna sak. Jag
hor nu icke till dem, som genast ropa pd sakokunnighet, & snart den
tekniska sakkunskapen icke kommer till sin ritt; jag vet och forstar,
att vid sidan déromn finnes ett slags »politisk» sakkunskap, den prak-
tiskt erfarne mannens sunda f{orstind pa allting. Men jag tror, att
vi kunna uppstilla tvd absoluta fordringar fér handldggning av all-
minna drenden: den ena, att icke bdda slagen av sakkunskap saknas,
och den andra, att icke den politiska sakkunskapen fir tillvilla sig
domen 1 frigor, som genom sin natur tillhora den tekniska salk-
kunskapen.

Jag ber att fi exemplifiera saken med att anfora ett praktiskt
tall ur dagskronikan. Herrarna ha sjilva ldst i tidningarna, att ett
militdrt flygskepp rdkat komma frén Tyskland o6ver till Frankrike.
En oro har i Tyskland utbrett sig 6ver mdjligheten, att militira hem-
ligheter hirigenom blivit réjda. Om nu ocksd sjilva Tysklands kejsare
torséikrade, att det icke #r farligt, si fruktar jag, att det icke skall
lugna folkets oro, om den ingenjor, som konstruerat skeppet, for-
ilarade, att saken #r betinklig.

Efter mitt formenande foreligger nagot liknande just hér, och jag
kan icke annat #n bestimt framhilla, att saken méste ses pa det
cittet. Det giller att avgora, huruvida militira hemligheter kunna
slippa ut eller icke, didrigenom att en utlindsk officer far studera var
reservinstitution. Detta kan icke vara annat in en alldeles specielt
militdrteknisk friga. Hurw djup inblicl: en man av facket kan pa
detta sitt forskaffa sig i vart forsvarsvdsen, det kan endast en annan
man av facket bedoma. Huwilken betydelse denna utlindska kéinnedom
om vart férgvarsviisende skulle kunna fa 1 ett eventuellt krig, det kan
iter endast den militirt skolade fackmannen bedéma. Ur fvd syn-
punkter komma vi alltsh med nédviandighet till det resultat, att hir
ir ett omrdde reserverat it den fekniska sakkunskapen.

Nu s#ger herr statsridet, att det har forflutit ling tid sedan han
fran chefen £f6r gencralstaben fick det bleklagda nej, och fortsitter,
att det finnes andra att fridga &n honom, andra tillfillen for en civil
forsvarsminister att skaffa sig teknisk kunskap. I forra fallet undrar
jag varfér icke herr statsridet da upprepat fragan, si att han fick
tillfdlle att stodja sig helt pd den nérmast ansvarige i detta fall. 1
senare fallet vill jag endast understryka, att landet oroas om det ser,
att den nirmast ansvarige i tekniska frigor forbigis, och man seder-
mera med vilbehag erkdnner, att man har anvint ocansvariga rad-
givare.

Vi komma icke ifrdn denna sakens kiirna, att hir star ett civilt
ja mot ett militirt nej. Jag gdr icke vidare in pd realiteterna, jag
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<kall icke syssla med i vilken mdin vi béra resa en kinesisk mur om 9m tillstdnd
virt forsvarsvisen eller sitta en hemlig stimpel pa vad som icke bir/d” wtlinding
1 s e 2 s . att folja
hemlighdllas. Jag haller mig till detta enda och enkla, att den niv ... 0 Zner
mast ansvariga militira sakkunskapen sagt ett och regeringen heslutat  #ottans
ett annat i en teknisk fraga, dir regeringen icke bjuder négon soum ovaingar.
helst garanti for egen kompetens. D& miste vi préva vitsorden, och  (Forts.)
den prévningen kan icke utfalla pd mer dn ett sitt. Detta beror icke
p& »klumpighet eller illvilja», som herr statsrddet behagade antyda,
utan pa vanligt simpelt forstand och en viss blygsamhet. Den som
icke sjilv dr militirt utbildad, och som kinner sin begrénsning, maste
<iga: vilken skall man tro, en person, som #gnat sitt liv it denna
~peciellt tekniska utbildning, eller en som med stcra egenskaper for
ovrigt icke Agnat en dag av sin utbildning at detta omride® Herr
staterddet méa icke misstycka att jag séger, att valet icke kan eller
boér vara svart. Det kan icke hjilpas, att vi maste i denna militir-
tekniska friga tillmiita storre auktoritet it generalstabschefen ién at
réstrittegeneralens.
Vad slutligen betriffar den reciprocitet som hér skulle foreligga,
ber jag fi understryka vad en firegiende talure yttrade, att det beror
pi med vilken reciprociteten skall dga rum, och detta ir dter en tek-
nisk fraga. Man bor hora svaret fran fackmén. Ior att klart uttrycka
vod jag menar skall jag anfora ett exempel med nagol skarpa kon-
tarer: om fraga uppstir rérande reciprocitet mellan Sverige och lat
inig sdga Montenegro, si tror jag icke att man kan kinna sig tillfreds-
sialld fran svensk sida — detta nu sagt med all respekt £5r Montenegro.

Herr Kvarnzelius: Jag skall be att har {4 giva tillkiéinna, att
iag icke under hela denna tid férnummit nigot av den oro, som den
irade interpellanten sade skulle hava gjort sig gillande hér i landet
med anledning av Kungl. Maj:te beslut i foérevarande fall. Savitt jag
kunnat finna har denna oro endast kommit till synes i nigra fa press-
organ, nigra tidningar, men dirutdver har jag icke férnummit nigot
av den vare sig ibland mina egna partikamrater eller hos andra. Da
salunda herr Thyrén vill pastd, att denna oro och detta misstroende
iven skulle hava gjort sig gillande inom det parti, som jag represen-
terar, sd tror jag, att herr Thyrén &r daligt underriittad. Jag vill
tilligga, att ddrest ndgon oro gjort sig gillande, si synes mig, att efter
den klara redogoérelse och det svar, som krigsministern nu ldmnat,
skall det forutsdttas en mycket stor portion av jag skulle nistan
vilja sfiga — fanatisk auktoritetstro f6r att fortfarande en oro skall
gira sig gillande eller for att rum for eddan oro skulle forefinnas.

Jag vill vidare inligga en bestimd gensaga emot, att det skulle
vara riktigt som herr Thyrén proklamerade, att nérhelst generalstabs-
chefen i en viss fraga uttalat en mening, det icke skulle finnas nigon
mdjlighet f6r en civil forsvarsminister att i den frdgan viga hdvda en
annan uppfattning. Det vore en militirdiktatur som jag tror att vart
tolk icke komme att finna sig uti. Jag tror f6r ovrigt, att det ligger
en bestimd Overdrift 1 detta herr Thyréns pastdende, och grundar den
uppiattningen dérpd, att jag kénner méanga militiirer, som i flera fragor
icke dela den nuvarande generalstabschefens asikter. Jag har samman-
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skilja sig frin de uppfattningar, som hysas av den nuvarande generai-
stabschefen. Att bygga hela denna interpellation pi den grunden
endast, att Kungl. Maj:t i detta fall icke foljt generalstabschefens
torslag, anser jag dirfor vara fullstiindigt orimligt.

Herr Trygger: Det &r blott tvd punkter, som jag skall be att
fa upptaga till bemétande.

Herr statsridet forklarade, att mitt yttrande, att 1912 ars forord-
ning vore avsedd att stivja den trafik, som da #igde rum i Sverige, i
det att utlinningar sokte utforska vira militdra hemligheter, vore fel-
aktigt. I avseende hira vill jag ldsa upp ndgra ord ur generalstabs-
chefens motivering till hans yttrande av 4r 1910, vilket ligger till
grund for forordningen: »Behovet av nya bestimmelser rérande till-
triidet till militdra etablissement och 6vningar torde vil #ven fi anses
foranlett av det alltmer okade antal utlinningar, som i militira finda-
mil bestka riket, varvid dven framtritt Onskviirdheten av en mera
effeltiv kontroll.»

Vidare sade herr statsridet, att dven mitt pistiende, att icke hela
denna frdga blivit understdlld generalstabschefen, vore oriktigt. Menar
herr statsridet med hela fragan spérsmailet, om kapten Trumpy skulle
td det tillstind, varom nu talats, si har han ritt. DMen eftersom han
talat om reciprocitetsgrundeatsen, férmodar jag, att med hela fragan
afsiges, huruvida man skulle giva kapten Trumpy detta tillstind for
att kunna bereda motsvarande tillstind 4t svenska officerare i Norge.
Dd péstdr jag bestimt, att, sivitt handlingarna visa, denna friga icke
varit understilld generalstabschefen.

Vad den siste talarens yttrande betriffar, #ir det vill ingen, som
begiirt, att chefen for lantfrsvarsdepartementet skall i alla fragor riitta
sig efter chefen fér generalstaben. Det dr orimligt att tro, att nigon
skulle vilja ifrigasitta nigot sidant, men att i en sidan friga som
denna fordra hénsynstagande till ett uttalande av generalstabschefen,
som till sitt forfogande har hela det kunskapsviisen, som méjliggor
beddmandet av saken, & nigonting annat. Under alla omstindigheter
lir det vil icke vara formitet att fordra, att generalstabschefen skall
14 se frigan i hela dess sammanhang och icke kluven pa sitt nu varit
fallet.

Slutligen sade herr statsrddet, att det vore icke mirkvirdigt, om
vid det forhallande att, niir generalstabschefen avgav sitt utlatande,
en viss situation forelag, och, nir Kungl. Maj:t fattade sitt beslut, en
annan, bdda tva kanske hade ritt, sivil statsrddet som generalstabs-
chefen, Under tiden mellan den 6 februari, di4 generalstabschefen
avgav sitt yttrande, och den 7 mars, d4 Kungl. Maj:t fattade sitt be-
slut, kunde situationen hava blivit forindrad! Men di frigar jag: om
det dr fallet, finnes det icke en klar vig att reda sigi en sadan sitna-
tion, ndmligen att pd grund av det enligt statsrddets uppgift senare
uppkomna spérsmalet, huruvida icke svenska officerare borde beredas
tilifille att tjanstgéra i Norge, pd nytt hora chefen for generalstaben?
Det var sannerligen ingen fara i drdjsmail, det har icke blivit bratton:
forr dn efter det min interpellation kom fram.
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Nr 18.

Friherre Gripenstedt: Jag skall endast he att {4 inligga en gen- Om tillstind

saga mot ett yttrande av en talare i niirheten. Han yttrade sig som /9

om vi skulle leva under en militirdiktatur och talade nigonting om
militarism. Jag tror att detta dr fullkomligt obefogat. Har militarism
forekommit och missbruk #gt rum, si var det i forna tider, och det
ir for linge sedan borta. Jag tror tvirt om att vi bora stka bevara
den lilla militiira anda som finns kvar, den kan vara bra att ha. Det
dr icke militarism, utan det &r juristeri och advokatyr, som tager
éverhand, och de hava tyvirr spritt sig t. o. m. bland militdren.
Komma allvarliga tider for vart land, dr det av storsta vikt att det
verkligen finnes militir anda och fosterlandskénsla kvar, i frimsta
rummet dr det pa officerskiren det beror, om arméns anseende upp-
ritthilles sisom hittills. Jag hoppas dirfor att officerarne icke mitte
forfalla till advokatyr.

Herr Thyrén: T anledning av de bravorop, som hélsade herr
Kvarnzelius, nir han pastod att jag sokte avigabringa en militdrdikta-
tur, skall jag De att f4 erinra om, att hvad jag uttalade, var, att i
fraga om bestimmelser till skydd fér militira hemligheter, bor den
civila forsvarsministern icke gdra undantag frian dessa regler, sivida
han icke har fullt stéd frin vederbérande fackman. Om herr Kvarn-
zelius vill sitta likhetstecken mellan detta och striivan efter militir-
diktatur, mé det vara hans sak.

Herr Kvarnzelius: Med anledning av friherre Gripenstedts ytt-
rande ber jag {4 fista uppmirksamheten pi, att jag ej sagt, att vi
leva under en militdrdiktatur, utan jag sade, att, direst, s& snart en
militdr auktoritet sagt sin mening i en fraga, nigot utrymme for det
civila férstdndet att hivda en annan mening, icke skulle finnas, di
kan man siga, att vi kommit in under en militirdiktatur, under vil-
ken jag tror att vart folk icke skall finna sig. Det var vad jag sade
och denna min mening vidhaller jag.

Herr Trygger: 1 vad herr Kvarnzelius nu yttrade skall jag he
att till alla delar fi instimma.

Herr Hellberg: D3a herr Trygger =4 energiskt hiivdade att def
varit krigsministerns skyldighet att boja sig under generalstabschefens
omdéme 1 en friga som denna, vilken madste anses vara i eminent
grad militirteknisk, vill jag erinra, att n#r i fjol fragan om de icke
vapenforas 6vningstid forelag, hade generalstabschefen uttalat sig pa
ett sitt, som da 4beropades av krigsministern, men att herr Trygger
da icke ville boja sig under generalstabschefens omdome. Nér sdlunda
herr Trygger har rétt att i en sddan militdrteknisk friga sitta sitt
omdéme mot generalstabschefens, si bor det icke vara krigsministern
formenat att i en liknande friga gora detsamma.

Herr Trygger: Jag vill upplysa min drade kollega i konstitutions-
utskottet, att jag vid det ifrigavarande tillfillet hade den uppfattnin-
gen — och jag tror icke jag dr ensam om den — att generalstabs-
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Om tillstind chefen i den punkten icke ytirat sig sd tydligt, att det kunde anses
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sikert, att statsridet hade ritt att stédja sig p4 hans vttrande. Det
synes mig darfér, att fallen alls icke kunna jimforas. For ofrigt nér
det giller ett lagférslag, maste man intaga en viss stindpunkt, résta
pd ett visst siitt, och det #r icke en militirteknisk lamplighetsfraga
<om denna varit for statsridet. Jag férmodar, att herr Hellberg icke
heller kommer att, fastin han sitter stort virde péa herr statsradet ach
chefen f6r lantforsvarsdepartementet, anse sig bunden att f6lja honem
i alle forslag som han framligger.

Herr statsradet Pefersson avlimnade Kungl. Maj:ts nadiga propo-
sitioner till Riksdagen:

nr 180, angdende #ndrad lydelse av overrubriken till rubrikersna
nr 1190 och 1191 i gillande tulltaxa;

nr 181, anghende beredande av ytterligare medel for utlining frin
fonden {or rederiniringens understédjande;

nr 177, angdende forslag till lag om kéttbesiktning och slakthus:
samt

nr 182, angdende upplatande av ligenheter fran lotten nr 1 v
Starby kungsladugard i Ostergétlands lin.

Foredrogs Kungl. Maj:its den 5 innevarande april bordlagda nadiga
proposition, nr 173, till Riksdagen, med forslag tiil 6verenskommelse
mellan Svenska staten, 4 ena, samt Loussavaara-Iiiranavaara aktie-
bolag, aktiebolaget Gellivare malmfilt och trafikaktiebolaget Gringes-
berg-Oxelésund, 4 andra sidan, angiende okad malmbrytning inom
Kiirunavaara och Gellivare malmfilt.

Herr Kjellén: Det #dr mer #n vanligt otacksamt alt nu taga
ordet i denna friga, diirfér att det &r alldeles klart, att den ligger i
ett sadant lige, att man riskerar att bliva en ropandes rést i sknen.
Men pa grund av det intresse jag #gnat denna sak foérut och den zll-
ménna askddning jag har i politiska ting, kinner jag mig icke for-
svarad infér mig sjdlv, om jag icke vid denna remiss yttrar nigra ord.

Jag maste di siga, att det ar i hég grad anmarkningsvirt och
beklagligt, att denna stora friga om sittet att tillvarataga landets
frimsta naturtillgingar icke skall f& bedémas i och for sig, utan kom-
mit sésom ett tilligg till en annan stor fraga, lik jésten som kastas
efter degen in i ugnen. Nu vet jag, att av den degen skall bli brod
at de alderstigna; och det &r dirfor den, som gor en anmirkning, fir
skenet emot sig att vilja rycka brodet frin de alderstigna. Jag De-
klagar, att en si viktig sak som denna kommit i detta lage.

Jag kan icke annat &n lyckonska vara truster till att de kommit
att fi si god betickning av sméifolk. Nyss hade vi en liknande
friga om storkapitalet ilandet; det var sockerfragan, och trusten kunde
{4 stodja sig pd en massa smafolk, betodlarne. Nu ha vi en stor
kapitalistisk fraga, och &terigen se vi elt garde, som slas omkring det
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#tora kapitalet. Men vad jag siirskilt vill anmirka #r den bristande
konsekvensen i regeringspolitiken i de bada fallen. I térra fallet lpte
man till storms mot niiringen, och avvisade till och med tanken att
lata staten fi en del av det man ville erévra; dir ville man strypa
kapitalet. Hir aterigen har kapitalet att glidja sig 4t den priktigaste
wedvind for statens skull, som dr intressent i saken. Detta &r upyp-
seendeviickande, da man observerar vad jag i ett foregiende samman-
bang tillitit wig antyda, att det forra gingen var frga om en néring,
rom wr alla synpunlkter gér landct rikare, men hir, i avseende :
malmexporten, dr friga om en niring, som wr en synpunkt odispii-
tabelt gir detta Sveriges land fattigare. Ty att taga delar och
stycken av Sveriges mark, som aldrig dterkomma, som aldrig kunnu
crsiittas, och fo6ra dem ur landet, det #r att taga pi sjilva kapitalet.
D4 maste man friga sig: ha vi sorjt for tillbirlig rinta? Ar hir
verkligen all forsiktighet ddagalagd? Kan denna omedelbara vinning
vara riktig ur nationalekonomisk synpunkt?

Nu dr det alldeles klart, att hela problemet torfaller i banalitet,
om man séger sig, att 20 miljoner naturligtvis ir mer #n en miljon:
dessa ligga {or vira [otter, varfér kan man dtminstone icke boja sig
red och ta upp dem? Ar det icke bittre med en fagel i handen in
tio 1 skogen? Pi detta svarar jag, att 200 miljoner onekligen iiro
mer dn 20 miljoner. Vi komma aldrig ifrin resonemanget med sa
enkla hjilpmedel. Dloit si mycket kunna vi frin bérjan vara ense
om, att hogre vinst dr nationalekonomiskt bittre #n ligre. Men hiir-
vidlag representeras enligt mitt férmenande och allmint erkinnande
den hogre vinsten av jarnforidlingen, och icke av rdvaruexporten.

Dé svarar man frin den sida, som ser en export med ltt hjirta
for att icke sédga med glddje, att dessa synpunkter strida icke mot
varandra.  Foradlingslinjen ligger ¢ forlingningen av exportlinjen.
(enom att utskeppa mera malm skaffa vi det kapital, utan vilket en
torddling &r omdjlig, och siledes ir &ven ur den synpunkten denna
viig riktig. — Det ir emellertid pd denna punkt man méste mana
till betinksambet, emedan jag tror, att hir féreligger en farlig synvilla.

Hidr &r icke min mening att yttra mig i den tekniska frigan —
det vore ren formitenhet — men hir foreligger en fraga, dir den
»politiska sakkunskap», varom jag alldeles nyss talade, bor hava ett
crd med i laget; ty det giller allmiinna nationalekonomiska &skad-
ningar. Och di ber jag att f4 gora tvd anmirkningar. Mitt sunda
torstind — om jag vigar dberopa det — sdger mig f6rst och frimst,
att om vi forcera exporten, sd #r det ingalunda sagt, att revenyen
dirav kommer just forddlingsindustrin till godo: tvirtom ir det sanno-
likt, att intresset for foradlingen hos det stora bolaget sjiilvt, blir
mindre; ty det forhaller sig ju si med oss ménniskor, att vi fore-
draga den mindre, littare tillgingliga vinsten framfor den stora vinsten,
om den dr mera komplicerad —— och bolag #ro icke mer 4n minniskor.
Aug fruktar siledes, att genom denna kade export man minskar in-
tresset f0r forddlingen just pi det hall, dir man skulle kunnat hoppas,
att det vore storst. Sa linge man icke beliigger den Skade exporten
:ned villkoret t. ex. att den fir ske endast i proportion till antalet ton
forddlad malm, s& linge stdr den betinkligheten kvar.
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Den andra betdnkligheten, som mitr sunda forstind inger mig,
dr dnnu mer avgbrande och riktar sig pa den punkten, att denna
malm, som vi skicka ut, kommer #ll godo vdra framsta och farli-
gaste Lonkurventer just pd jdrnforadlingens omrdde. Vi veta det,
och vi lisa det for oOvrigt i denna si skickligt skrivna proposition.
Den skall komma ett samhille till godo, déir man anvinder sig dirav
for att sedermera till visentlig del séinda ater produktionen till oss.
Men da, mina herrar, kan man friga sig, dr det icke for mycket, att
vi anvinda denna export till att mata en industri, som dar farlig for
var egen tndustrt? Detta kan vil icke siigas vara till forman f6r var
industri!

Alltsd kan jag icke se saken pd annat sitt #n att vi sti infor
ett val. Foradlingslinjen ligger icke i fortsdttwingen pd exportlingen
utan dessa bdda linjer skdra varandra. Detta betyder med andra
ord, att ju stérre export av malm vi hava, dess mera férmérkas ut-
sikterna att nigonsin fi halsa den stora tid, som mangen hiir i landet
viintar sig, da Sverige fir sjilvt tillgodogéra sig sina utomordentliga
resurser just tor jarnforddlingen.

Man siger, att denna tid dr icke inne. Man styrker detta med
sakkunniga intyg, och det kan aldrig falla mig in att sitta mitt lek-
mannaomdéme upp diremot. Men jag svarar, att det finns dock i
denna friga fvd olika meningar i landet, som kimpa med varandra
och kémpa sedan ldnge. Har pdgdr en process mellan tvi dskad-
ningar i dessa frigor, och det dr icke bekant, att den ena dskiddningen
har givit vika for den andra. Hér ha vi nu i vir hand tvi experters
omddmen: professor Walfrid Petersson forklarar, att bergen ricka till,
och doktor Brinell férklarar & sin sida, att vi méste passa tillfillet
for export. Nividl, men det fions andra vetenskapsmin, som hava
andra asikter. Det dr nidmligen hér ingalunda vetenskapen, som star
emot allminheten, utan strecket giar inom vetenskapsminnens eget
lager tillika. Och da fragar jag, dr det icke rimligt att denna vitt-
utseende fraga far utredning irdn mer &n ett hall? Nir frigan sist
var fore infér Riksdagen, si hérde man samma experter, professor
Petersson om bergen och doktor Drinell om industrien, och sedan
skulle statsmakterna ritita sig darefter. Vi kinna redan deras &sikter;
ir det icke rimligt att ocksd fa héra den andra sidans skdl? Ar detta
icke ett ldge, ddr utredning &r rent nodvindig?

Vad skall den omfatta, frdgar man di. Jo, naturligtvis ndrmast
sakens tekniska sida. Metallurgin gor i vira dagar stdndigt nya fram-
gteg; vi hava ju f6r den svenska ingenjorskonsten ytterst hedrande
arbeten, som hér pagd vid Trollhdttan, Domnarvet och Hégandis. Ar
det f6r mycket begirt, att en utredning av den stdndpunkt, vartill
dessa prov hava kommit, féregdr varje bindande beslut i denna friga
— beslut som kanske sedermera icke kunna tagas igen, heslut som
kanske skulle déda de stora férhoppningar vi hava om en verklig
jarnforidlingsindustri 1 vart land! Ty jag séger, som jag sagt forr:
skall Sveriges rike bara mata en stormakts industri med rivaror, da
dro vi i verkligheten och till gagnet ingenting annat in en koloni
till denna stormakt — det dr nimligen det betecknande f6r en koloni,
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att den skickar ravaran, och sedan fir den képa det firdiga fabri-
katet tillbaka.

Bora vi dd icke dgna denna friga dtminstone si mycket betinke-
tid, att vi hinna Gvertyga oss i denna punkt? Jag hoppas livligt, att
mina farhdgor skola befinnas 6verdrivna, men jag kan icke f6r min
del gi in i denna sak med forbundna dgon. Jag vill alltsi hoppas,
att di saken nu gar till utskottet, utskottet ser till, att liven andra
meningar vid sakens utredning komma under sakkunnig belysning in
den, pa vilken regeringen har stétt sig. Denna sak dir dunkel, och
den star icke for livet. Kn annan fraga, som jag tycker #r klar, och
vom enligt mitt férmenande stir for livet — forsvarsfrigan — den
hava vi tid att ligga pa ar efter ar. Jag forstdr icke den politik, som
handlar, nir man skall utreda, och utreder, nir man skall handla.

Om nu dessa bekymmer som sagt skola visa sig éverdrivna, mé
herrarne hava 6verseende med deras framstillande. Det ir dock minga
hir i landet som tycka, att detta dr en for allvarlig sak att pi nigot
sitt slarvas med. Det &r icke for oss, som hysa dessa bekymmer,
bara ett taleséitt att man hir kan gora landet fattigare. Vi fatta still-
ningen s, att den nu levande generationen #r forvaltiare av riket med
alla dess tillgingar, icke #gare. Och #ven de som dyrka folkviljan
allra mest, maste kinna ansvar infor framtidens folkvilja — ty det
finns, mina herrar, dven en framtidens folkvilja. Folket ar icke »herre
i sitt hus» #nda dédrhdn att det bar ritt att riva ned delar av
huset; ty kommande generationer skola ocksd bo dar. Dirfér hava vi
att forvalta landet sd, att ingen minniska i framtiden skall klandrande
kunna siga, att det gick fattigare ur vara hdnder, 4n det var nir vi
togo emot det.

Det ar déarfor att jag fruktar, att statsmakterna fro pad viig att
fatta ett farligt beslut, som jag icke kunnat underlita att framligga
dessa anmérkningar, till den kraft och verkan det hava kan,

Herr Steffen: Herr talman! Med anledning av min drade kolle-
gas anforande kan jag icke underlata att uttala, att i rak motsats till
hans uppfattning har motiveringen for ifrdgavarande kungliva propo-
sition pd mig gjort intrycket av att vara just ur nationalekonomiska
synpunkter synnerligen stark. Jag har icke den kungliga propositionen
till hands, sa jag kan icke med citat ur densamma noggrant beligga
cdetta mitt pastiende, men jag kan likvil icke annat dn framhalla,
att det forefaller mig, som om de farhidgor, vilka min #rade kollega
har gjort sig till tolk for, dro ytterligt svagt grundade samt syuner-
ligen 6verdrivna.

Det finns atminstone tvd punkter i den kungliga propositione:,
som, om jag erinrar mig dem ritt, bekrifta min upplattning. D.n
ena Ar den, ddr det framhalles, att undersékningar betriiffande malin-
tillgAngarna i de jirnmalmfdlt, varom nu &r friga, hava visat, att
dessa tillgdngar dro betydligt storre, in man hade anledning férmoca,
da den nu gillande mingden av export blev bestimd och beslutad.
Detta forhillande bér dock vara eff argument emot herr Kjelléns
farhagor.
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Det andra argumentet har pd mig, om jag erinrar mig detsammza
fullt riktigt, gjort ett synnerligen starkt intryck. I den kungliga pro-
positionen, eller av de sakkunniga, som dér dro aberopade, framhalles,
tror jag, att behovet av jirnmalm fran en av de stérsta avnimarna,
Tyskland, har tillvixt i den enorma grad, att det skulle vara fara for
oss att {orlora denna kund, om vi icke satte oss i stdnd att under
den nirmaste tiden tillfredsstiilla kundens véxande behov. Vir otill-
rickliga leveransférmiga kunde fér honoin bliva en anledning att pa
annat hall soka fylla hela sitt behov eller en stérre del av detsamma.

For dvrigt torefaller det mig egendomligt, d4 man talar om den
{orlust det for framtiden skulle innebiira, om malmexporten 6kades,
att man icke tinker pd, att den silunda brutna och exporterade mal-
men utbytes emot kapital, som just ir ett av de huvudsakliga vill-
koren 16r uppdrivandet av den stora jirnféradlingsindustri i virt land,
com min #rade kollega och for §vrigt vi alla i synnerligen hog grad
lingta efter. 54 linge malmen ligger dér i berget, kan den icke frimja
utvecklingen av var jarnféradlingsindustri, vilken kriver mera kapitai,
dn vi {6r ndrvarande forfoga over. Utbyta vi en del av denna jirn-
malm emot penningar, kommande utifrin, & vi ju okat kapitai och
formaga att paskynda denna utveckling, vars angeliigenhet jag &r liv-
ligt overtvg.:d om.

Herr Larsson, Knut: Herr talman! Endast nagra ord med an-
ledning av herr Kjelléns yttrande.

Jag for mwin del finner, att regeringens utredning i denna friga
ar gynnerligen fortjanstfull, och jag skulle dérfor anse, att dirav fram-
gar sdsom nigonting klart och naturligt, att man tillgodogér sig vara
stora malmtillgangar.

Vad nu Tyskland angar, si vill jag siga med avseende & vad hir
vttrats betratfande dess jarnforddling: tror verkligen ndgon, att Tysk-
lands jirnféridling skulle ga ned, om den icke finge malm fran oss?
A nej, i s fall skaffa sig tyskarna nog malm fran annat hall. Dess-
utom dr det s4, att dessa fosforrika norrbottensmalmer dro synner-
ligen vitrdefulla f6r Tyskland, men de iro icke i samma grad virde-
tulla for var jarnforadling. Fo6: 6vrigt hava vi fullt av malm i de
mellansvenska gruvorna, som lémpar sig for tillverkningen av det
kvalitetsjirn, pa vilket vi skola leva. Jag undrar, hur linge det skulle
dréja, om vi, sisom hir pé sina hill forordas, vintade till dess vir
jirnforddling gatt =i lingt, att vi kunde tillgodogdra oss hela vira
malmtillgdngar. Ja, di fa vi allt vinta linge! Vad skulle man hava
sagt, om England hade vintat pa att man dir i landet sjalv skulle
branna upp sina kol? Tvirtom tror jag det dr klokt, att vi tillgodo-
gora oss de rikedomar vi hava, och #ven pa det sittet far var jarn-
industri det i alla fall till godo genom landets storre kapitaltillgdngar.

Dessutom ser jag verkligen i denna friga, som regeringen har
kommit fram med, ett medel, varigenom vi skola kunna tillfredsstiilla
vart behov av forsvarets ordnande, och det #r vil icke heller bland
det minst viktiga, att en del av inkomsterna fran dessa gruvor kunna
litta de hordor, vi annars finge p& debetsedlarna.

Jag har, herr talman, blott velat siiga dessa ord.
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Herr Kjellén: Jag kunde ju icke begira, att man i denna stund
skulle g4 noga kunna félja med vad jag sade; men jag finner nistan
for mycket bekriftelse pd denna farhdga 1 min #rade kollegas fran
Goteborg anforande. Just de synpunkter, han dir framstillde sdsom
avgorande, har jag n#mligen 1 mitt forsta yttrande sdkt besvara pd
forhand. Det 4r sdledes icke bergen sisom siadana jag dr ridd om;
dérvidlag har jag fortroende till sakkunskapen, nir den sagt, att ber-
gen ricka linge. Nej, vad jag rest invindning emot, det dr att de
skola anvéndas sd, att wman, om jag fir anvidnda detta uttryck, av
vdrt jarn smider vapen mot vdr egem industri. Detta sker genom att
skicka dem ut just till den marknad, som sedan sénder dem fériadlade
tillbaka till oss. Det #r detta, som gor, att jag anser denna malm-
export vara ett hinder fér utvecklingen av var egen jérnindustri. En
stor industri méste nadmligen byggas forst pi handelsvilde Gver den
egna marknaden.

Om malmen ginge &t andra hall, skulle denna anmérkning for-
svinna. Men foreliggande forslag #r motiverat just dirmed att vi
méste gd in pa detta hall. Varom icke, séger féregiende talare, riskera
vi att »forlora denna kund». T den {rdgan har jag denna standpunkt:
det vore bittre att vi foérlorade denna kund, &n att vi forlora utsikten
till en stor framtid.

Vidare har man hir framkastat den invéindningen, att férst genom
malmexporten f& vi det kapital, som skall upphjélpa var foérddlings-
industri. Hiremot har jag endast att upprepa mitt redan férut an-
férda skil: jag dr icke siker pa, att detta kapital kommer forddlings-
industrin till godo. Om ett sddant villkor kunde uppsittas, som att
exporten finge utvidgas endast i viss proportion till antalet ton for-
ddlad jarnmalm, di &r jag den forste att vara med hirom. D4 forst
dgde vi en verklig garanti, att det kapital, som exporten tillfor landet,
verkligen ligges ned i f6éridlingsverk och icke pa annat sitt forbrukas.

Det finns en annan export i Sverige, som ocksd limnar betydlig
valuta, och det &r emigrationen: exporten av levande kott och blod,
som ger en betydlig valuta i form av »amerikapengar>. Men det
synes mig vara bittre for landet, om man tillgodogér sig méanniskor-
nas arbetskraft hir hemma, iven med forlust av dessa pengar. Ar
det icke en viss likhet mellan denna export och malmexporten, som
ocksi limnar en nirliggande vinst, mycket liten mot vinsten av att
behilla malmen hemma och sjilva tillgodogbra oss den genom en
utvecklad foradlingsindustri?

Diarmed har jag, jag upprepar det @n en ging, ingalunda stéllt
mig emot hela saken. Jag har endast forsokt rikta uppmérksamheten
pa forballandet och velat fraga, om det icke vore skil i att sidana
synpunkter beaktades, under en tillborlig betéinketid i #rendet, innan
Riksdagen gir att fatta sitt for framtiden avgorande beslut.

Herr Ekman, Johan Emilson: Jag uppskattar till sitt fulla
virde herr Kjelléns tanke, att den dag kan komma och mah#nda icke
dr si avligsen, di vi i Sverige kunna foriddla vira egna malmer samt
tillfredsstilla icke blott landets behov utan #ven exportera forddiad
vara till andra linder.
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Men for att kunna gora detta, for att kunna férddla malmen i
stor skala, behovs icke blott malm, utan #ven gott och billigt brinsle.
Detta hava vi icke, utan det finns i andra linder, och darfér ar det
ju en nddvindighet tillsvidare, att malmen fbres dit, dir man har
kol.

Nu invinder man, att den tid kommer snart, di de vita kolen,
den elektricitet, varmed vira vattenfall skola f6érse oss, hir skall vara
att tillgd. Men nir den dagen kommer och nir denna metod blivit
utexperimenterad, si att detta blir ekonomiskt mojligt, d4 kommer
nog den tanken fram, di komma nog stora svenska jirnverk f6r mass-
tillverkning att komma till stand.

Herr Kjellén pastar, att exportlinjen skir forddlingslinjen; export-
linjen gir icke i forédlingslinjens forlangning, utan dessa bdda linjer
skira varandra. D& frigar jag, tro icke herrarna att dven med de
kvantiteter vi snart komma att besluta att utskeppa frin landet, det
i alla fall finns tillrickligt med jirnmalm kvar i landet for att under
srhundraden mata den foridlingsindustri vi kunna komma att bedriva?
Vi skola icke, sade herr Kjellén, mata den utlindska tillverkningen
med jirnmalm. Vi skola tvirtom déda den, stoppa den genom att
neka att exportera vdr malm. Tror nigon, att detta &r mdojligt? Tror
nigon, att foljden hirav bleve ndgon annan #n att malmen kdptes
fran annat hall, si att vi icke finge den ekonomiska férdel, som ligger
i att vi fa silja vir malm, tills vi en géng kunna sjilva forilda den?

Var och en som ir intresserad av svensk industri, och det #ro
vi vil alla, ser framat till den dag denna utveckling av var féradlings-
industri skall kunna ske, men jag kan for min del icke finna det vara
nigon oritt i att, till dess vi sjilva kunna 4stadkomma denna stora
jarnforadlingsindustri, vi sdlja var malm till dem, som behdva den.
Gora vi icke detta, blir f6ljden dérav som sagt helt enkelt den, att
nigon annan gor det, och att vi forlora den vinst, som dérpid kan
uppsta.

Jag tror, att forslaget #r viilbetankt, helst vi behova dessa medel
under en lang rad av ar. Jag tror, att herr Kjelléns farhigor — som
jag forstir, men icke delar — icke komma att resultera 1 att var en
gang uppstiende foradlingsindustri kommer att bliva lidande.

Herr Steffen: Herr talman! Jag tror, att under herr Kjelléns
argumentering ligger en ofantlig éverskattning av behovet hos t. ex.
Tyskland eller andra frin oss jarnmalm képande nationer att skaffa
sig sitt forrad av jirnmalm just frén oss. Det &r visserligen sant, att
vi genom en sidan export hjilpa till att, sisom herr Kjellén siger,
smida vapen &t den industri, mot vilken vir egen i framtiden upp-
vixande jarnindustri skall hava att kimpa. Men det dr ett lige, i
vilket vi nu en ging befinna oss, och detta kan enligt min uppfatt-
ning icke #ndras genom négra som helst manipulationer med vir jarn-
malmsexport. Vi fi tillgodogdra oss de ekonomiska tillgingar, vi
kunna erhdlla genom exporten, och for ovrigt fi vi taga véra kon-
kurrenter pi jarnindustriens omrdde samt deras tillviixande for fram-
tiden sasom ett faktum, vilket vi icke kunna dndra i nigon avsevird
méan. Det forefaller mig att herr Kjelléns jimforelse mellan malm-
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exporten och exporten av svenska medborgare ir synnerligen olyck-
lig. Skillnaden dem emellan #r stor. Nér vi exportera jarnmalm,
erhilla vi i utbyte en ekonomisk ekvivalent med si att siiga storre
ekonomisk vitalitet dr den vara vi exportera. I det kapital, vi sa-
lunda vinna, ligger storre mojlighet att tillgodose vira ekonomiska
behov savil for befolkningens omedelbara konsumtionsindamal som
for industrins utveckling. Exporten av vuxna eller halvvuxna in-
vanare, som det kostat landet mycket penningar att uppféda och upp-
fostra, #r exporten av den mest vitala, f6r hela virt ekonomiska liv
betydelsefulla produktionsfaktorn, och denna export dr darfér den
olyckligaste formen av export, man girna kan tinka sig.

Herr Kjellén: Jag anmirker mot den siste talaren, att han
endast kunde framhélla en gradskillnad mellan malmexporten och
emigrationen. I bida fallen giller det virden, som gi ut, och virden
gsom komma in. Han bor icke heller underskatta amerikapengarna,
vilka kunna riknas i tvisiffriga miljontal kronor om 4ret, eller i varje
fall hogst avsevirda summor.

Men jag framhaller, det dr just pa graden det kommer an. Skola
vi over en viss grad exportera var bista naturtillgdng, jirnmalmen,
blir det all sannolikhet for, att vi for framtiden #ro bundna. Att vi
nu #dro det, aterstir att bevisa. Ar det di klokt attsilunda féregripa
framtiden?

Jag kan icke fatta detta sisom en huvudsak, att vi skola till-
godose Tysklands behov av jirnmalm. Jag fattar icke Sveriges upp-
gift salunda, att Sverige skall vara en furnissér 4t Tyskland. Jag
tror for Gvrigt, att herrarna uppfatta saken oritt, da ni synas betrakta
jirnmalmen sdsom en synnerligen svirarbetad artikel, som vi fi vara
noggranna med att bevara en marknad at. Den artikeln #r icke svar
att inarbeta i det allminna varubytet; den tar sig nog fram!

Efter hiarmed slutad overliggning hinvisades den kungl. proposi-
tionen till statsutskottet; och skulle dit jimvil 6verlimnas de i an-
ledning av propositionen inom kammaren nu avgivna yttrandena.

Foredrogs och hinvisades till s#rskilda utskottet Kungl. Maj:ts
den 5 i denna ménad bordlagda nadiga proposition, nr 176, till Riks-
dagen, angiende anslag till bestridande av kostnaderna fér en allmiin
pensionsférsiikring m. m.

Foredrogos, men bordlades dnyo pa flere ledamditers begiran kon-
stitutionsutskottets den 5 innevarande ménad bordlagda utlitande, nr
17 4vensom statsutskottets samma dag bordlagda utlitanden nr 5 och
42 —46.

Vid f6redragning av bevillningsutskottets den 5 i denna ménad
bordlagda memorial nr 27, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut
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rérande bevillningsutskottets betinkande nr 24, i anledning av vickt

motion om upphivande av tullen 4 ris, risgryn och rismjol, godkindes
den i detta memorial foreslagna voteringspropositionen.

Foredrogos, men bordlades dnyo pa flera ledaméters begiran fol-
jande den 5 innevarande april bordlagda drenden, ndmligen bevill-
ningsutskottets memorial nr 28, bankoutskottets utlitanden nr 26—
28, Forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts utlitande nr 13, dven-
som Forsta kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande nr 10.

Greve Wachtmeister, Fredrik, erhsll pa begiran ordet och
yttrade: Herr talman, jag tillater mig foresld, att bland nu tva ganger
bordlagda #renden statsutskottets utlitande nr 5, angdende regleringen
av utgifterna under riksstatens femte huvudtitel, innefattande anslagen
till sjoforsvarsdepartementet, mitte fi uppforas frimst pa foredrag-
ningslistan fér i morgon.

Hirtill 1amnade kammaren sitt bifall.

Foredrogs och hinvisades till bevillningsutskottet den under dagen
avlimnade kungl. propositionen, nr 180, angiende #ndrad lydelse av
overrubriken till rubrikerna nr 1190 och 1191 i gillande tulltaxa.

Féredrogs och hinvisades till statsutskottet Kungl. Maj:ts under
gammantridet avlimnade nadiga proposition, nr 181, angdende bere-
dande av ytterligare medel fér utlining frin fonden for rederindringens
understodjande.

Foredrogs och hiinvisades till lagutskottet Kungl. Maj:ts denna
dag avlimnade nadiga proposition, nr 177, angdende forslag till lag
om kottbesiktning och slakthus.

Foredrogs och hinvisades till jordbruksutskottet den under dagen
avlimnade kungl. propositionen, nr 182, angiende upplatande av ligen-
heter frin lotten nr 1 av Starby Kungsladugdrd i Ostergdtlands lan.

Upplastes och godkiindes Riksdagens kanslis forslag till delar av
riksdagsbeslutet:
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nr 1, ingressen;

nr 2, slutmeningen;

nr 3, angdende val av Riksdagens justitiecombudsman och hans
eftertridare;

nt 4, angiende ansvarsfrihet for fullmiktige i riksbanken;

nr 5, angdende ansvarsfrihet for fullmiiktige i riksgéldskontoret;

nr 6, angdende #ndring i 6 kap. 4 § strafflagen;

nr 7, angdende dndring i vissa delar av forordningen om kyrko-
stimma samt kyrkordd och skolrdd i Stockholm;

nr 8, angdende framliggande av forslag till bestimmelser rérande
utseende av suppleanter for stadsfullmiktige;

nr 9, angiende forslag till dndrad lydelse av 8§ 382, 40 och 59 i
forordningen om landsting;

nr 10, angdende dndrad lydelse av § 63 i férordningen om kommu-
nalstyrelse pa landet;

nr 11, angiende #ndrad lydelse av § 37 i férordningen omw kyr-
kostdmma samt kyrkorad och skolrad;

nr 12, angdende tullfrihet for nickelsulfat;

nr 13, angdende tullfrihet f6r bariumoxid och bariumsuperoxid;

nr 14, angdende tullfrihet for visst slag av jirnplatar; samt

nr 15, angfende dndrad lydelse av § 8 mom. 4 i gillande f5rord-
ning med tulltaxa fér inkommande varor.

Justerades tio protokollsutdrag fér denna dag.

Avgavos och bordlades féljande motioner:

nr 113, av herr Larsson, Knut, m. fl, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om allmin pensionsforsikring
m. m., och

nr 114, av greve Hamilton, Alexander, i anledning av Kungl.
Maj:ts forslag till lag om allmén pensionsforsikring.

Kammarens sammantriide avslutades kl. 5,16 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.



